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Bevezeto

Gratulalunk az Uj asztali szalagcsiszolé meg-
vasarlasahoz (a tovabbiakban késziilék vagy
elektromos kéziszerszam).

Vasarlasaval kivalé min6ségl termék mellett
dontétt. Ezt a készuléket a gyartas soran mi-

néségi vizsgalatnak és végsoé ellendrzésnek
vetették ala. Ezaltal biztositott a késziilék
miikoéddképessége.

iNe,

A hasznalati utmutato a készulék része. Fon-
tos tudnivalokat tartalmaz a biztonsagra,
haszndlatra és artalmatlanitasra vonatkozo-
an. Olvassa el figyelmesen a hasznalati ut-
mutatot. Ismerje meg a kezel6részeket és a
készUllék helyes hasznalatat. A készlléket
csak a leirtak szerint és a megadott alkalma-
zasi terlleten hasznalja. Orizze meg a hasz-
nalati itmutatot és a készilék harmadik sze-
mélynek torténé tovabbadasa esetén adja at
a készUllékhez tartozé valamennyi leirast is.

Rendeltetésszerii hasznalat
A készlilék kizardlag a kovetkezd hasznalatra
készult:
e Fém, fa és mlianyag durva és finom csi-
szolasa
e Sorjazas, rozsda eltavolitasa és csiszolas
A készilék semmilyen masfajta alkalmazasra
(pl. csiszolas nem alkalmas csiszoloszersza-
mokkal, csiszolas h(téfolyadékkal, egész-
ségre veszélyes anyagok, példaul azbeszt
csiszolasa) nem alkalmas.
Kizarolag szaraz helyiségekben lzemeltethe-
16.
A készlilék minden mas, a jelen hasznala-
ti utmutatéban nem kifejezetten engedélye-
zett hasznalata komoly veszélyt jelenthet a
felhasznald szamara és kart okozhat a kész-
Ulékben. A készuléket kezeld vagy haszna-
16 személy felel mas személyeknek okozott
balesetekért vagy tulajdonukon okozott ka-
rokért. A készllék a barkacs szektorban tort-
énd hasznalatra készilt. Nem folyamatos
ipari hasznalatra tervezték. Ipari hasznalat
esetén a garancia érvényét veszti. A gyartoé
nem vallal felelésséget a nem rendeltetés-
szer( hasznalatbdl vagy helytelen kezelésbdl
eredd karokeért.

A csomag tartalma / Tartozékok
Csomagolja ki a készliléket és ellendrizze a
csomag tartalmat.
Artalmatlanitsa megfeleléen a csomagold-
anyagot.
o Allvanyos szalagcsiszol6
e csiszolékorong (el8szerelt)
e 3x csiszoldszalag:

2x Szemcseméret 80 (1x elészerelt)

4 /Il PARKSIDE'



1x Szemcseméret 120
e szikrafogd
e szerelési anyag szikrafogo:
e csavar
° rogzitégyrd
e csavaralatét
e anya
e munkadarab-tamasz csiszolékorong
e munkadarab-tamasz csiszolészalag
e szerelési anyag 2x munkadarab-tamasz:
e 2x csillaganya
e 2x csavar
e 2x csavaralatét
e 2x fogazott alatét
e Eredeti haszndlati utasitas

Attekintés

A késziilék abrai az ellilsé és
hatso kihajthaté oldalon talal-
hatok.

szikrafogd
véddéburkolat

motorhaz
csillaganya
munkadarab-tamasz
kar (szalagmenet)
csavar (szalagmenet)
véddéburkolat

1
2
3
4
5
6
7
8

©

csiszoloészalag

csavar (2x)
csiszolodszalag-burkolat
furat

be-/kikapcsolo

csavar (3x)
csiszoldkorong-burkolat
csillaganya
munkadarab-tamasz
csiszolékorong

A abra

19 anya

a4 a4 a4 a4 a4
0w N Ok WN =2 O

20 rogzitégylri

21 csavar

22 csavaralatét
B abra

23 csavar

24  csavaralatét
25 fogazott alatét
C abra
26 fogazott alatét
27 csavaralatét
28 csavar
E abra
29 anya
30 rogzitd karima
F abra
31 vezetégorgd fent
32 vezetégorgd lent
Miik6dés leirasa
A készllék egy olyan kombinalt készulék,
amely csiszoldkoronggal és allithatd csiszo-
|6szalaggal van felszerelve.
A felhasznalé védelmére a készlilék egy szik-
rafogéval és védéburkolatokkal van felszerel-
ve.

A kezel6elemek funkcidja az alabbi leirasban
talalhato.

Miiszaki adatok

Allvanyos szalagcsiszolg ...... PSBS 240 C2
Névleges fesziltség U ............ 230 V~, 50 Hz
Meért felvett teljesitmény P .. 240 W (S6 10 %)
Uresjarati teljesitményfelvétel Py .. 190 W (S1)

1

Uresjérati fordulatszam ng ........... 2980 min~

Védelmi 0SZtAlY .....ccceeeveeieiiiieiieeee e |
Védelem .............. IPX0
Suly tartozékokkal ..........cccceeriieeennnen. ~7,1 kg

Hangnyomasszint (Lpa) ... 84,5 dB; Kpa=3 dB
Hangerészint (Lypa) -ee-e- 97,5 dB; Kya=3 dB

S6 Uzemmod 10 %: Folyamatos mikddés
szakaszos terheléssel.

1 perc megszakitas nélkuli terhelés alatti mi-
kodtetést kdvetéen a készuléknek 9 percig
hdlnie kell alapjaraton, ellenkezé esetben tul-
melegedhet.

S1 izemmdd: folyamatos mikodés allandé
terheléssel

csiszoldszalag ............ccocceeveenns (mellékelve)
MEret .....oooieieeeeeceeeee 50%x686 mm
Szemcsemeret ........ccooveeeieiieneneee 80/120
Forgasi sebesség v .....ccceevvviiiinne <15 m/s
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csiszolokorong .......ccuveresasssannas A36 P5 V35
(mellékelve)

Hergestellt in Ubereinstimmung mit
EN 12413:2019

KUlsG Atmers .......ccovvevereeienennns 2150 mm
furat ..o 212,7 mm
VastagSag ..eeeeeeeeeeneieeeiiee e 20 mm
SZeMCSEMEret .....ccocereeeeereeeeeeeee e 36
Uresjarati fordulatszam ng ........... 4500 min”'
Forgasi sebesség v ....cccvvervenerinnnns <35 m/s

A zaj- és rezgésszint értékek a megfeleléségi
nyilatkozatban megnevezett szabvanyoknak
és elSirasoknak megfelel6en keriiltek megha-
tarozasra.

A megadott rezgés-0Osszérték és a megad-
ott zajkibocsatasi érték szabvanyositott mé-
rési eljarassal lett meghatarozva és felhasz-
nalhaté az elektromos kéziszerszam egy ma-
sik készulékkel t6rténé dsszehasonlitasara.
A megadott rezgés-0sszérték és a megadott
zajkibocsatasi érték a terhelés el6zetes meg-
becsliléséhez is felhasznalhato.

4\ FIGYELMEZTETES! A rezgés- és zajki-
bocsatasi értékek az elektromos kéziszer-
szam tényleges hasznalata soran eltérhet-
nek a megadott értékektdl az elektromos
kéziszerszam hasznalatatdl fliggéen kerl
megmunkalasra. Prébalja a lehetd legala-
csonyabb szinten tartani a rezgésterhelést.
A rezgésterhelés példaul a munkaidé korlat-
ozasaval csokkenthetd. Ebben az esetben a
mikoédeési ciklus minden részét figyelembe
kell venni (példaul amikor az elektromos kézi-
szerszam ki van kapcsolva, és amikor bar be
van kapcsolva, de terhelés nélkil fut).

Biztonsagi utasitasok

Ez a fejezet a készlilék hasznalataval kap-
csolatos alapvetd biztonsagi utasitasokat ta-
rtalmazza.

A biztonsagi utasitasok jelentése

A VESZELY! Baleset torténik, ha nem tartja
be ezt a biztonsagi utasitast. Sulyos testi sé-
rilés vagy halal a kbvetkezménye.

4\ FIGYELMEZTETES! Baleset torténhet, ha
nem tartja be ezt a biztonsagi utasitast. Su-
lyos testi sériilés vagy haldl lehet a kovetkez-
ménye.

A VIGYAZAT! Baleset térténik, ha nem tartja
be ezt a biztonsagi utasitast. Enyhe vagy ko-

zepes foku testi sériilés lehet a kbvetkezmeé-
nye.

MEGJEGYZES! Baleset torténik, ha nem tart-
ja be ezt a biztonsagi utasitast. Anyagi kar le-
het a kdvetkezménye.

Piktogramok és szimbdélumok
Szimbdélumok a késziiléken

Figyelem!

Olvassa el a haszndlati utmutatét

QB>

&/ Hasznaljon szemvédst

Haszndljon hallasvédét

Hasznaljon maszkot

Hasznaljon véddkesztytit

Huzza ki a halézati csatlakozodugot
karbantartasi munkak elétt, vagy ha
a halozati vezeték sérdilt

Forgd szerszam okozta sériilésve-
szély! Tartsa tavol a kezeit.

Elektromos késziilékek nem tartoz-
nak a haztartasi hulladékba.

Meéret csiszoldkorong

Meéret csiszolészalag

N IHEEHS @ @

Szimbodlumok a tartozékon

Q Ne hasznaljon hibas csiszolokoron-
% got

Altalanos elektromos szerszam
biztonsagi figyelmeztetések

4\ FIGYELMEZTETES! Olvassa el az
oOsszes biztonsagi figyelmeztetést, utas-
itast, abrat és specifikaciot, amelyet az
elektromos szerszamhoz mellékeltiink.
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Valamennyi felsorolt utasitas figyelmen ki-
vil hagyasa aramiitéshez, tlizesethez és/
vagy sulyos sériiléshez vezethet. Késdbbi
hivatkozas céljabél mentsen el minden fi-
gyelmeztetést és utasitast.

A figyelmeztetésekben emlitett ,elektromos
szerszam” kifejezés egy halézatrél mikodte-
tett (vezetékes) elektromos szerszamra vagy
akkumulatoros (vezeték nélkuli) elektromos
szerszamra vonatkozik.

1.
a)

A MUNKATERULET BIZTONSAGA
Munkateriiletét tartsa tisztan és vil-
agitsa meg megfeleléen. A rendezetlen
vagy sotét tertiletek baleseteket okozhat-
nak.

Ne miikodtesse az elektromos szer-
szamokat robbanasveszélyes kornye-
zetben, példaul gyulékony folyadékok,
gazok vagy por jelenlétében. Az elekt-
romos szerszamok szikrat okoznak,
amely meggyujthatja a port vagy a fustot.
Az elektromos szerszam miikodtetése
kozben tartsa tavol a gyerekeket és a
nézel6ddbket. A figyelmet elvol6 tényezék
kovetkeztében elveszitheti a kontrollt.

ELEKTROMOS BIZTONSAG

Az elektromos szerszamok dugasz-
ainak illeszkednitlik kell a konnektor-
hoz. A dugaszt soha semmilyen moéd-
on ne mésoditsa. Ne hasznaljon sem-
milyen adapterdugaszt foldelt elekt-
romos szerszamokkal. A nem moédosi-
tott dugaszok és a megfelelé konnekto-
rok csokkentik az aramiités kockazatat.
Egyik testrésze se érjen a foldelt feli-
letekhez, pl. csovek, radiatorok, tiiz-
helyek és hiitészekrények. Fokozottan
fennall az aramltés veszélye, ha a teste
féldelve van.

Ne tegye ki az elektromos szersza-
mokat es6nek vagy nedves koriilmé-
nyeknek. Az elektromos szerszamba ke-
rilé viz ndveli az aramiités veszélyét.

A kabelt ne hasznalja szakszeriitleniil.
Soha ne hasznalja a kabelt az elekt-
romos szerszam hordozasara, huza-
sara vagy a kihuzashoz. A kabelt ta-
rtsa tavol a h6tél, olajtdl, éles szélek-
t6l vagy mozgo alkatrészektol. A sérlilt
vagy 0sszegabalyodott kabelek ndvelik
az aramUités veszélyét.

A szerszam kiiltéri miikodtetésekor,
hasznaljon a kiiltéri hasznalathoz alk-

d)

e)

G

almas hosszabbité kabelt. A kiltéri
hasznélatra alkalmas kabel hasznalata
csokkenti az aramutés veszélyét.

Ha az elektromos szerszam nedves
helyen torténd lizemeltetése elkeriilhe-
tetlen, hasznaljon maradékaram-esz-
kozzel (RCD) védett tapegységet. Az
RCD eszkoz haszndlata csokkenti az
aramiités veszélyét.

SZEMELYI BIZTONSAG

Az elektromos eszk6z hasznalata k6z-
ben maradjon éber, figyeljen arra, hogy
mit csinal, és hasznalja a j6zan esz-
ét. Ha faradt vagy drog, alkohol vagy
gyogyszerek hatasa alatt all, ne hasz-
nalja az elektromos szerszamot. Egy
pillanatnyi figyelmetlenség is elég, hogy
a hasznalat kozben sulyos személyi sérii-
|ést szenvedjen.

Személyi védbeszkéz hasznalata.
Mindig viseljen szemvédé6t. A megfele-
16 koértlmények kdzott hasznalt védéfel-
szerelések, mint példaul porvéd6 maszk,
csuszasmentes biztonsagi cipd, kemény
fejfedd vagy hallasvédd, csokkentik a
személyi sérlilések szamat.

Véletlen elindulas megakadalyoza-

sa. Miel6tt csatlakoztatja az aramfor-
rast és/vagy az akkumulatort, felve-
szi vagy hordozza a szerszamot, gy6-
z6djon meg roéla, hogy a kapcsolé ki-
kapcsolt helyzetben van. Az elektromos
szerszamok hordozasa ugy, hogy az uj-
ja a kapcsolén van, vagy a bekapcsolt al-
lapotban 1évé elektromos szerszamok fe-
szliltség ala helyezése balesetveszélyes.
Az elektromos szerszam bekapcso-
lasa el6tt tavolitsa el a beallitokul-
csot vagy a csavarkulcsot. Az elektro-
mos szerszam forgo részéhez rogzitett
csavarkulcs vagy kulcs személyi sériilést
okozhat.

Ne Iépje tul a hatarokat. Mindig ligyel-
jen a megfeleld alatamasztasra és
egyensulyra. Igy jobban tudja iranyitani
az elektromos szerszamot varatlan hely-
zetekben.

Viseljen megfelel6 ruhazatot. Ne visel-
jen laza ruhazatot vagy ékszert. Tartsa
tavol a hajat és ruhajat a mozgo alkat-
részetdl. A lazan illeszkedd ruhék, ékszer
vagy hosszu haj beakadhatnak a mozgo
alkatrészekbe.
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Ha vannak porelszivé és porgyiijté
berendezések csatlakoztatasara szol-
galé eszk6z6k, gondoskodjon ezek
csatlakoztatasardl és megfelel6 hasz-
nalatardl. A porgytjtés csokkentheti a
porhoz koéthetd veszélyeket.

Ne engedje, hogy a szerszamok gya-
kori hasznalataboél fakadé tudas ma-
gabiztossa tegye, és figyelmen kiviil
hagyja a szerszambiztonsagi alapel-
veket. Egy gondatlan cselekedet a ma-
sodperc tort része alatt sulyos sériilést
okozhat.

AZ ELEKTROMOS SZERSZAM HASZ-
NALATA ES GONDOZASA

Ne erdltesse az elektromos szersza-
mot. Hasznalja az adott alkalmazas-
hoz a helyes elektromos szerszamot.
A megfelel§ elektromos szerszam jobban
és biztonsagosabban végzi el a munkat
olyan sebességgel, amelyre tervezték.
Ne hasznalja az elektromos szersza-
mot, ha a kapcsolé nem kapcsolja be
vagy ki. Minden olyan elektromos szer-
szam, amelyet nem lehet a kapcsoléval
vezérelni, veszélyes, és meg kell javitani.
Miel6tt barmilyen beallitast végez, ta-
rtozékot cserél, vagy tarolja az elekt-
romos szerszamot, htizza ki a dugaszt
az aramforrasbol és/vagy tavolitsa el
az akkumulatort az elektromos szer-
szambdl, ha eltavolithaté. Egy ilyen
megel6z8 biztonsagi intézkedés lecsokk-
enti annak az esélyét, hogy az elektro-
mos szerszam véletlenul elinduljon.

A hasznalaton kiviili elektromos szer-
szamokat gyermekek el6l elzarva tar-
olja, és ne engedje, hogy az elektro-
mos szerszamot olyan személyek ke-
zeljék, akik nem ismerik az elektromos
szerszamot vagy ezt a hasznalati utas-
itast. Az elektromos szerszamok képzet-
len felhasznalok kezében veszélyesek.
Tartsa karban az elektromos szersza-
mot és kiegészitGit.Ellendrizze a moz-
go alkatrészek helytelen beallitasat
vagy kotését, az alkatrészek torését és
minden mas olyan allapotot, amely be-
folyasolhatja az elektromos szerszam
miikodését. Ha elromolott, javitsa meg
az elektromos szerszamot, miel6tt Gjra
hasznalna. Sok balesetet a nem megfe-
leléen karbantartott elektromos szersza-
mok okoznak.

f)

9

5.
a)

A vagoszerszamot tartsa élesen és
tisztan. A megfelel6en karbantartott,
éles vagoéllel rendelkezd vagoszersza-
mok kevésbé hajlamosak megakadni, és
konnyebben ellendrizheték.

Hasznalja az elektromos szerszamot,
a tartozékokat és a szerszam biteket
stb. e hasznalati utasitasnak megfele-
I6en, figyelembe véve a munkakoriil-
ményeket és az elvégzendé munkat.
Az elektromos szerszam rendeltetésétol
eltéré mulveletekhez térténé hasznalata
veszélyes helyzetet eredményezhet.
Tartsa a fogantyukat és a fogofeliilet-
eket szarazon, tisztan, olaj- és zsir-
mentesen. A csuszos fogantyuk és fogo-
fellletek nem teszik lehetévé a szerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat var-
atlan helyzetekben.

SZERViz

Az elektromos szerszamot csak
azonos cserealkatrészek felhasznalas-
aval, szakképzett szakemberrel javitta-
ssa meg. Ez biztositja, hogy az elektro-
mos szerszam biztonsaga megmaradijon.

Asztali kdoszorligép biztonsagi
figyelmeztetései

Ne hasznaljon sériilt vagy modositott
tartozékot. Minden hasznalat elé6tt el-
lendrizze a tartozékokat, példaul a csi-
szolokorongokat, hogy nincsenek-e
rajtuk repedések és repedések,. A tar-
tozék ellendrzése és felszerelése utan
sajat maga és a kdzelben tartézko-
dék helyezkedjenek tavol a forgo tarto-
zék sikjatol, és jarassa az elektromos
kéziszerszamot maximalis liresjarati
sebességgel egy percig. A sérlilt tarto-
zék dltalaban széttorik ezen tesztidé alatt.
A tartozék névleges fordulatszama-
nak legalabb egyenlének kell lennie az
elektromos kéziszerszamon feltiinte-
tett maximalis fordulatszammal. A név-
leges sebességliknél gyorsabban mozgd
tartozékok eltérhetnek és darabjai szétre-
pllhetnek.

Soha ne koszoriiljon a csiszolokoron
lapjaval. Ha a lapjaval kdszorl, a csiszo-
I6korong eltérhet, és darabjai messzire re-
pulhetnek.

/Il PARKSIDE’



Tovabbi biztonsagi utasitasok

A\ FIGYELMEZTETES! A csiszolas soran
olyan egészségkarosité porok képzédhet-
nek (pl. fémek vagy néhany fafajta), amelyek
veszélyt jelenthetnek a kezelé személy vagy
a kozelben tartézkodok szamara. Gondos-
kodjon a munkahely megfelel6 szell6zés-
érél. Mindig viseljen véd&szemiiveget, védé-
kesztylit és l1égzésvédd maszkot.

e A késziiléket csak egy legfeljebb 30 mA
névleges kioldéaramu hibaaram-védé
szerkezettel (Fl relé) ellatott csatlakozdalj-
zathoz csatlakoztassa.

e Ha megsérll a készllék halézati csatlako-
zbévezetéke, akkor a veszélyek elkerilése
érdekében ezt a gyarténak, ugyfélszolga-
latanak, vagy egy hasonléan szakképzett
személynek kell kicserélnie. Forduljon a
szervizkdzponthoz.

e Csak a PARKSIDE altal javasolt kiegé-
szit6ket hasznalja. A nem megfeleld ki-
egésziték aramutést vagy tlizet okozhat-
nak.

o A FIGYELMEZTETES! Aramiités ve-
szélye. A halézati kabelt és a hosszabbi-
to-kabelt tartsa tavol a csiszoldkorong-
tol. A haldzati kabel sériilése vagy ketté-
vagasa esetén, azonnal hizza ki a haléza-
ti csatlakozddugét a csatlakozoéaljzatbdl.
Ne érjen a vezetékhez, amig nincs leval-
asztva a halézatrol.

o 4\ FIGYELMEZTETES! Zuz6das veszé-
lye!l Soha ne nyuljon a csiszoldkorong és
szikrafogd kozé vagy a véddéburkolat ko-
zelébe.

e A késziilék forgd alkatrészeit funkciona-
lis okokbdl nem lehet lefedni. Cselekedjen
tehat évatosan, és tartsa er6sen a mun-
kadarabot, hogy elkertilje a munkadarab
megcsuszasat, ami altal keze a csiszolo-
szalaghoz vagy a csiszolokoronghoz ér-
het.

o 4\ FIGYELMEZTETES! Egési sériilés ve-
szélye! A munkadarab csiszolas kdzben
felforrésodik. Ne nyuljon a megmunkalt
részhez, hagyja lehdlni. Ne hasznéljon
hitéfolyadékot vagy hasonldkat.

e Ne dolgozzon a késziilékkel, ha faradt
vagy alkohol, illetve gydgyszer hatasa
alatt all. Tartson mindig idében sziinetet.

e Kapcsolja ki a készliléket és huzza ki a
halézati csatlakozodugot
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e egy elakadt betétszerszam kioldasa-
hoz,

e ha a csatlakozovezeték sériilt vagy
Osszegabalyodott,

e szokatlan zajok esetén.

e (Csak fuggdleges, allé helyzetben miikod-
tesse a készliléket és Ugyeljen a stabil al-
|6helyzetre.

Maradvany-kockazatok

Akkor is mindig maradnak maradvany-koc-

kazatok, ha a készlléket az el6irtaknak meg-

felel6en hasznalja. A kdvetkez6 veszélyek

Iéphetnek fel a jelen késziilék felépitésébdl

és kivitelezésébdl adoddan:

e Tudbkarosodas, ha nem visel megfelel§
|égzésvédébt.

e Hallaskarosodas, ha nem visel megfeleld
hallasvédét.

o A kéz és kar rezgésébdl adodo egész-
ségkarosodas, amennyiben a késziilék-
et hosszabb ideig vagy nem megfeleléen
haszndlja vagy a késziilék nincs megfele-
I6en karbantartva.

e Egészségkarosodas:
® a csiszoloszerszamok megérintése ré-

vén a nem fedett terlileten;
e munkadarabok vagy sérilt csiszoldko-
rongok kirepUl§ részei révén.

A\ FIGYELMEZTETES! A késziilék miikodé-
se kozben keletkez6 elektromagneses me-
z6 altal okozott veszély. A mez§ adott eset-
ben hatranyosan befolyasolhatja az aktiv és
passziv orvostechnikai implantatumokat. A
sulyos vagy halélos sériilések kockazatanak
csOkkentése érdekében azt javasoljuk az or-
vostechnikai implantatummal él6 személyek-
nek, hogy a készllék haszndlata el6tt kérjek
orvosuk vagy az orvosi implantatum gyarto-
janak tanacsat.

El6készités

A FIGYELMEZTETES! Sérillésveszély vé-
letlentil beinduld késziilék révén. Csak akkor
csatlakoztassa a csatlakozodugét a csatlak-
ozdaljzatba, ha a készllék teljesen el6 van
készitve a hasznalatra.

Kezel6elemek

A készllék elsé hasznalata elétt ismerje meg
a kezel6elemeket.



G

be-/kikapcsolé (13)

e Bekapcsolas: Allitsa a be-/kikapcsol6t
(13) ,I“ (BE) allasba.

 Kikapcsolas: Allitsa a be-/kikapcsolét (13)
,0“ (KI) allasba.

Szikrafogo felszerelése és
beallitasa

Sziikséges szerszamok

(nincs mellékelve)

e csavarhuzo

e csavarkulcs (SW8)

Sziikséges tartozékok
e anya (19)

e rogzitégydrd (20)

e csavar (21)

e csavaralatét (22)

Eljaras (A abra)

Rogzitse a szikrafogét (1) a csavar (21),
régzitégyrd (20), csavaralatét (22) és
anya (19) segitségével a védéburkolathoz
@.

2. Allitsa be a szikrafogé-tartdn 1évé ovalis
furaton keresztil a csiszoldkorongtél (18)
valo tavolsagot.

&\ VIGYAZAT! A csiszolékorongtdl (18)
mért tavolsagnak legalabb 2 mm-nek kell
lennie.

3. Hajtsa a szikrafogét (1) a munkavégzés-
hez a kivant poziciéra.

&\ VIGYAZAT! Kerillie el a szemsériilése-
ket. A szikrafogé ellenére munkavégzés
kdézben mindig viseljen védészemiveget.

Munkadarab-tamaszok
felszerelése és beallitasa

Sziikséges tartozékok

* munkadarab-tamasz (5/17)
csillaganya (4/16)

csavar (23/28)

csavaralatét (24/27)
fogazott alatét (25/26)

Eljaras (B+C abra)
R&gzitse a munkadarab-tamaszokat (5/
17) a készulékre.
A csiszoldészalagon A vagy B pozicio le-
hetséges.

2. Allitsa be a csiszolokorong (18)
munkadarab-tamaszat (17) a
csillaganyaval (16).

A VIGYAZAT! A csiszolokorongtdl (18)
mért tavolsag legfeliebb 2 mm lehet.
Rendszeresen dllitsa be a tavolsagot,
hogy kiegyenlitse a csiszoldkorong ko-
pasat.
A késziilék munkaasztalra
csavarozasa

Sziikséges szerszamok és segédeszko-

z0k

(nincs mellékelve)

e 4x csavar

e 4x anya

Eljaras (D abra)

1. Rogzitse a készlléket a csavarokkal és
az anyakkal egy sima munkafellletre.

2. Ehhez vezesse at a csavarokat a készu-
Iék talpan 1évé 4 furaton (12).

Csiszolékorong cseréje

A cserével kapcsolatos tudnivalok

e Soha ne mikddtesse a készlléket véds-
berendezések nélkil.

e Ellendrizze, hogy a csiszolokorongon
megadott fordulatszam megegyezik a
készulék Uresjarati fordulatszamaval, vagy
annal nagyobb.

e Ellendrizze, hogy a csiszolékorong mére-
tei illenek a készulékhez.

e (Csak kifogastalan allapotban Iévé csi-
szoldékorongot hasznaljon (hangpréba:
ha mlianyag kalapaccsal Ut a csiszol6oko-
rongra, akkor egy tiszta hangot kell halla-
nia).

¢ Ne probadlja meg utdlag kiszélesiteni a csi-
szolékorong tul kicsi befogofuratat.

¢ Ne hasznaljon kilén szUkitéperselyt vagy
adaptert a tul nagy lyukkal rendelkezé
csiszolokorongok megfelel6vé tételéhez.

¢ Ne haszndljon flrészlapot.

e A csiszolo szerszamok rogzitéséhez csak
a mellékelt rogzité karimakat szabad
hasznalni. A régzit6 karima és a csiszo-
|6szerszam kozotti rétegnek rugalmas
anyagbdl, pl. gumibdl, puha kartonbdl,
stb. kell lennie.

e (siszoldkorong csere utan ismét szerelje
Ossze teljesen a készlléket.

e Hasznaljon védokesztylit

e Kapcsolja ki a készlléket és hiuzza ki a
halézati csatlakozodugoét. Hagyja lehdini a
késziiléket.
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Sziikséges szerszamok és segédeszko-
26k

(nincs mellékelve)

e csavarhuzo

e dugdkulcs (19 mm) vagy fogd

e csavarkulcs vagy villaskulcs

A VIGYAZAT! A csiszoldkorong anyat nem
szabad tul er6sen meghuzni, nehogy eltérjon
a csiszolokorong és az anya.

Eljaras (E abra)

1. Szerelje le a szikrafogét (1) és
munkadarab-tamaszt (17).

2. Csavarja ki a 3 csavart (14).

3. Tavolitsa el a csiszolokorong-
burkolatot (15).

4. Csavarja le a 2 csavart (10).

5. Akassza ki a csiszol6szalag-burkolatot
(11).

6. Csavarja le az anyat (29) U . Kézben ta-
rtsa ellen a csiszoloszalag szemben 1évé
vezet6gorgbjének csavaranyajat.

7. Vegye le a rogzit6karimat (30) és a
csiszoldkorongot (18).

8. Helyezze fel az Uj csiszolékorongot (18)
és a rogzitékarimat (30).

9. Csavarja fel a csiszolokorong-anyat (29)
O kézzel.

10. Rogzitse a csiszoldkorong-
burkolatot (15).

11. Rogzitse a csiszolokorong-burkolatot (11)
a csavarokkal (10).

12. Szerelje vissza a szikrafogot (1) és
a munkadarab-tamaszt (17) (lasd
Szikrafogo felszerelése és beallitasa,

L. 10, ill. Munkadarab-tamaszok
felszerelése és bedllitasa, L. 10).

13. Prébamenet: A elsé munkavégzés el6tt
és minden csiszolokorong-csere utan
legaldbb 1 perces terhelés nélkili préba-
menetet kell végezni. Azonnal kapcsolja
ki a készliléket, ha a csiszolékorong nem
egyenletesen jar, jelents rezgést tapasz-
tal vagy a normalistdl eltéré zajokat hall.

Csiszolészalag csere

Eljaras (F épra)

MEGJEGYZES! A csiszoloszalag felszerelé-

sekor ugyeljen a forgasiranyra.

1. Csavarja le a 2 csavart (10).

2. Akassza ki a csiszoloszalag-burkolatot
(11).

3. Nyomija lefelé a kart (6).

G

4. Huzza le a csiszoldszalagot (9).

5. Helyezze fel az Uj csiszoldszalagot (9) ko-
zépre a felsd (31) és alsé (32) vezetdgor-
gobre.

6. Nyomja felfelé a kart (6).

7. Szerelje vissza a csiszoldszalag-burkola-
tot (10).

Szalagmenet beallitasa

1. Csavarja le a 2 csavart (10).

2. Akassza ki a csiszoldszalag-burkolatot
(11).

3. Allitsa be a szalagmenet-pontossagot a
csavar (7) forgatasaval.

4. Ellendrizze a szalagmenetet a csiszolo-
szalag kézzel torténd forgatasaval.

5. Szerelje vissza a csiszoldszalag-burkola-
tot (10).

Uzemeltetés

Be- és kikapcsolas
Bekapcsolas
1. Csatlakoztassa a készliléket a haldzati

feszlltségre.

2. Allitsa a be-/kikapcsoldt (13) ,1¢ (BE) &l-
lasba.

Kikapcsolas

1. Allitsa a be-/kikapcsolét (13) ,,0¢ (K1) &l-
lasba.

2. Gy6z6djon meg arrdl, hogy minden moz-
g6 alkatrész teljesen leallt.

3. Huzza ki a készlilék csatlakozédugojat
a csatlakozéaljzatbdl, ha felligyelet nél-
kil hagyja a készliléket vagy befejezte a
munkat.

Csiszolas a csiszolékoronggal

A\ FIGYELMEZTETES! Szikraképz6édés

okozta sértilés! A csiszolds soran hajtsa le a

szikrafogot (1).

MEGJEGYZES! A védéburkolaton (2) lévé

nyil a csiszolékorong forgasi iranyat jelzi.

Eljaras

1. Helyezze a munkadarabot a munkada-
rab-tdmaszra (17) és vezesse lassan a ki-
vant szdgben a csiszolékoronghoz (18).

2. Kissé mozgassa a munkadarabot ide-
oda, hogy a csiszolas eredménye opti-
malis legyen. lly médon egyenletesen ko-
pik a csiszolokorong.

3. ldénként hagyja leh(ilni a munkadarabot.

/Il PARKSIDE’ 1
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Szalagcsiszolas

MEGJEGYZES! A véddburkolaton (8) 1évé

nyil a csiszolészalag forgasi iranyat jelzi.

Eljaras

1. Tartsa er6sen a munkadarabot csiszolas
kézben, ne nyomja erésen.

2. Kissé mozgassa a munkadarabot ide-
oda, hogy megakadalyozza a csiszolo-
szalag egyoldalu kopasat.

3. Fadarabokat mindig a fa mintazatanak
irAnyaba csiszolja, hogy megakadalyozza
a fa forgacsolodasat.

Szallitas

Tudnivalék

e Kapcsolja ki a készuléket.

e Gyd6z6djon meg arrdl, hogy minden moz-
go alkatrész teljesen leallt.

e Huzza ki a halézati csatlakozédugot.

e Tavolitsa el a betétszerszamot.

o Két kézzel vigye a készliléket.
Ehhez fogja meg a késziléket a készllék-
labnal és a motorhaznal fogva.

Tisztitas, karbantartas és
tarolas

A FIGYELMEZTETES! Aramiités! Sériilés-

veszély véletlenll beinduld készllék révén.

Vigyazzon magéra a karbantartasi és tisztita-

si munkak soran. Kapcsolja ki a készliléket

és huzza ki a csatlakozdédugét a csatlakozo-

aljazbol.

A jelen hasznalati utmutatéban nem szerep-

16 javitasi és karbantartasi munkakat szerviz-

kézpontunkkal végeztesse el. Csak eredeti

alkatrészeket hasznaljon.

Tisztitas

A FIGYELMEZTETES! Aramiités! Soha ne

frocskolje le a készlléket vizzel.

MEGJEGYZES! Anyagi kér veszélye. Ve-

gyi anyagok kart tehetnek a késziilék mu-

anyag részeiben. Ne hasznaljon tisztito-, ill.

olddszereket.

o Tartsa tisztan a készulék szell6zényilasa-
it, motorhazat és markolatait. Ehhez hasz-
naljon nedves t6rl6kendét vagy kefét.

Karbantartas

e Minden hasznalat el6tt ellendrizze a kész-
Ulék esetleges hibait, példaul meglazult,
kopott vagy sérllt alkatrészeket.

e Kulonos figyelemmel ellendrizze a csiszo-
|6korongot (18).

e Cserélje ki a sériilt alkatrészeket.

Tarolas

Tarolja a készlléket és a tartozékokat

mindig:

e tisztan

szarazon

portdl védve

gyermekektd| elzarva

A csiszolékorongokat szarazon és éliikre

allitva kell tarolni és nem szabad egymas-

ra rakni.

Artalmatlanitas/Kornyezet-
védelem

Gondoskodjon a készlilék, a tartozékok és a
csomagolas kornyezetbarat Ujrahasznosita-
sarol.

hid

Elektromos készlilékek nem tartoz-
nak a haztartasi hulladékba.

Az athuzott kerekes kuka szimbodluma azt
jelenti, hogy ezt a terméket élettartama vé-
gén nem szabad szelektalatlan telepulési
hulladékként artalmatlanitani.

Az elektromos és elektronikus berendezé-
sek hulladékairél sz616 2012/19/EU irany-
elv:

A fogyasztokat jogszabaly kételezi arra, hogy
az elektromos és elektronikus berendezése-
ket élettartamuk végén eljuttassak kérnye-
zetbarat Ujrahasznositasra. llyen médon kor-
nyezetbarat és eréforras-kimél6 ujrahaszno-
sitas biztosithato.

A nemzeti jogba valé atultetéstdl fliggéen a
kovetkezd lehetéségek allnak rendelkezésé-
re:

e visszaadas egy értékesitd helyen,

e leadas egy hivatalos gydijt6helyen,

e visszakildés a gyartonak/forgalmazoénak.
Ez nem érinti a hulladékka valt készlilékek
tartozékait és elektromos alkatrészek nélkuli
segédeszkozeit.
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Hibakeresés

A kdvetkezd tablazat segit Onnek a hibaelharitasban:

Szimptoma

Lehetséges ok

Intézkedés

A csiszolé szerszamok
nem mozognak, annak
ellenére, hogy a motor
mUkodik

A csiszolékorong-anya (29)
laza

Huzza meg a csiszolékorong-anyat
(Csiszolokorong cseréje, L. 10)

A csiszoldszalag (9) laza

Novelje a csiszolészalag feszességét
(Csiszoloszalag csere, L. 11)

A csiszolékorong nem
egyenletesen mozog, a
normalistol eltérd zajok
hallhaték

A csiszolékorong-anya (29)
laza

Huzza meg a csiszolékorong-anyat
(Csiszolokorong cseréje, L. 10)

A csiszolékorong (18) meghi-
basodott

Csiszoldkorong cseréje, L. 10

A szikrafogo (1) vagy a mun-
kadarab-tamasz (17) rosszul
van beallitva

Szikrafogo felszerelése és bedllitasa,
L. 10

Munkadarab-tamaszok felszerelése
és beadllitasa, L. 10

A hajtas blokkolva van

A csiszolészalag (9) blokkolja
a hajtast

Csiszolészalag Ujra szerelése
(Csiszoldszalag csere, L. 11)

A munkadarab maradvanyai
vagy a csiszoldszerszamok
maradvanyai blokkoljak a
hajtast

Tavolitsa el a blokkol6 dolgokat

A készililék nem indul

Nincs haldzati feszliltség

Ellendrizze a csatlakozdaljzatot, a
halézati csatlakozovezetéket, a csat-
lakoz6dugot és a biztositékot, adott
esetben javittassa meg villamossagi
szakemberrel.

Be-/kikapcsolé (13) meghi-
basodott

Forduljon a szervizkdzponthoz.

A motor meghibasodott

Forduljon a szervizkbzponthoz.

A készilék szakaszo-
san mukodik

Belsé érintkezési hiba

Forduljon a szervizkbzponthoz.

Be-/kikapcsoldé (13) meghi-
basodott

Forduljon a szervizkbzponthoz.

A motor lelassul, majd
megall

A készllék tulterhelt

Csokkentse a kifejtett nyomast
Nem alkalmas munkadarab

Gyenge munkateljesit-
mény

A csiszoldszalag (9) kopott

Csiszoldszalag csere, L. 11

/l1 PARKSIDE’
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Pétalkatrészek és tartozékok

Pétalkatrészek és tartozékok az alabbi oldalon allnak rendelkezésre
www.grizzlytools.shop. Ha probléma merdl fel a rendelés soran, vegye fel vellink a kapcso-
latot internetes aruhazunkon keresztil. Tovabbi kérdések esetén forduljon az alabbi helyre:
JOTALLASI TAJEKOZTATO, L. 15

Poz. sz. Név Rendelési sz.
1 szikrafogé 91103042
9 csiszoldszalag
- Szemcseméret 60 91103048
- Szemcseméret 80 91103044
- Szemcseméret 80 (5x) 91103046
- Szemcseméret 120 91103049
- Szemcseméret 60+80+120 91103050
18 csiszoldkorong 91103553
29+30 anya + régzité karima (csiszolékorong) 91103040

Az eredeti EU -megdfelel6ségi nyilatkozat forditasa

Termék: Allvanyos szalagcsiszol
Modell: PSBS 240 C2
Sorozatszam: 000001 — 085000

A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozé unios harmonizacids jogszabalyok-
nak:

2006/42/EC  2014/30/EU » 2011/65/EU & (EU) 2015/863

E nyilatkozat fent leirt targya 6sszhangban van az egyes veszélyes anyagok elektromos és
elektronikus berendezésekben valé alkalmazasanak korlatozasarol szold, 2011. junius 8-i
2011/65/EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvvel.

A megfelel6ség biztositasa érdekében a kdvetkezé harmonizalt szabvanyokat és nemzeti
szabvanyokat és el6irasokat alkalmaztak:

EN 62841-1:2015/A11:2022 » EN 62841-3-4:2016/A12:2020 * EN 12413:2019
EN IEC 63000:2018 * EN IEC 55014-1:2021 » EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 ¢« EN 61000-3-3:2013/A2:2021

E megfeleléségi nyilatkozat a gyarté kizarélagos felelésségére kerll kibocsatasra:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20 - R

c € 63762 GroBostheim = ﬁ
NEMETORSZAG

05.05.2025 Christian Frank

Meghatalmazott képvisel6 a dokumentacio-
hoz
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https://www.grizzlytools.shop

JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Allvanyos szalagcsiszolé
A termék tipusa: PSBS 240 C2
Gyartasi szam: 487156_2501

A gyartd cégneve, cime, e-mail cime: | Szerviz neve, cime, telefonszama:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG |Magyarorszag szerviz

Stockstadter StraBe 20 Tel.: 06800 21647
63762 GroBostheim Kapcsolatfelvételi Grlap:
NEMETORSZAG www.parkside-diy.com

E-Mail: service@grizzlytools.de |W+T Kdrnyezetvédelmi és Szolgaltatéd Kift.
Dunapart also 138; 2318 Szigetszentmarton
Tel.: 0624 456 672

Az importalé/ forgalmazé neve és cime:

Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl arok 6.

1. Ajotallasi idé a Magyarorszag terlletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt.
Uzle-tében tortént vasarlas napjatdl szamitott 3 év, amely jogvesztd. A jétal-
lasi id6 a fogyasztd részére torténd atadassal, vagy ha az lizembe helyezést
a forgalmazd, vagy annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjaval
kezdédik.

2. Ajotéllasi igény a jotallasi jeggyel és/vagy a vasarlast igazold blokkal érvé-
nyesithetd. A j6tallasi jegy szabalytalan kiallitdsa, vagy atadasanak elmarada-
sa nem érinti a jotallasi kotelezettség-vallalas érvényességét. Kérjik, hogy a
vasarlas tényének és idépontjanak bizonyitasara érizze meg a pénztari fize-
tésnél kapott jotallasi jegyetés a vasarlast igazold blokkot.

3. A vasarlastol szamitott harom munkanapon belll érvényesitett csereigény
esetén a forgalmazo koteles a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendel-
tetésszer( hasz-nalatot akadalyozza. A jotallasi jogokat a termék tulajdono-
saként a fogyaszto érvé-nyesitheti az aruhdzakban, valamint a jotallasi tajé-
koztatéban feltlintetett szervizekben. (A magyar Polgari Térvénykdnyv alapjan
fogyaszténak mindsil a szakmaja, 6nallo foglalkozasa vagy Uzleti tevékeny-
sége korén kivll eljaro természetes személy.)

A jotallas ideje alatt a fogyasztd hibas teljesités esetén kérheti a termék kija-
vitasat, kicserélését, vagy ha a termék nem javithatd vagy cserélhetd, vagy az
a forgalma-zénak aranytalan tobbletkdltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavi-
tashoz, kicseré-léshez fliz6d6 érdeke alapos ok miatt megsz(int, arleszallitast
kérhet, vagy eldllhat a szerz8déstdl és visszakérheti a vételarat. A kijavitas
soran a termékbe csak Uj alkatrész kerllhet beépitésre.
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4. A fogyaszt6 a hiba felfedezésé utan a lehet6 legrovidebb idén bellil kdteles a
hibat bejelenteni és a terméket a jotallasi jogok érvényesitése céljabdl atadni.
A hiba fel-fedezésétdl szamitott két hénapon belll bejelentett jétallasi igényt
idében kdzoltnek kell tekinteni. A kdzlés elmaradasabdl eredd karért a fo-
gyaszto felel8s. A j6étéllasi igény érvényesithetéségének hatdrideje a termék,
vagy fédarabjanak kicserélése esetén a csere napjan vjraindul.

5. A rogzitett bekotésd, illetve a 10 kg-nal sulyosabb, vagy témegkézlekedési
eszkdzon nem szallithato terméket az Gzemeltetés helyén kell megjavitani.
Abban az esetben, ha a javitas a helyszinen nem végezheté el, a termék ki-
és visszaszerelésérdl, valamint szallitdsardl a forgalmazonak kell gondoskod-
nia.

6. A jotallas nem all fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer(i hasznalatbdl, atala-
kitas-bdl, helytelen tarolasbdl, vagy a hasznalati utasitastol eltéré kezelésbdl,
vagy barmely a vasarlast kévetd behatasbdl fakad, vagy elemi kar okozta,
és azt a for-galmazd, vagy a szerviz bizonyitja. A jétallas nem vonatkozik a
mozgd kopd alkat-részek (vilagitdtestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetéssze-
rl elhasznalodasara. A szerviz és a forgalmazo a kijavitas soran nem felel a
terméken a fogyaszto vagy harmadik személyek altal tarolt adatokért vagy
bedllitasokért.

7. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyasztd a megyei (févarosi) kereskedelmi és
iparkamarak mellett mikodé békeéltetd testlilet eljarasat is kezdeményezheti.
A jotéllas a fogyaszto térvénybdl eredd szavatossagi jogait és azok érvénye-
sithet6ségét nem érinti.

Kijavitast ellenérzé szelvény:

A jotallasi igény bejelentésének id6- A hiba oka:
pontja:
Javitasra atvétel idépontja: A hiba javitasanak maodja:

A fogyasztd részére t6rténd visszaadas
idépontja:

A szerviz bélyegzdje, kelt és alairas:

Kicserélést ellenbrz6 szelvény:

A jotallasi igény bejelentésének idépontja:

Kicserélés idépontja:

A cseréld bolt bélyegzdje, kelt és alairas:
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Uvod

Iskrene Cestitke ob nakupu vasega novega
namiznega tra¢nega brusilnika (v nadaljeva-
nju naprava ali elektri¢cno orodje).

Odlocili ste se za kakovostno napravo. Ta
naprava je bila preverjena glede kakovosti
med in po koncu proizvodnje. S tem je zago-
tovljena sposobnost vase naprave za delova-
nje.

iNe,

Navodila za uporabo so sestavni del te na-
prave. Vsebujejo pomembna navodila gle-
de varnosti, uporabe in odstranjevanja med
odpadke. Skrbno preberite navodila za upo-
rabo. Seznanite se z elementi upravljanja in
pravilno uporabo naprave. Napravo upora-
bljajte samo v skladu z opisom in za navede-
na podrocja uporabe. Navodila za uporabo
skrbno shranite in vso dokumentacijo predaj-
te tretji osebi skupaj z napravo.

Predvidena uporaba
Naprava je predvidena izklju¢no za naslednjo
uporabo:
e Grobo in fino brusenje kovine, lesa in
umetne mase
e QOdstranjevanje zarobkov, rje in brusenje
Naprava ni predvidena za nobene druge vr-
ste uporabe (npr. brusenje z neprimernimi
brusilnimi orodji, brusenje s hladilno tekoc¢i-
no, brusenje zdravju Skodljivih materialov, kot
je azbest).
Uporaba izklju¢no v suhih prostorih.
Vsaka druga uporaba, ki ni izrecno dovoljena
v teh navodilih za uporabo, lahko predstavlja
resno nevarnost za uporabnika in povzro-
¢i Skodo na napravi. Upravljavec ali uporab-
nik izdelka je odgovoren za nesrece ali po-
Skodbe drugih oseb ali njihove lastnine. Na-
prava je predvidena za uporabo v zasebnem
gospodinjstvu. Ni bila zasnovana za trajno
poslovno uporabo. Pri poslovni uporabi ga-
rancija preneha veljati. Proizvajalec ne jam¢i
za Skodo, povzro€eno zaradi nepredvidene
uporabe ali napa¢nega upravljanja.

Obseg dobave/pribor

Vzemite izdelek iz embalaze in preverite ob-
seg dobave.

Odstranite embalazni material na pravilen na-
¢in.

e Stojeci tracni brusilnik
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e Brusilna plosca (ze namescen)
e 3x Brusni trak:
2x Zrnatost 80 (1x Ze namescen)
1x Zrnatost 120
e zaScCita pred iskrami
e Montazni material zascita pred iskrami:
e vijak
e Varovalni obro¢ek
e podlozka
e matica
e podloga za obdelovance Brusilna plos¢a
e podloga za obdelovance Brusni trak
e Montazni material 2x podloga za obdelo-
vance:
e 2x zvezdasta matica
e 2x vijak
e 2x podlozka
e 2x zobate plosce
e izvirna navodila

Pregled

Slike naprave najdete na spre-
dnji in zadniji zlozeni strani.

zaScita pred iskrami
zas8citni okrov

ohisje motorja
zvezdasta matica
podloga za obdelovance
vzvod (potek traka)

vijak (potek traka)
zas8citni okrov

Brusni trak

vijak (2x)

pokrov brusnega traka
vrtina

stikalo za vklop/izklop
vijak (3x)

pokrov brusilne plos¢e
zvezdasta matica
podloga za obdelovance
Brusilna plos¢a

slika A

19 matica

0 N O O~ WN =
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20 Varovalni obro¢ek
21 vijak

22 podlozka
slika B

23 vijak

24  podlozka

25 zobate plosce
slika C

26 zobate plosce

27 podlozka

28 vijak
slika E

29 matica

30 vpenjalna prirobnica
slika F

31 tekalno kolo zgoraj

32 tekalno kolo spodaj

Opis delovanja

Ta naprava je kombinirana naprava, opre-
mljena z brusilno plos¢o in prilagodljivim bru-
snim trakom.

Za zascito uporabnika je naprava opremljena
z zascito pred iskrami in zas¢itnimi okrovi.
Funkcije posameznih delov so opisane v na-
daljevanju.

Tehniéni podatki

Stojeci tracni brusilnik ........... PSBS 240 C2
Nazivna napetost U ................ 230 V~, 50 Hz
Nazivna vhodna mo¢ P ....... 240 W (S6 10 %)
Poraba moci v prostem teku Pg ... 190 W (S1)

1

Hitrost v prostem teku ng ............ 2980 min~

Razred zaSCite .......ccocvveveiiiiriiecieceeeee |
Vrsta zaSCite ...covvvverieiiericeeeeeeee IPX0
Teza s priborom .......ccccoeeveerieeneennnen. ~7,1 kg

Raven zvo¢nega tlaka (Lpp)
......................................... 84,5 dB; Kpa=3 dB

Raven zvoéne moci (Lyya)
......................................... 97,5 dB; Kya=3 dB

Nacin delovanja S6 10 %: Neprekinjeno de-
lovanje z za¢asno obremenitvijo.

Po neprekinjenem €asu delovanja 1 min pod
obremenitvijo se mora naprava 9 min ohlajati
v prostem teku, sicer bi priSlo do pregretja.
Nacin delovanja S1: trajno delovanje s kon-
stantno obremenitvijo

Brusni trak .........cccccoeviiiiiieenn (prilozeno)
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MEIE ... 50x686 mm
ZMatost ....eeeeeceeecee s 80/120
Obodna hitrost v ....coeeeeereerieeneeenne. <15 m/s

Brusilna plos¢a ... A36 P5V35
(prilozeno)
Hergestellt in Ubereinstimmung mit

EN 12413:2019

Zunanji Premer ........cceeceerveerceeenne. @150 mm
VNG Lo 12,7 mm
Debelina .......cccoceviiiiiiniiiiieies 20 mm
ZMAtoSt ...oooiiiiiieee e 36
Hitrost v prostem teku ng ............. 4500 min”"!
Obodna hitrost v .....ccocevieriiiiininee. <35 m/s

Vrednosti hrupa in vibracij so bile dolo¢ene
ustrezno standardom in dolo¢bam, navede-
nim v izjavi o skladnosti.

Navedena skupna vrednost vibracij in na-
vedena vrednost emisij hrupa sta bili izmer-
jeni po standardiziranem preizkusnem po-
stopku in ju je mogoce uporabiti za primerja-
vo elektri¢nega orodja z drugim elektri¢nim
orodjem. Navedena skupna vrednost vibracij
in navedena vrednost emisij hrupa se lahko
uporabita tudi za pred¢asno oceno obreme-
nitve.

A\ OPOZORILO! Vrednosti vibracij in emisij
hrupa lahko med dejansko uporabo elektri¢-
nega orodja odstopajo od navedene vredno-
sti, odvisno od nacina, na katerega se elek-
tricno orodje uporablja. Poskusite obreme-
nitev z vibracijami ohranjati ¢im nizjo. Primer
ukrepa za zmanjSanje obremenitve z vibraci-
jami je omejitev trajanja dela. Pri tem je treba
upostevati vse dele delovnega cikla (na pri-
mer ¢ase, v katerih je elektri¢éno orodje izklo-
plieno, in tiste, v katerih je sicer vklopljeno,
vendar deluje brez obremenitve).

Varnostna navodila

V tem razdelku so obravnavana osnovna var-
nostna navodila pri uporabi izdelka.

Pomen varnostnih napotkov

4\ NEVARNOST! Ce tega varnostnega navo-
dila ne upostevate, pride do nesrece. Posle-
dica je huda telesna poskodba ali smrt.

A\ OPOZORILO! Ce teh varnostnih navodil
ne upostevate, morda pride do nesrece. Po-
sledica je morebitna huda telesna poskodba
ali smrt.

/Il PARKSIDE’
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A POZOR! Ce tega varnostnega navodila ne
upostevate, pride do nesrece. Posledica je
morebitna lazja ali zmerna telesna poSkodba.
OBVESTILO! Ce tega varnostnega navodila
ne upostevate, pride do nesrece. Posledica
je morebitna materialna Skoda.

Slikovni znaki in simboli
Slikovne oznake na napravi

A Pozor!

Preberite navodila za uporabo

Uporabljajte zas¢ito o€i
Uporabljajte zas¢ito sluha

Uporabljajte masko

Uporabljajte zaSc¢itne rokavice

Pred vzdrZzevalnimi deli ali ¢e je ele-
ktri¢ni kabel poskodovan, povlecite
elektri¢ni vti¢ iz vtiCnice

Nevarnost telesnih poskodb zara-
di vrte€ega se orodja! Ne priblizujte
rok.

Elektricne naprave ne spadajo med
gospodinjske odpadke.

Mere Brusilna ploS¢a

Mere Brusni trak

NO IHXHLHS @ @ @O

Slikovne oznake na priboru

®

Ne vstavljajte poskodovane brusilne
plosce
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SplosSna varnostna opozorila za
elektricno orodje

4\ OPOZORILO! Preberite vsa varnostna

opozorila, navodila, slike in specifikacije,

priloZzeni temu elektricnemu orodju. Neu-
postevanje vseh spodnjih navodil lahko pov-
zroCi elektri¢ni udar, pozar in/ali resne tele-
sne poskodbe. Shranite vsa opozorila in
navodila za nadaljnjo uporabo.

Izraz »elektriéno orodje« v opozorilih se na-

nasa na vase elektricno orodje, ki se napaja

iz elektricnega omrezja (prek kabla) ali aku-
mulatorja (brezzi¢no).

1. VARNOST NA DELOVNEM OBMOCJU

a) Delovno obmocje mora biti ¢isto in do-
bro osvetljeno. Neurejena ali temna ob-
mocja lahko povzrocijo nesrece.

b) Elektriénega orodja ne uporabljajte v
eksplozivhem okolju, na primer, kjer so
prisotni vnetljive tekocine, plin ali prah.
Elektriéna orodja ustvarjajo iskre, ki lahko
vzgejo prah ali hlape.

c) Med uporabo elektricnega orodja otro-
ci in navzocéi ne smejo biti v blizini. Za-
radi odvra¢anja pozornosti lahko izgubite
nadzor.

2. ELEKTRICNA VARNOST

a) Vtici elektricnega orodja se morajo
ujemati z vti¢nico. Nikoli ne spremi-
njajte vtica na noben nacin. Ne upora-
bljajte prilagoditvenih vti¢ev z ozemlje-
nimi elektriénimi orodji. Nespremenijeni
vtici in ustrezne vti¢nice bodo zmanijsali
tveganije elektricnega udara.

b) lzogibajte se telesnemu stiku z oze-
mljenimi povrsinami, kot so cevi, radi-
atorji, Stedilniki in hladilniki. Ce je vase
telo ozemljeno, obstaja pove¢ana nevar-
nost elektricnega udara.

c) Elektricnega orodja ne izpostavljajte
dezju ali mokrim razmeram. Voda, ki
vstopi v elektri¢no orodje, poveca tvega-
nje elektricnega udara.

d) Kabla ne uporabljajte za druge name-
ne. Nikoli ne uporabljajte kabla za pre-
nasanje, vle€enje ali izklapljanje ele-
ktricnega orodja. Kabla ne priblizujte
vro¢ini, olju, ostrim robovom ali premi-
kajo¢im se delom. Poskodovani ali pre-
pleteni kabli povecajo tveganje elektric-
nega udara.

e) Ko elektricno orodje uporabljate na
prostem, uporabite podaljSek, prime-

20

ren za uporabo na prostem. Ce upora-
bljate kabel, primeren za uporabo na pro-
stem, zmanjSate tveganje elektricnega
udara.

Ce se ne morete izogniti uporabi elek-
tricnega orodja v vlaznem okolju, upo-
rabite napajalnik, zas¢&iten z napravo
za diferencéni tok (RCD). Ce uporablja-
te RCD, zmanj$ate tveganje elektricnega
udara.

OSEBNA VARNOST

Bodite pozorni pri uporabi elektri¢nih
orodij, pazite, kaj po¢nete in uporabi-
te zdrav razum. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, ko ste utrujeni ali pod
vplivom drog, alkohola ali zdravil. Tre-
nutek nepazljivosti med uporabo elektri¢-
nega orodja lahko povzroci resne telesne
poskodbe.

Uporabljajte osebno varovalno opre-
mo. Vedno nosite zas¢ito za oci. Varo-
valna oprema, kot so maska za prah, ne-
drseci zas¢€itni Cevlji, trda pokrivala ali za-
§Cita za sluh, ki se uporablja v ustreznih
pogojih, bo zmanjsala telesne poSkodbe.
Preprecite nenamerni zagon. Prepri-
Cajte se, da je stikalo izklopljeno, pre-
den orodje prikljucite na vir napajanja
in/ali akumulator, dvignete ali nesete.
Ce elektriéno orodje nosite s prstom na
stikalu ali vklopite elektri¢no orodije, ki
ima vklopljeno stikalo, lahko pride do ne-
srece.

Preden vklopite elektricno orodje, od-
stranite morebitne nastavitvene klju-
¢e ali montazne klju¢e. Montazni klju¢
ali kljug, ki je ostal pritrjen na vrteci se del
elektricnega orodja, lahko povzroci tele-
sne poskodbe.

Ne posegajte. Vedno imejte ustrezen
polozaj in ravnotezje. To v nepri¢akova-
nih situacijah omogo¢a bolj$i nadzor nad
elektri¢nim orodjem.

Pravilno se oblecite. Ne nosite ohla-
pnih oblacil ali nakita. Las in oblacil
ne priblizujte premikajo¢im se delom.
Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se
lahko zagrabijo v premikajoce se dele.
Ce so naprave predvidene za prikljuéi-
tev naprav za odsesavanje in zbiranje
prahu, se prepricajte, da so te priklju-
¢ene in pravilno uporabljene. Uporaba
zbiralnika prahu lahko zmanj$a nevarno-
sti, povezane s prahom.
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a)

e)

Ne dovolite, da bi vam poznavanje, pri-
dobljeno s pogosto uporabo orodja,
omogocilo, da postanete preve¢ sa-
mozavestni in prezrete nacela varnosti
orodja. Nepazljivo dejanje lahko povzroci
hude telesne poskodbe v del¢ku sekun-
de.

UPORABA IN NEGA ELEKTRICNEGA
ORODJA

Elektricnega orodja ne preobremenjuj-
te. Uporabite ustrezno elektri¢no orod-
je za vaso uporabo. Pravilno elektricno
orodje bo delo opravilo bolje in varnejSe s
hitrostjo, za katero je bilo zasnovano.

Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢e
ga s stikalom ni mogoc¢e vklopiti in iz-
klopiti. Vsako elektricno orodije, ki ga ni
mogoce nadzorovati s stikalom, je nevar-
no in ga je treba popraviti.

Pred nastavitvami, menjavo pribora

ali shranjevanjem elektriénega orod-
ja izklopite vti¢ iz vira napajanja in/ali
odstranite akumulator iz elektricnega
orodja, ¢e je snemljiv. Taki preventivni
varnostni ukrepi zmanj$ajo tveganje ne-
namernega vklopa elektri¢nega orodja.
Nedelujoca elektri¢na orodja hranite
zunaj dosega otrok in ne dovolite, da
elektri¢éno orodje upravljajo osebe, ki
ne poznajo elektricnega orodja ali teh
navodil. Elektricno orodje je nevarno v
rokah neusposobljenih uporabnikov.
Vzdrzevanje orodja in dodatkov. Pre-
verite premikajoce se dele glede pra-
vilne izravnane ali zagozdenosti, pre-
loma delov in drugih stanj, ki bi lahko
ovirala delovanje elektri¢énega orodja.
Ce je elektriéno orodje poskodovano,
pred uporabo poskrbite za popravilo.
Veliko nesre€ se zgodi zaradi slabo vzdr-
Zevanega elektricnega orodja.

Rezalna orodja ohranjajte ostra in ¢i-
sta. Pravilno vzdrZevana rezalna orodja z
ostrimi rezalnimi robovi se manj zatikajo
in jih je lazje nadzorovati.

Elektriéno orodje, pribor in nastavke
za orodje itd. uporabljajte v skladu s
temi navodili, pri Eemer upostevajte
delovne pogoje in delo, ki ga je treba
opraviti. Uporaba elektricnega orodja za
drugacna opravila od predvidenih lahko
povzro€i nevarno situacijo.

GD

h) Rogaiji in prijemalne povrsine naj bo-
do suhi, Cisti ter brez olja in masc¢o-
be. Spolzki ro€aiji in prijemalne povrSine
ne omogoc¢ajo varne uporabe in nadzora
orodja v nepri¢akovanih situacijah.

5. SERVIS

Poskrbite, da bo vase elektri¢no orod-
je servisirala usposobljena oseba za
popravilo, ki bo uporabila samo enake
nadomestne dele. Tako boste zagotovili
ohranitev varnosti elektri¢cnega orodja.

RoR

Varnostna opozorila za namizni

brusilnik

¢ Ne uporabljajte poskodovanega pribo-
ra. Pred vsako uporabo pribor preglej-
te; brusilne kolute, ali so okruseni in
razpokani. Po pregledu in namestitvi
pribora se vi in navzo¢e osebe umakni-
te z obmocja vrteéega se pribora in za
eno minuto zaZenite elektricno orodje
pri najvedji hitrosti brez obremenitve.
Poskodovani pribor se v tem preskusnem
Casu obi¢ajno razleti.

¢ Nazivna hitrost pribora mora biti vsaj
enaka najved;ji hitrosti, navedeni na
elektricnem orodju. Pribor, ki deluje hi-
treje od nazivne hitrosti, se lahko pokvari
in razleti.

¢ Nikoli ne brusite na stranskih povrsi-
nah brusilnega koluta. BrusSenje na stra-
nici koluta lahko povzro€i njegov prelom
in ga pri tem raznese.

Dodatna varnostna navodila

4 OPOZORILO! Pri brusenju se lahko pojavi
prah, Skodljiv za zdravje (npr. pri kovinah ali
nekaterih vrstah lesa), ki lahko za upravljavca
ali osebe, ki se nahajajo v blizini, predstavlja
nevarnost. Poskrbite za dobro prezradeva-
nje delovnega mesta. Vedno nosite zas¢itna
ocala, varnostne rokavice in zasc¢ito za diha-
la.

e Napravo priklju¢ite samo na elektricno
vtiénico z zas¢itnim stikalom na diferen¢-
ni tok (Fl-stikalo) z nazivnim okvarnim to-
kom, ki ne sme biti vecji od 30 mA.

o Ce je elektriéni priklju¢ni kabel te naprave
poskodovan, ga mora zamenjati proizva-
jalec, njegova servisna sluzba ali podob-
no usposobljena oseba, da ne pride do
nevarnosti. Obrnite se na servisno sluzbo.
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e Uporabljajte samo dodatke, ki jih pri-
poro¢a PARKSIDE. Neprimerni dodatki
lahko povzrocijo elektri¢ni udar ali pozar.

o 4\ OPOZORILO! Nevarnost elektricnega
udara. Elektricnega kabla in podaljSeval-
nega kabla ne priblizujte brusilni ploS¢i.
V primeru poskodbe ali prereza elektri¢-
ni vti¢ takoj izvlecite iz elektriCne vticnice.
Kabla se ne dotikajte, dokler ni lo¢en od
omrezja.

+ A OPOZORILO! Obstaja nevarnost
zmeckanin! Nikoli ne imejte prstov med
brusilno plos¢o in zas¢ito pred iskrami ali
v blizini zas¢&itnih okrovov.

e Vrtecih se delov naprave iz funkcionalnih
razlogov ni mogoce prekriti. Zato ravnajte
previdno in obdelovanec trdno drzite, da
preprecite njegovo drsenje, pri katerem bi
vase roke lahko prisle v stik z brusnim tra-
kom ali brusilno plosco.

o & OPOZORILO! Nevarnost opeklin! Ob-
delovanec se pri brusenju segreje. Ne pri-
jemajte ga na obdelanem mestu, pusti-
te ga ohladiti. Ne uporabljajte hladilnega
sredstva ali podobnega.
e Naprave ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni ali
po zauzitju alkohola ali tablet. Med delom
vedno pravoc¢asno poskrbite za premore.
e |zklopite napravo in izvlecite vti¢ iz elek-
tricne vti¢nice
e za sprostitev blokiranega vstavnega
orodja,

e e je prikljuéni kabel poskodovan ali
zapleten,

e pri nenavadnem hrupu.

e Napravo uporabljajte samo, ko stojite po-
kon¢no in poskrbite za svoje varno stoji-
SCe.

Preostala tveganja

Tudi ¢e to napravo uporabljate v skladu s

predpisi, $e vedno obstajajo preostala tvega-

nja. V povezavi z zasnovo in izvedbo te na-
prave se lahko pojavijo naslednje nevarnosti:

e Poskodbe plju¢, ¢e ne nosite primerne
zascite dihal.

e Okvare sluha, €e ne nosite primerne za-
S¢ite sluha.

e Zdravstvene tezave, ki izhajajo iz prenosa
tresljajev na dlan in roko, ¢e napravo upo-
rabljate dlje ¢asa ali jo nepravilno vodite
in vzdrzujete.

e Zdravstvene tezave zaradi:
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e dotikanja orodja za bruSenje na nepo-
kritem obmocju;

e izmeta delov iz obdelovancev ali po-
$kodovanih brusilnih plos¢.

4\ OPOZORILO! Nevarnost zaradi elektro-
magnetnega polja, nastalega med delova-
njem naprave. To polje lahko v dolo¢enih
okolis€inah vpliva na aktivne ali pasivne me-
dicinske vsadke. Da bi zmanjsali nevarnost
resnih ali smrtnih telesnih poskodb, se mo-
rajo uporabniki z medicinskimi vsadki posve-
tovati s svojim zdravnikom in proizvajalcem
medicinskega vsadka, preden za¢nejo upo-
rabljati napravo.

Priprava

4\ OPOZORILO! Nevarnost telesnih po-
$kodb zaradi nezazelenega zagona naprave.
Priklju€ni vti¢ vtaknite v elektri€no vti¢nico
Sele, ko je naprava dokonéno pripravljena za
uporabo.

Upravljalni elementi

Pred prvo uporabo naprave se seznanite z

nastavitvenimi elementi.

stikalo za vklop/izklop (13)

e Vklop: Stikalo za vklop/izklop (13) preklo-
pite v polozaj »l« (VKLOP).

e |zklop: Stikalo za vklop/izklop (13) preklo-
pite v polozaj »0« (IZKLOP).

Namestitev in nastavitev zascite
pred iskrami

Potrebno orodje

(ni prilozeno)

e |zvija¢

e Obroc¢ni klju¢ (SW8)

Potreben pribor

e matica (19)

e Varovalni obroc¢ek (20)

e vijak (21)

e podlozka (22)

Kako ravnati (slika A)

1. Privijte zas¢ito pred iskrami (1) s pomo-
¢jo vijaka (21), varovalnega obrocka (20),
podlozke (22) in matice (19) na zas¢itni
krov (2).

S pomocjo podolgovate luknje v drzalu
zascite pred iskrami nastavite odmik od
brusilne plosc¢e (18).
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& POZOR! Odmik od brusilne plosce
(18) mora znasati najmanj 2 mm.

Pred delom zasg¢ito pred iskrami (1) pre-
maknite na Zeleni polozaj.

A POZOR! Preprecite poskodbe oci.
Kljub zasciti pred iskrami pri delu vedno
nosite tudi zas¢€itna ocala.

Namestitev in nastavitev podlog
za obdelovance

Potreben pribor

podloga za obdelovance (5/17)
zvezdasta matica (4/16)

vijak (23/28)

podlozka (24/27)

zobate plosce (25/26)

Kako ravnati (slika B+C)

1.

Pritrdite podlogi za obdelovance (5/17)
na napravi.

Na brusnem traku sta mozna dva poloza-
ja, A ali B.

Nastavite podlogo za obdelovance (17)
brusilne plosce (18) z zvezdasto

matico (16).

A POZOR! Odmik od brusilne plosce
(18) sme znasati najve¢ 2 mm. Razdaljo
redno nastavljajte, da izenacite obrabo
brusilne plosce.

Privijanje naprave na delovno
mizo

Potrebno orodje in pripomocki

(ni prilozeno)

4x vijak
4x matica

Kako ravnati (slika D)

1.

Pritrdite napravo z vijaki in maticami na
ravni delovni povrsini.

2.V ta namen vijake vstavite v 4 vrtine (12)

na podstavku naprave.

Menjava brusilne plosc¢e
Navodila za zamenjavo

Naprave nikoli ne uporabljajte brez zas¢i-
tnih naprav.

Prepri¢ajte se, da je Stevilo vrtljajev, nave-
deno na brusilni plos¢i, enako ali vecje od
nazivnega Stevila vrtljajev naprave v pro-
stem teku.

GD

PrepriCajte se, da mere brusilne plosc¢e
ustrezajo napravi.

Uporabljajte samo brezhibne brusilne plo-
§Ce (preverite njihov zvok: pri udarcu s
plasti¢nim kladivom morajo imeti jasen
zvok).

Premajhne odprtine za nastavek brusilne
ploS¢e ne navrtajte naknadno.

Ne uporabljajte loenih reducirnih pus ali
adapterjev, da bi prilagodili brusilne plo-
$¢e z veliko odprtino.

Ne uporabljajte Zzaginih listov.

Za vpenjanje orodja za brusenje je dovo-
lieno uporabiti samo priloZzene vpenjalne
prirobnice. Vmesni sloji med vpenjalno
prirobnico in brusilnim orodjem morajo bi-
ti iz elasti¢nih snovi, npr. gume, mehkega
kartona itd.

Napravo po zamenjavi brusilne plos¢e
znova v celoti sestavite.

Uporabljajte za$¢itne rokavice

Izklopite napravo in izvlecite vii€ iz ele-
ktricne vti¢nice. Pustite, da se naprava
ohladi.

Potrebno orodje in pripomocki

(ni

priloZzeno)

Izvijag

Nastavek (19 mm) ali kleS¢e
Obro¢ni klju¢ ali vilicasti klju¢

A POZOR! Matice brusilne plosce ni dovo-
lieno prevec¢ zategniti, da ne pride do zloma
brusilne plo$¢e in matice.

Kako ravnati (slika E)

1.

NS IENEAN

10.
1.

Odstranite zascito pred iskrami (1) in
podlogo za obdelovance (17).

Popustite 3 vijake (14).

Odstranite pokrov brusilne plosce (15).
Odvijte 2 vijaka (10).

Locite pokrov brusnega traka (11).
Odbvijte matico (29) O . Pri tem pridrzite
matico tekalnega kolesa brusilnega traka
na nasprotni strani.

Snemite vpenjalno prirobnico (30) in bru-
silno plosco (18).

Namestite novo brusilno plo$¢o (18) in
vpenjalno prirobnico (30).

Roc¢no odvijte matico brusilne

plosce (29) O .

Pritrdite pokrov brusilne plosce (15).
Privijte pokrov brusilnega traka (11) z
vijaki (10).
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12.

13.

Znova namestite zasc¢ito pred iskra-

mi (1) in podlogo za obdelovance (17)
(glejte Namestitev in nastavitev zascite
pred iskrami, str. 22 oz. Namestitev

in nastavitev podlog za obdelovance,

str. 23).

Poskusno delovanje: Pred prvim delom
in po vsaki menjavi brusilne plo$ce izve-
dite najmanj 1-minutno testno delova-
nje brez obremenitve. Napravo nemudo-
ma izklopite, €e se brusilna plosS¢a ne vrti
enakomerno, ¢e nastopijo znatne vibraci-
je ali sliSite neobiCajne zvoke.

Zamenjava brusnega traka

Kako ravnati (slika F)
OBVESTILO! Pri namestitvi brusnega traku
pazite na smer vrtenja.

1.

[SEEN SN

o

Odvijte 2 vijaka (10).

Locite pokrov brusnega traka (11).
Vzvod (6) potisnite navzdol.

Povlecite brusni trak (9) dol.

Polozite novi brusni trak (9) na sredino
zgornjega (31) in spodnjega (32) tekalne-
ga kolesa.

Vzvod (6) potisnite navzgor.

Znova namestite pokrov brusnega traka
(10).

Nastavitev poteka traka

1.
2.
3.
4.

5.

Odvijte 2 vijaka (10).

Locite pokrov brusnega traka (11).
Nastavite natan¢nost poteka traka z
obracanjem vijaka (7).

Preverite potek traka, tako da brusni trak
zavrtite z roko.

Znova namestite pokrov brusnega traka
(10).

Uporaba

Vklop in izklop
Vklop

1.
2.

Prikljucite napravo na omrezno napetost.
Stikalo za vklop/izklop (13) preklopite v
polozaj »l« (VKLOP).

Izklop

1.

2.
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Stikalo za vklop/izklop (13) preklopite v
polozaj »0« (IZKLOP).

Prepri¢ajte se, da so se vsi premi¢ni deli
popolnoma zaustavili.

3.

Ko napravo pustite brez nadzora ali ste
koncali delo, izvlecite prikljuéni vti¢ na-
prave iz elektri¢ne vti¢nice.

BrusSenje z brusilno plos¢o

4\ OPOZORILO! Telesne poskodbe zaradi
nastajanja isker! Preklopite zasc¢ito pred is-
krami (1) pri brusenju navzdol.
OBVESTILO! Pus¢ica na zas¢itnem okrovu
(2) prikazuje smer vrtenja brusilne plosce.

Kako ravnati

1.

3.

Polozite obdelovanec na podlogo za ob-
delovance (17) in ga pocasi pod Zelenim
kotom priblizujte brusilni plo$¢i (18).
Premikajte obdelovanec sem in tja, da
dosezZete optimalen rezultat brusenja.
Brusilna plos¢a se tako enakomerno ob-
rabi.

Obdelovanec vmes pustite ohladiti.

BruSenje s trakom
OBVESTILO! Pus€ica na za$€itnem okrovu
(8) prikazuje smer vrtenja brusnega traka.

Kako ravnati

1.

2

Obdelovanec pri brusenju trdno drzite in
ne pritiskajte prevec.

Obdelovanec rahlo premikajte sem in tja,
da preprecite enostransko obrabo brusil-
nega traka.

Lesene kose vedno brusite v smeri lesne-
ga vzorca, da preprecite drobljenje.

Transport

Navodila

Izklopite napravo.

Prepri¢ajte se, da so se vsi premi¢ni deli
popolnoma zaustavili.

Izvlecite elektri¢ni vti¢ iz elektricne vticni-
ce.

Odstranite vstavno orodje.

Napravo prenasajte z dvema rokama.

Pri tem napravo drzite za podnozje in za
ohisje motorija.

Ciséenje, vzdrzevanje in
shranjevanje

4\ OPOZORILO! Elektriéni udar! Nevarnost
telesnih poskodb zaradi nezazelenega zago-
na naprave. Zascitite se pri vzdrzevalnih in
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Cistilnih delih. Izklopite napravo in izvlecite

priklju¢ni vtic¢ iz elektri¢ne vticnice.

Servisna in vzdrZevalna dela, ki niso opisana

v teh navodilih, prepustite nasemu servisne-

mu centru. Uporabljajte samo originalne na-

domestne dele.

Ciscenje

A\ OPOZORILO! Elektri¢ni udar! Naprave ni-

koli ne pobrizgajte z vodo.

OBVESTILO! Nevarnost poskodb. Kemi¢ne

snovi lahko poskoduijejo plastiCne dele na-

prave. Ne uporabljajte &istil oz. topil.

e Obhranjajte prezracevalne reze, ohisje mo-
torja in ro¢aje naprave Ciste. V ta namen
uporabite vlazno krpo ali krtaco.

Vzdrzevanje

e Napravo pred vsako uporabo preverite
glede oc€itnih pomanikljivosti, kot so razra-
hljani, obrabljeni ali poskodovani deli.

o Se posebej preverite brusilno ploséo (18).

e Poskodovane dele zamenjajte.

Shranjevanje

Napravo in pribor vedno shranite:

e na Cistem

® nasuhem

e zaSciteno pred prahom

® zunaj dosega otrok

e Brusilne plosce je treba hraniti na suhem

in pokonéno ter jih ni dovoljeno zlagati
eno na drugo.

Iskanje napak
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Odstranjevanje med
odpadke/varstvo okolja

Napravo, pribor in embalazo oddajte za pre-
delavo na okolju prijazen nacin.

hi¢

Elektriéne naprave ne spadajo med
gospodinjske odpadke.

Simbol pre¢rtanega zabojnika na kolesih po-
meni, da tega izdelka po koncu njegove zi-
vljenjske dobe ne smete odlagati kot nesorti-
rane komunalne odpadke.

Direktiva 2012/19/EU o odpadni elektricni

in elektronski opremi:

potro$niki so po zakonu dolzni reciklirati ele-

ktri€no in elektronsko opremo na okolju pri-

jazen nacin ob koncu njene Zivljenjske dobe.

Na ta nacin je zagotovljeno okolju prijazno in

z viri varéno recikliranje.

Odvisno od prenosa Direktive v nacionalno

pravo so vam na voljo naslednje moznosti:

e odsluzeno napravo lahko oddate na pro-
dajnem mestu,

e ali na uradnem zbirali$¢u,

e ali jo posljete nazaj proizvajalcu/osebi, ki
jo je dala na trg.

To ne velja za pribor in pripomocke za odpa-

dno opremo, ¢e nimajo elektri¢nih sestavnih

delov.

Naslednja tabela vam pomaga pri odpravi majhnih moten;:

Simptom Mozen vzrok

Ukrep

Brusilna plos¢a ne tece
pravilno, slisati je neo-
bi¢ajen hrup

razrahljana

Matica brusilne plosce (29) je | Matico brusilne plos¢e zategnite

(Menjava brusilne plosce, str. 23)

jena

Brusilna plosca (18) je okvar- | Menjava brusilne plosce, str. 23

ZascCita pred iskrami (1) ali
podlaga za obdelovance (17) | iskrami, str. 22
je napac¢no nastavljena

Namestitev in nastavitev zascite pred

Namestitev in nastavitev podlog za
obdelovance, str. 23
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Simptom

Mozen vzrok

Ukrep

Brusilno orodje se ne
premika, Geprav motor
teCe

Matica brusilne plosce (29) je

razrahljana

Matico brusilne ploS¢e zategnite
(Menjava brusilne plosce, str. 23)

Brusni trak (9) je razrahljan

Povecajte napetost brusnega tra-
ka (Zamenjava brusnega traka,
str. 24)

Motor se upo€asni in
obstane

Naprava je preobremenjena

ZmanijSajte pritiskanje
Obdelovanec ni primeren

Naprava deluje s preki-
nitvami

Notranji zrahljani kontakt

Obrnite se na servisno sluzbo.

Stikalo za vklop/izklop (13) je
okvarjeno

Obrnite se na servisno sluzbo.

Naprava se ne zazene

Ni elektriéne napetosti

Preverite elektricno vti¢nico, elektri¢-
ni prikljuéni kabel, priklju¢ni vti¢ in
varovalko, po potrebi naj popravilo
izvede elektricar.

Stikalo za vklop/izklop (13) je
okvarjeno

Obrnite se na servisno sluzbo.

Motor je okvarjen

Obrnite se na servisno sluzbo.

Nizka delovna zmoglji-
vost

Brusni trak (9) je obrabljen

Zamenjava brusnega traka,
str. 24

Pogon je blokiran

Brusni trak (9) blokira pogon

Brusni trak znova namesti-
te (Zamenjava brusnega traka,
str. 24)

Obdelovanec ali ostanki
orodja za brusenje blokirajo
pogon

Odpravite blokade
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Garancijo

Grizzly Tools GmbH & Co. KG .
Stockstadter Str. 20, 63762 GroBostheim, NEMCIJA

Servis v Slovenija

Tel.: 0800 81400

Kontaktni obrazec na

parkside-diy.com

(Birotehnika, Hodos¢ek Renata s.p., Lenda-
vska ULICA 23, 9000 Murska Sobota)

Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom Grizzly Tools
GmbH & Co. KG, Stockstéadter Str. 20,
63762 GroBostheim, Nemcija jamcimo,
da bo izdelek v garancijskem roku ob
normalni in pravilni uporabi brezhibno de-
loval in se zavezujemo, da bomo ob iz-
polnjenih spodaj navedenih pogojih od-
pravili morebitne pomanikljivosti in okva-
re zaradi napak v materialu ali izde-lavi
oziroma po svoji presoji izdelek zamenijali
ali vrili kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Republi-
ke Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 36 mese-
cev od datuma izrocitve blaga. Datum iz-
rocitve blaga je razviden iz racuna.

Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali ni-
ma lastnosti, navedenih v garancijskem
listu ali oglasevalskem sporocilu, lahko
potrosnik najprej zahteva odpravo napak.
O napaki mora potrosnik obvestiti proi-
zvajalca ali pooblasceni servis (kontaktna
Stevilka in elektronski naslov navedena
zgoraj) in zahtevati odpravo napak. Ku-
pec je dolzan ob uveljavljanju zahtevka
predloziti garancijski list in racun, kot po-
trdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izro-
citve blaga. Svetujemo vam, da pred tem
natancno preberete navodila o sestavi in
uporabi izdelka.

Rok za odpravo napake je 30 dni od dne-
va, ko je proizvajalec ali pooblasceni ser-
vis prejel zahtevo za odpravo napake. Ce
napake v tem roku niso odpravljene, mo-
ra proizvajalec potro$niku brezplacno za-
menjati blago z enakim, novim in brezhib-
nim blagom. Rok se lahko zaradi narave
in kompleksnost blaga, narave in resnosti
neskladnosti ter napora, ki je potreben za
dokoncanje popravila ali zamenjave po-
dalj$a za najkrajSi cas, ki je potreben za
dokoncanje popravila, vendar najvec za
15 dni. O Stevilu dni podaljSanega roka in

10.

1.

12.

13.

razlogih za podaljSanje mora biti potro-
Snik obveScen pred potekom 30 dnevne-
ga roka za odpravo napak.

Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljsa-
nja v roku 45 dni blago ni popravljeno ali
blago ni zamenjano z novim, lahko potro-
$nik od proizvajalca zahteva vracilo celo-
tne kupnine ali zahteva sorazmerno zni-
Zanje kupnine. Sorazmerno znizanje ku-
pnine je sorazmerno zmanjSanju vredno-
sti blaga, ki ga je potrosnik prejel, v pri-
merjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago,
ce bi bilo skladno.

Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30
dneh od dobave blaga, lahko potrosnik
ob predlozitvi blaga od proizvajalca takoj
zahteva vracilo placanega zneska.
Proizvajalec oziroma pooblasceni servis
lahko potrosniku za cas popravila blaga,
za katero je bila izdana obvezna garanci-
ja, zagotovi brezplacno uporabo podob-
nega blaga. Ce proizvajalec potrosniku
ne zagotovi nadomestnega blaga v zaca-
sno uporabo, ima potrosnik pravico uve-
ljavljati Skodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni
mogel uporabljati od trenutka, ko je zah-
teval popravilo ali zamenjavo, do njune
izvrsitve.

Stroske za material, nadomestne dele,
delo, prenos in prevoz izdelkov, ki nasta-
nejo pri odpravljanju okvar oziroma nado-
mestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.
V primeru zamenjave blaga ali zamenjave
bistvenega dela blaga z novim se potro-
Sniku izda nov garancijski list.

V primeru, da proizvod popravlja nepoo-
blasceni servis ali nepooblascena oseba,
kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te
garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje iz-
delka morajo biti lastnosti stvari same in
ne vzroki, ki so zunaj proizvajalceve ozi-
roma prodajalceve sfere. Kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije, ce
se ni drzal prilozenih navodil za sestavo
in uporabo izdelka ali ce je izdelek kakor-
koli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.
Proizvajalec zagotavlja proti placilu po-
pravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne
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dele in priklopne aparate vsaj tri leta po 16. Ta garancija proizvajalca ne izkljucuje

poteku garancijskega roka, zakonske pravice potrosnika, da zoper
14. Obrabni deli oz. potro$ni material so iz- prodajalca v primeru neskladnosti bla-

vzeti iz garancije. ga brezplacno uveljavlja jamcevalne zah-
15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje ga- tevke. Ta garancija prav tako ne izkjucuje

rancije se nahajajo na dveh locenih doku- pravic potrosnika, ki izhajajo iz obvezne-

mentih (garancijski list, racun). ga jamstva za skladnost blaga.
Prodajalec:

Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

Nadomestni deli in pribor

Nadomestne dele in dodatke lahko naroéite na www.grizzlytools.shop. Ce bi pri postop-
ku naroc¢anja prislo do tezav, se obrnite na nas v nasi spletni trgovini. Pri dodatnih vprasanjih se
obrnite na Garancijo, str. 27

Pol.t.  Ime St. narogila
1 zascita pred iskrami 91103042
9 Brusni trak
- Zrnatost 60 91103048
- Zrnatost 80 91103044
- Zrnatost 80 (5x) 91103046
- Zrnatost 120 91103049
- Zrnatost 60+80+120 91103050
18 Brusilna plos¢a 91103553
29+30 matica + vpenjalna prirobnica (Brusilna plosca) 91103040
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Prevod izvirnika izjave EU o skladnosti

Proizvod: Stojeci trac¢ni brusilnik

Model: PSBS 240 C2

Serijska Stevilka: 000001 - 085000

Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o harmonizaciji:
2006/42/EC » 2014/30/EU ¢ 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Predmet navedene izjave je v skladu z Direktivo 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta
z dne 8. junija 2011 0 omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektricni in elektronski

opremi.

Za zagotovitev skladnosti so bili uporabljeni naslednji usklajeni standardi ter nacionalni stan-

dardi in predpisi:

EN 62841-1:2015/A11:2022  EN 62841-3-4:2016/A12:2020 * EN 12413:2019
EN IEC 63000:2018 * EN IEC 55014-1:2021 » EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 ¢ EN 61000-3-3:2013/A2:2021

Ta izjava o skladnosti se izda na lastno odgovornost proizvajalca:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20 -

c € 63762 GroBostheim /%
NEMCIJA

05.05.2025 Christian Frank
Pooblas¢eni zastopnik za dokumentacijo
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Uvod

Blahoprejeme vam k zakoupeni nového stol-
ni pasoveé brusky (dale jen pfistroj nebo elek-
tricky nastroj).

Vybrali jste si vysoce kvalitni pfistroj. Tento
pfistroj byl odzkouSen béhem vyroby na kva-
litu a podroben vystupni kontrole. Funkénost
Vaseho pristroje je tim zajiSténa.

iN¢,

Navod k obsluze je souc¢asti tohoto pfistroje.
Obsahuije dllezité pokyny pro bezpecénost,
pouziti a likvidaci. Prectéte si peclivé navod
k obsluze. Seznamte se s ovladacimi prvky

a spravnym pouzivanim pfistroje. PouZzivej-
te pfistroj pouze tak, jak je popsano a pro ur-
¢ené oblasti pouziti. Navod k obsluze dobre
uschovejte a v pfipadé predani pfistroje tre-
tim osobam predejte veskerou dokumentaci.

Pouziti dle uréeni
Pristroj je ur€en vyhradné pro nasleduijici po-
uziti:
e Hrubé a jemné brou$eni kovd, dieva

a plast
e Qdstrariovani otfepd, rzi a brouseni
Pfistroj neni vhodny pro vSechny ostatni
druhy pouziti (napf. brouseni s nevhodnymi
brusnymi nastroji (kotouci), brouseni s chla-
dici kapalinou ¢i brouseni materiald ohrozuiji-
cich zdravi, napt. azbest).
Provoz vyhradné v suchych mistnostech.
Jakékoliv jiné pouziti, které neni v tomto na-
vodu k obsluze vyslovné povoleno, mize
vést k poskozeni pfistroje a pro uzivatele
predstavovat vazné nebezpeci. Obsluha ne-
bo uzivatel zafizeni nese zodpovédnost za
nehody ¢&i skody na jinych osobéach nebo je-
jich majetku. Pfistroj je ur€en pro pouziti do-
macimi kutily. Neni uréen pro trvalé komeréni
vyuzivani. V pfipadé komeréniho pouziti za-
ruka zanika. Vyrobce neruci za $kody zpUso-
bené nespravnym pouzitim nebo nespravnou
obsluhou.

Rozsah dodavky/pfislusenstvi
Vybalte pfistroj a zkontrolujte rozsah dodav-
ky.

Obalovy material zlikvidujte spravné dle
predpisC.

e Kombinovana bruska

e brusny kotou¢ (pfedmontovana)

e 3x brusny pas:
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2x Zrnitost 80 (1x pfedmontovana)
1x Zrnitost 120
e Chranic¢ proti jiskram
e Montazni material Chrani¢ proti jiskram:
e Sroub
® Rozpérny krouzek
e Podlozka
* Matice
e Podlozka pod obrobek brusny kotou¢
e Podlozka pod obrobek brusny pas
e Montazni material 2x Podlozka pod obro-
bek:
e 2x Hvézdicova matice
e 2x Sroub
e 2x Podlozka
e 2x Ozubené podlozky
e Plvodni ndvod k pouzivani

Prehled

Obrazky pfistroje naleznete na
predni a zadni vyklopné stran-
ce.

1 Chranic¢ proti jiskram
2 Ochranny kryt
3 Kryt motoru
4 Hvézdicova matice
5 Podlozka pod obrobek
6 packa (Chod pasu)
7 Sroub (Chod pasu)
8 Ochranny kryt
9 brusny pas
10 Sroub (2x)
11 Kryt brusného pasu
12 Otvor
13 zapinac/vypinac
14 Sroub (3x)
15 Kryt brusného kotouce
16 Hvézdicova matice
17 Podlozka pod obrobek
18 brusny kotou¢
Obr. A
19 Matice
20 Rozpérny krouzek
21 Sroub
22 Podlozka

Obr. B
23 Sroub
24 Podlozka
25 Ozubené podlozky
Obr. C
26 Ozubené podlozky
27 Podlozka
28 Sroub
Obr. E
29 Matice
30 Upinaci pfiruba
Obr. F
31 Vodici kladka nahore
32 Vodici kladka dole

Popis funkce

Pristroj je kombinovanym pfistrojem vyba-
venym brusnym kotou¢em a nastavitelnym
brusnym pasem.

Obsluhujici osoby jsou pfi pouzivani pfistroje
chranény chrani¢em proti jiskram a ochran-
nymi kryty.

Funkce ovladacich prvkl naleznete v nasle-
dujicich popisech.

Technické udaje

Kombinovana bruska............ PSBS 240 C2
Jmenovité napéti U ....... ....230V~, 50 Hz
Jmenovity pfikon P ............. 240 W (S6 10 %)
Pfikon chodu naprazdno Pg ......... 190 W (S1)
Pristroji otacky ng ......ccccoevveeeeenne 2980 min~"
Trida 0Chrany ........ccoeceereeeieenee e |
TYP OChrany ....cooovvceeeeeeeieieiieeeee e IPX0
Hmotnost s pfislusenstvim ................ ~7,1 kg

Hladina akustického tlaku (Lpa)
......................................... 84,5 dB; Kpa=3 dB
Hladina akustického vykonu (Lya)
......................................... 97,5 dB; Kya=3 dB

Provozni rezim S6 10 %: Nepretrzity provoz s
preruSovanym zatizenim.

Po dobé nepretrzitého provozu 1 min pod
zatizenim se pak pfistroj musi 9 min nechat
ochladit pfi chodu naprazdno, jinak by do$lo
k jeho prehrati.

Provozni rezim S1: Nepfretrzity chod s kon-
stantnim zatizenim
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brusny pas ..........cccoceeuee. (soucast dodavky)
ROZMErY .o 50686 mm
ZINItOST .o 80/120
Obézna rychlost v ...ccceverviiiiiiieene <15 m/s
brusny Kotoug ........ccccccemrrrernnnes A36 P5 V35

(soucgast dodavky)
Hergestellt in Ubereinstimmung mit
EN 12413:2019

VN&J8i Pramer ......eceevveeeeeevereeene @150 mm
OVOX e 12,7 mm
Tloustka ..

ZMITOSt .o 36
Volnobézné otacky ng ......ccceeeveneee 4500 min™"
Obézna rychlost Vg ...cocvveeeeveceeneenene <35 m/s

Hladina hluku a vibraci byla stanovena dle
norem a predpist uvedenych v prohlaseni

o shodé.

Uvedena hodnota vibraci a uvedena hodnota
emisi hluku byly zméfeny pomoci standardi-
zované zkusebni metody a Ize je pouzit k po-
rovnani urcitého elektrického nastroje s jinym
nastrojem. Uvedena hodnota vibraci a uve-
dena hodnota emisi hluku mohou byt pouzity
také k predbéznému odhadu zatizeni.

& VAROVANI! Emise vibraci a emise hlu-
ku se mohou béhem skute¢ného pouzivani
elektrického nastroje liSit od udané hodnoty
v zavislosti na zpUsobu, jakym je elektricky
nastroj pouzivan a zejména pak podle typu
zpracovavaného obrobku. Dle moznosti se
né vibracemi. Pfikladnym opatfenim ke sni-
zeni vibra¢niho zatizeni je omezeni pracovni
doby. Pritom se musi brat v Gvahu vSechny
¢asti pracovniho cyklu (napfiklad doby, bé-
hem kterych je elektricky nastroj vypnuty, a
ty, ve kterych je sice zapnuty, ale bézi bez
zatéze).

Bezpecnostni pokyny

V této Casti jsou popsana zakladni bezpec-
nostni opatfeni pfi pouzivani pfistroje.
Vyznam bezpeénostnich pokynt

&\ NEBEZPECI! Pokud tento bezpe&nostni
pokyn nedodrzite, dojde k nehodé. Disled-
kem je vazné zranéni nebo smrt.

4\ VAROVANI! Pokud tento bezpegnostni
pokyn nedodrzite, dojde pfipadné k nehodé.

Mohlo by to mit za nasledek vazné zranéni
nebo smrt.

4\ UPOZORNENI! Pokud tento bezpe&nost-
ni pokyn nedodrzite, dojde k nehodé. V di-
sledku mGze dojit k drobnému nebo stfedné
tézkému ublizeni na zdravi.

OZNAMENI! Pokud tento bezpeénostni po-
kyn nedodrzite, dojde k nehodé. V disledku
muUzZe dojit k vécnému poskozeni.

Piktogramy a symboly

Piktogram na pfistroji

Pozor!

Prectéte si navod k obsluze

Pouzivejte ochranu zraku

Pouzivejte chranice sluchu

®eed>

Pouzivejte masku

Pouzivejte ochranné rukavice

Sitovou zastréku vytahnéte pred
udrzbovymi pracemi nebo v pfipadé
poskozeni napajeciho kabelu

Nebezpedi poranéni tocicim se na-
strojem! Nepfiblizujte se rukama.

Elektricka zafizeni nepatfi do doma-
ciho odpadu.

Rozmeéry brusny kotou¢

Rozméry brusny pas

NG G E

Piktogram na pfislusenstvi

Vadné brusné kotouce se nesmi po-
uzivat

@
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Obecna bezpecénostni upozornéni
pro elektrické naradi

A VAROVANI! Preététe si viechna bez-
pecénostni upozornéni, pokyny, obrazky

a technické udaje dodané s timto elek-
trickym naradim. Pri nedodrzeni v§ech ni-
ze uvedenych pokynl miZe dojit k Grazu
elektrickym proudem, pozaru a/nebo vazné-
mu zranéni. Uschovejte vSechna varovani
a pokyny pro budouci pouziti.

Termin ,elektrické naradi“ ve varovanich se
vztahuje na vase elektrické naradi napajené
ze sité (s napajecim kabelem) nebo naradi
napajené z baterie (bez napajeciho kabelu).

1. BEZPECNOST PRACOVNIHO PROS-
TORU

a) Udrzujte pracovni prostor Cisty a dob-
fe osvétleny. Neporadek nebo tmavé
prostory vedou k nehodam.

b) Nepracujte s elektrickym naradim ve
vybusném prostiedi, napriklad v bliz-
kosti hoflavych kapalin, plynd nebo
prachu. Elektrické naradi vytvari jiskry,
které mohou zapalit prach nebo vypary.

c) Pripraci s elektrickym naradim udrzuj-
te déti a prihlizejici v bezpeéné vzda-
lenosti. Budete-li rozptylovani, mlzete
ztratit kontrolu.

2. ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Zastrcky elektrického naradi musi od-
povidat zasuvce. Nikdy zastréku zad-
nym zpusobem neupravujte. S uzem-
nénym elektrickym naradim nepouzi-
vejte zadné adaptérové zastréky. Neu-
pravené zastréky a odpovidajici zasuvky
snizuji riziko Urazu elektrickym proudem.

b) Vyvarujte se télesného kontaktu s u-
zemnénymi povrchy, jako jsou potrubi,
radiatory, sporaky a chladni¢ky. Pokud
je vaSe télo uzemnéno, existuje zvysené
riziko urazu elektrickym proudem.

c) Nevystavujte elektrické naradi desti
ani mokru. Voda vnikajici do elektrické-
ho naradi zvySuije riziko Urazu elektrickym
proudem.

d) Nepouzivejte kabel nedovolenym
zpGsobem. Nikdy nepouzivejte kabel
k pfenaseni, tahani nebo odpojova-
ni elektrického naradi. Udrzujte kabel
mimo dosah tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych ¢asti. Poskozené ne-

G2

bo zamotané kabely zvysuji riziko Urazu
elektrickym proudem.

Pfi praci s elektrickym naradim venku
pouzivejte prodluzovaci kabel vhodny
pro venkovni pouziti. Pfi pouZiti kabelu
vhodného pro venkovni pouziti se snizuje
riziko Urazu elektrickym proudem.

Pokud je provoz elektrického naradi ve
vlhkém prostiedi nevyhnutelny, pouzij-
te zdroj chranény proudovym chrani-
¢em (RCD). Pri pouziti ochrany RCD se
snizuje riziko uUrazu elektrickym proudem.

OSOBNi BEZPECNOST

Zastaiite ve stiehu, sledujte, co déla-
te, a pri praci s elektrickym naradim
pouzivejte zdravy rozum. Nepouzivej-
te elektrické naradi, jste-li unaveni ne-
bo pod vlivem drog, alkoholu nebo lé-
kd. Kvili chvilce nepozornosti pfi praci

s elektrickym naradim mdze dojit k vaz-
nému zranéni.

Pouzivejte osobni ochranné prostied-
ky. Vzdy noste ochranu o¢i. Ochranné
prostredky, jako je protiprachova mas-
ka, protiskluzova bezpe€nostni obuyv,
ochrannd pfilba nebo chrani¢e sluchu po-
uzivané ve vhodnych podminkach, ome-
zuji riziko zranéni osob.

Zabrante neumysinému spusténi. Pred
pripojenim ke zdroji napajeni a/nebo
akumulatoru, zvednutim nebo prena-
Senim naradi se ujistéte, ze je vypinac¢
ve vypnuté poloze. Pfenaseni elektrické-
ho naradi s prstem na spinaci nebo ma-
nipulace s elektrickym naradim se zapnu-
tym spinacem, muZe vést k Uraztm.
Pfed zapnutim elektrického naradi od-
strante jakykoliv sefizovaci kli¢ nebo
klié. Kvali kli¢i nebo kli¢i pfipevnénému

k rotujici ¢asti elektrického naradi mize
dojit ke zranéni.

Nesnazte se s naradim dosahnout da-
leko od sebe. Vzdy udrzujte spravny
postoj a rovnovahu. Ziskate tak lepsi
kontrolu nad elektrickym naradim v neo-
¢ekavanych situacich.

Noste vhodny odév. Nenoste volny
odév nebo Sperky. Udrzujte své viasy
a odév mimo pohyblivé souc¢asti. Vol-
né obleceni, Sperky nebo dlouhé viasy
se mohou zachytit v pohyblivych sou¢as-
tech.
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Pokud jsou k dispozici zafizeni pro
pfipojeni zafizeni k odsavani a sbéru
prachu, ujistéte se, Ze jsou pfipojena

a spravné pouzivana. Pfi pouziti sbérace
prachu se mlze snizit nebezpedi souvise-
jici s prachem.

Nedopustte, abyste na zakladé ¢asté-
ho pouzivani naradi polevili a ignoro-
vali zasady bezpecnosti naradi. Pri ne-
dbalém pouzivani mize béhem zlomku
sekundy dojit k vaznému zranéni.

POUZiVANI A PECE O ELEKTRICKE
NARADI

Elektrické naradi nepouzivejte za po-
uziti sily. Pouzivejte spravné elektric-
ké naradi pro danou aplikaci. Sprav-
né elektrické naradi zvladne praci lépe

a bezpecnéji pfi rychlosti, pro kterou bylo
navrzeno.

Nepouzivejte elektrické naradi, pokud
je nelze zapnout a vypnout vypinacem.
Jakékoliv elektrické naradi, které nelze
ovladat vypinac¢em, je nebezpecné a mu-
si byt opraveno.

Pred sefizovanim, vyménou pfislusen-
stvi nebo pred ulozenim elektrického
naradi vytahnéte zastréku ze zasuvky
a/nebo vyjméte z naradi akumulator,
je-li odnimatelny. Diky takovym preven-
tivnim bezpecnostnim opatfenim se sni-
zuje riziko nahodného spusténi elektric-
kého naradi.

Nepouzivané elektrické naradi skladuj-
te mimo dosah déti a nedovolte oso-
bam, které nejsou obeznameny s elek-
trickym naradim nebo s témito pokyny,
aby s elektrickym naradim pracovaly.
Elektrické naradi je v rukou neskolenych
uzivatell nebezpecéné.

Na elektrickém naradi a prislusenstvi
provadéjte udrzbu. Zkontrolujte, zda
nejsou pohyblivé ¢asti vychyleny ne-
bo zablokovany, zda nejsou zlomené
a zda neexistuji jiné podminky, které
mohou ovlivnit éinnost elektrického
naradi. Je-li naradi poskozeno, nechte
elektrické naradi pred pouzitim opra-
vit. Mnoho nehod je zpUsobeno kvdli ne-
dostatec¢né udrzovanému elektrickému
naradi.

I?ezné nastroje udrzujte ostré a Gisté.
Radné udrzované fezné nastroje s ostry-
mi feznymi hranami se méné zasekavaji
a snaze se ovladaji.

9)

Elektrické naradi, prisluSenstvi, nasad-
ce atd. pouzivejte v souladu s témito
pokyny, s ohledem na pracovni pod-
minky a provadénou praci. Pouziti elek-
trického naradi k jinym nez ur€enym ¢in-
nostem muze vést k nebezpeéné situaci.
Udrzujte rukojeti a ichopové plochy

v suchém a ¢istém stavu a bez oleje

a mastnoty. Kvlli kluzké rukojeti a ticho-
povym plocham nelze s nastrojem bez-
pec¢né manipulovat a ovladat jej v neoce-
kavanych situacich.

SERVIS

Nechte své elektrické naradi opravit
kvalifikovanou osobou, ktera pouzije
pouze identické nahradni dily. Tim bude
zachovana bezpecnost elektrického nara-
di.

Bezpecénostni upozornéni tykajici
se stolni brusky

Nepouzivejte poskozené prislusenstvi.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte pri-
slusenstvi, napt. brusné kotouce, zda
neobsahuji odstipnuti a praskliny,. Po
kontrole a montazi prisluSenstvi se vy

i okolostojici osoby postavte tak, abys-
te se nachazeli mimo roviny rotujiciho
prislusenstvi, a nechte elektrické na-
fadi bézet jednu minutu pfi maximal-
nich otackach naprazdno. PoSkozené
prislusenstvi béhem této zkusebni doby
obvykle praskne.

Jmenovité otacky prislusenstvi musi
byt alespon rovny maximalnim otac-
kam vyznaéenym na naradi. Pfislusen-
stvi pracujici rychleji, nez jsou jeho jme-
novité otacky, se muze rozlomit a rozpad-
nout.

Nikdy nebruste na boku brusného ko-
touce. Brouseni na boku mlze zpUsobit,
Ze se kotou¢ zlomi a rozleti.

Dalsi bezpeénostni informace

4\ VAROVANI! Pii brouseni miize vznikat
Skodlivy prach (napt. z kov nebo nékterych
druhd dreva), ktery mdze byt nebezpecny
pro obsluhujici osobu nebo osoby nachaze-
jici se v blizkosti. Zajistéte dobré vétrani pra-
covisté. Vzdy noste ochranné bryle, bezpec-
nostni rukavice a ochranu dychacich cest.

PFistroj zapojujte pouze do zasuvky
s proudovym chrani¢em s jmenovitym
chybovym proudem max. 30 mA.
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e Pokud je sitovy pfipojovaci kabel tohoto
pfistroje posSkozen, musi jej vyménit vy-
robce, jeho zakaznicka sluzba nebo po-
dobné kvalifikovana osoba, aby se za-
mezilo nebezpedi. Obratte se na servisni
stfedisko.

¢ Pouzivejte pouze prislusenstvi doporu-
éené spoleénosti PARKSIDE. Kvili ne-
vhodnému pfislusenstvi mize dojit k Ura-
zu elektrickym proudem nebo poZzaru.

4\ VAROVANI! Nebezpedi trazu elektric-
kym proudem. Sitovy kabel a prodluzova-
ci kabel udrzujte v bezpe¢né vzdalenosti
od kotouce. PFi poskozeni nebo profiznuti
kabelu vytahnéte napajeci kabel ihned ze
zasuvky. Pfed odpojenim kabelu od sité
se jej nedotykejte.

4\ VAROVANI! Nebezpedi zhmozdéni!
Do prostoru mezi brusnym kotou¢em
a chrani¢em proti jiskram nebo do bliz-
kosti ochrannych kryt nikdy nezasahujte
prsty.

e Otacejici se soucasti pristroje nelze
z funkénich davodU zakryt. Pfi praci pro-
to postupujte obezfetné a obrobek dobre
pfidrzujte, aby nesklouzl, protoZe byste se
tak mohli dotknout rukama brusného pa-
su nebo brusného kotouce.

4\ VAROVANI! Nebezpeci popaleni! Ob-
robek se pfi brouseni zahtiva. Nedotykejte
se opracovaného mista, nechte jej ochla-
dit. Pouzivejte chladici prostfedek nebo
podobny zplsob zchlazeni.
e S pristrojem nepracujte, pokud se citite
unaveni nebo jste pod vlivem alkoholu ¢i
|ékd. Pri praci vzdy délejte pravidelné pre-
stavky.
¢ \lypnéte pfistroj a vytahnéte sitovou za-
stréku ze zasuvky
¢k uvolnéni zablokovaného vyménitel-
ného nastroje,

e pokud je pfipojovaci kabel poskozeny
nebo zamotany,

® v piipadé neobvyklych zvukd.

e Pristroj pouzivejte pouze ve vzpfimeném
stoji a dbejte na bezpecény postoj.

Zbytkova nebezpedi

| kdyz tento pfistroj pouzivate spravné, exis-
tuji vzdy zbytkova rizika. V souvislosti s kon-
strukénim navrhem a provedenim tohoto pfi-

G2

stroje mohou vzniknout nize uvedena nebez-

peci:

e poskozeni plic, pokud se nenosi vhodna
ochrana dychacich cest.

e poskozeni sluchu, pokud neni pouzita
zadna vhodna ochrana sluchu.

e ohrozeni zdravi vyplyvajici z vibraci rukou
a pazi, pokud se pfistroj pouziva delsi do-
bu nebo neni fadné veden a udrzovan.

e Ujmy na zdravi v ddsledku:

e dotyku brusnych nastroji na nekryté
oblasti;

e odmrsténi soucasti z obrobkl nebo
poskozenych brusnych kotoucd.

A\ VAROVANI! Nebezpedi z elektromag-

netickych poli, ktera jsou generovana bé-

hem provozu pfistroje. Pole mizZe za urditych
okolnosti ovliviiovat aktivni nebo pasivni lé-
karské implantaty. K omezeni nebezpedi vaz-
nych nebo smrtelnych zranéni, doporucuje-
me osobam s Iékarskymi implantaty konzul-

tovat svého lékare a vyrobce lékarského im-

plantatu, nez budou zafizeni obsluhovat.

Priprava

A VAROVANI! Nebezpe&i zranéni v dlisled-

ku neumysiného spusténi pfistroje. Pfipojo-

vaci zastréku zapojte do zasuvky az tehdy,

kdyz je pfistroj zcela pfipraven k pouziti.

Ovladaci ¢asti

Pred prvnim uvedenim pfistroje do provozu

se seznamte s ovladacimi ¢asti.

zapinac/vypinac (13)

e Zapnuti: Uvedte zapina¢/vypina¢ (13) do
polohy I (ZAP).

e Vypnuti: Uvedte zapina¢/vypina¢ (13) do
polohy ,,0“ (VYP).

Montaz a nastaveni chranice proti
jiskram

Potfebné nastroje
(nejsou dodany)
 Sroubovak

e Ockovy kli¢ (SW8)
Potfebné prislusenstvi
e Matice (19)

e Rozpérny krouzek (20)
e Sroub (21)

e Podlozka (22)
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Postup (Obr. A)

1. Chranic proti jiskram (1) upevnéte pomo-
ci Sroubu (21), rozpérného krouzku (20),
podlozky (22) a matice (19) na ochran-
ném krytu (2).

2. Pomoci podélného otvoru v drzaku chra-
ni¢e proti jiskram nastavte vzdalenost od
brusného kotouce (18).

A UPOZORNENI! Vzdalenost k brus-
nému kotouci (18) musi €init minimalné
2 mm.
3. K préaci sklopte chrani¢ proti jiskram (1)
do pozadované polohy.
4\ UPOZORNENI! Zabrante poranéni
oCi. | pfi praci s chrani¢em proti jiskram
noste vzdy ochranné bryle.
Montaz a nastaveni podlozek pod
obrobek

Potrebné prislusenstvi

e Podlozka pod obrobek (5/17)
Hvézdicova matice (4/16)
Sroub (23/28)

Podlozka (24/27)

Ozubené podlozky (25/26)

Postup (Obr. B+C)

1. Podlozky pod obrobek (5/17) upevnéte
na pfistroji.
Na brusném pasu jsou mozné dvé polohy
A nebo B.

2. Nastavte podlozku pod obrobek (17)
brusného kotouce (18) pomoci hvézdico-
vé matice (16).

4\ UPOZORNENI! Vzdalenost k brus-
nému kotouci (18) nesmi prfesahnout

2 mm. Vzdalenost pravidelné donastavuj-
te, abyste vyrovnali opotfebeni brusného
kotouce.

PriSroubovani pristroje na
pracovni stul

Potfebné nastroje a pomocné prostredky
(nejsou dodany)

e 4x Sroub

e 4x Matice

Postup (Obr. D)

1. Pristroj upevnéte pomoci Sroubl a matic
na rovnou pracovni plochu.

2. Srouby protahnéte 4 otvory (12) na pod-
stavci pfistroje.

Vyména brusného kotouce

Upozornéni k vyméné

e Pfistroj nikdy neprovozuijte bez ochran-
nych zafizeni.

e Ujistéte se, zda pocet otacek uvedeny na
brusném kotouci je vétsi nebo roven jme-
novitym volnob&znym otackam pfistroje.

e PresvédCte se, zda jsou rozméry brusné-
ho kotou¢e vhodné pro pfistroj.

e Pouzivejte pouze brusné kotouce v bez-
vadném stavu (zvukova zkouska: pfi ude-
ru plastovym kladivkem se ozve jasny
zVUuk).

e P¥ili§ maly ulozny otvor brusného kotouce
nevrtejte dodatecné.

e Nepouzivejte samostatné redukéni zdirky
ani adaptéry pro prizplsobeni brusnych
kotoucd s vétsim otvorem.

¢ Nepouzivejte pilové listy.

e Pro upnuti brusnych nastrojd Ize pouzivat
pouze dodavané upinaci priruby. Vlozky
mezi upinaci pfirubou a brusnymi nastroji
musi sestavat z elastickych materiall, na-
pfiklad z pryze, mékké lepenky apod.

e Po vyméné brusného kotouce pfistroj
opét zcela smontujte.

e Pouzivejte ochranné rukavice

e P¥istroj vypnéte a vytahnéte sitovou za-
stréku ze zasuvky. Nechte pfistroj vy-
chladnout.

Potfebné nastroje a pomocné prostredky

(nejsou dodany)

 Sroubovak

e Nastréna hlavice (19 mm) nebo klesté

e Ockovy Kli¢ nebo otevreny kli¢

A UPOZORNENI! Matice brusného kotou-

¢e nesmi byt prili§ dotaZzena, aby nedoslo ke

zlomeni brusného kotouce a matice.

Postup (Obr. E)

1. Odmontujte chrani¢ proti jiskram (1) a

podlozku pod obrobek (17).

Povolte 3 Srouby (14).

Vyjmeéte kryt brusného kotouce (15).

Povolte 2 Srouby (10).

Vyvéste kryt brusného pasu (11).

Odsroubuijte matici (29) U . Pfitom pfidr-

Zujte matici protéjsi vodici kladky brusné-

ho pasu.

7. Sejméte upinaci pfirubu (30) a brusny ko-
tou¢ (18).

ook wN
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8. Nasadte novy brusny kotou¢ (18) a upi-
naci pfirubu (30).

9. Nasroubuijte matici brusného kotouce
(29) O rucné.

10. Upevnéte kryt brusného kotouce (15).

11. Upevnéte kryt brusného pasu (11) pomo-
ci Sroubl (10).

12. Opét namontujte chrani¢ proti jiskram
(1) a podlozku pod obrobek (17) (viz
Montaz a nastaveni chranice proti jiskram,
str. 35, resp. Montaz a nastaveni
podloZek pod obrobek, str. 36).

13. ZkuSebni chod: Pred prvni praci a po
kazdé vymeéneé brusného kotouce proved-
te minimalné 1 minutu bez zatizeni zku-
Sebni chod. Pristroj okamzité vypnéte,
jakmile se brusny kotou¢ netoci rovno-
mérné, dojde ke znaénym vibracim nebo
je slySet abnormalni hluk.

Vymeéna brusného pasu

Postup (Obr. F)

OZNAMENI! P¥i montazi brusného pasu

dbejte na smér otaceni.

1. Povolte 2 Srouby (10).

Vyvéste kryt brusného pasu (11).

Zatlacte packu (6) doll.

Stahnéte brusny pas (9).

Zalozte novy brusny pas (9) doprostred

na horni (31) a dolni (32) vodici kladku.

6. Vytlacte packu (6) nahoru.

7. Opét namontujte kryt brusného pasu (10).

Nastaveni chodu pasu

1. Povolte 2 Srouby (10).

2. Vyveéste kryt brusného pasu (11).

3. Otacenim Sroubu (7) nastavte presnost
chodu pasu.

4. Chod pasu zkontrolujte ota¢enim brusné-
ho pasu rukou.

5. Opét namontujte kryt brusného pasu (10).

O R W N

Provoz

Zapnuti a vypnuti

Zapnuti

1. Zapojte pfistroj do sitového napéti.

2. Uvedte zapina¢/vypinac (13) do polohy
S (ZAP).

Vypnuti

1. Uvedte zapina¢/vypina¢ (13) do polohy
»0“ (VYP).
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2. Ujistéte se, zda se vSechny pohyblivé dily
zcela zastavily.

3. Vytahnéte pfipojovaci zastrcku pristroje
ze zasuvky, kdyz jej ponechavate bez do-
zoru nebo po dokoné&eni prace.

BrousSeni pomoci brusného
kotouce

A VAROVANI! Poranéni v diisledku jiskieni!
PFi brouseni zaklapnéte chrani¢ proti jiskram
(1) dold.

OZNAMENI! Sipka na ochranném krytu (2)

ukazuje smér otaceni brusného kotouce.

Postup

1. Polozte obrobek na podlozku pod obro-
bek (17) a pomalu jej vedte v pozadova-
ném uhlu k brusnému kotoudi (18).

2. Obrobkem pohybujte zlehka sem a tam,
abyste dosahli optimalniho vysledku
brouseni. Brusny kotouc€ se tak rovno-
mérné opotrebovava.

3. Obcas ponechte obrobek vychladnout.

Brouseni na brusném pasu
OZNAMENI! Sipka na ochranném krytu (8)
ukazuje smér otaceni brusného pasu.
Postup

1. Obrobek bé&hem brouseni pevné pridrzuj-
te, avSak nevyvijejte prilis velky tlak.

2. Obrobkem pohybujte zlehka sem a tam,
abyste predesli jednostrannému opotre-
beni brusného pasu.

3. Drevéné soucasti bruste vzdy ve sméru
drevénych vlaken, aby se netvorily tfisky.

Preprava

Upozornéni

e \/ypnéte pfistro;.

e Ujistéte se, zda se vSechny pohyblivé dily
zcela zastavily.

e \ytahnéte sitovou zastrcku.

e Sejméte vymeénitelny nastroj.

e P¥ristroj prenasejte obéma rukama.
K tomu Ucelu uchopte pfistroj za nohu
pfistroje a kryt motoru.

Cisténi, udrzba a skladovani
A\ VAROVANI! Nebezpedi razu elektrickym

proudem! Nebezpeéi zranéni v dusledku ne-
umysliného spusténi pristroje. Chrante se pfi
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udrzbé a cisténi. Vypnéte pfistroj a vytahnéte

sitovou zastréku ze zasuvky.

Opravné a udrzbarské prace, které nejsou

popsany v tomto navodu k obsluze, pre-

nechte nasemu servisnimu centru. Pouzivejte
pouze originalni ndhradni dily.

Cisténi

4\ VAROVANI! Nebezpedi razu elektrickym

proudem! Nikdy pfistroj neostfikujte vodou.

OZNAMENI! Nebezpedi poskozeni. Chemic-

ké latky mohou poskodit plastové Easti pfi-

stroje. Nepouzivejte Cistici prostfedky ani
rozpoustédla.

e Udrzujte vétraci otvory, kryt motoru a ru-
kojeti zafizeni v Cistoté. Pouzijte za tim
ucelem vlhky hadfik nebo kartac.

Udrzba

e Pred kazdym pouzitim pfistroje zkontro-
lujte pfipadné zjevné vady, napf. uvolné-
né, opotrfebované nebo poskozené sou-
casti.

e Zvlastni pozornost vénuijte kontrole brus-
ného kotouce (18).

e Poskozené dily vyménte.

Skladovani

Pristroj a pfisluSenstvi skladujte vzdy:

o (isté

suché

chranéné pred prachem

mimo dosah déti

Brusné kotouce je nutné skladovat v su-
chu a ve vzpfimené poloze a nesmi se
stohovat.

Likvidace/ochrana zivotniho
prostredi

Pristroj, pfisluSenstvi a baleni zlikvidujte eko-
logickou recyklaci.

hid

Elektricka zafizeni nepatfi do doma-
ciho odpadu.

Symbol preskrtnuté popelnice na koleckach
znamena, ze tento vyrobek nesmi byt po
skonc&eni své zivotnosti likvidovan jako netfi-
dény komunalni odpad.

Smeérnice 2012/19/EU o odpadnich elek-
trickych a elektronickych zafizenich
(OEEZ2):

Spotrebitelé jsou ze zakona povinni recyklo-
vat elektricka a elektronicka zafizeni na konci
jejich Zivotnosti zplsobem Setrnym k Zivot-
nimu prostiedi. Timto zplsobem je zajisténa
recyklace $etrna k Zivotnimu prostredi a Set-
fici zdroje.

V zavislosti na tom, jak je v§e implementova-
no ve vnitrostatnim pravu, mate nasledujici
moznosti:

e vratit v prodejng,

e odevzdat na oficialnim sbérném misté,

e zaslat zpét vyrobci/distributorovi.

Tento stav se netyka pfisluSenstvi starych
pristrojli a pomocnych prostredkd bez elek-
trickych soucasti.

Servis

Zaruka

Vazeni zékaznici,

na tento vyrobek ziskavate zaruku 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad na tomto
vyrobku mate narok na zakonna prava vigdi
prodejci tohoto vyrobku. Tato zakonna prava
nejsou omezena nize uvedenou zarukou.
Zaruéni podminky

Zaruéni doba zacina datem nakupu. Dobre
uschovejte originalni pokladni doklad. Ten-
to doklad je potfebny jako doklad o koupi.
Dojde-li k vadé materilu nebo vyrobni vadé
béhem tfi let od data nakupu tohoto vyrob-
ku, opravime nebo vyménime Vam vyrobek
podle naseho uvazeni zdarma. Toto zaruc¢-
ni plnéni vyzaduje, aby vadny vyrobek a do-
klad o koupi (pokladni doklad) byly predloze-
ny béhem tileté Ihlty a bylo struéné pisem-
né popsano, o jakou zavadu se jedna a kdy k
ni doslo.

Pokud je vada kryta nasi zarukou, obdrzite
zpét opraveny nebo novy vyrobek. S opravou
nebo vyménou vyrobku neza¢ne plynout no-
va zaruéni doba.

Zarucni doba a zakonné naroky z vad
Zarucéni doba se zaruénim plnéni neprodlou-
zi. To plati také pro vyménéné a opravené di-
ly. Jakakoli poskozeni nebo vady, které se
jiz v dobé nakupu vyskytly, je nutné nahla-
sit ihned po vybaleni. Opravy provedené po
uplynuti zaruéni doby jsou za poplatek.
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Rozsah zaruky

Vyrobek byl peclivé vyroben podle pfisnych
smérnic pro jakost a pfed dodanim peclivé
zkontrolovan.

Zaruéni plnéni plati pro vady materialu ne-
bo vyrobni vady. Tato zaruka se nevztahu-
je na dily vyrobku, které jsou vystaveny béz-
nému opotfebeni, a Ize je proto povazovat
za opotrebitelné soucasti (napf. brusny ko-
toug, brusny pas) nebo za poskozeni kieh-
kych ¢asti (napf. spinag).

Tato zaruka zanika, pokud je vyrobek posko-

zen, nespravné pouzivan nebo neni udrzo-
van. Pro spravné pouzivani vyrobku se mu-
si pfesné dodrzovat v&echny pokyny uvede-
né v navodu k obsluze. Je nutné se bezpod-
mine¢né vyvarovat pouziti a jednani, které
nejsou v tomto navodu k obsluze doporuco-
vany nebo pred nimiz se varuje.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé pouZziti
a neni uréen ke komerénimu pouzivani. Zaru-

ka zanika v pfipadé hrubého a nespravného
zachazeni, pouziti nasili a zasahd, které ne-
byly provedeny nasi autorizovanou servisni
pobockou.
Vyfizeni v zaruénim ptipadé
V zajmu rychlého zpracovani Vaseho poza-
davku postupuijte podle nasledujicich poky-
nu:
e Pro v8echny dotazy si pfipravte do-
klad o koupi a €islo polozky (napf. IAN
487156_2501) jako doklad o nakupu.
o Cislo polozky naleznete na typovém &tit-
ku na vyrobku, na rytiné na vyrobku, na
titulni strané navodu k obsluze (vlevo do-

le) nebo na nalepce na zadni nebo spodni

strané vyrobku.

e Pokud se vyskytnou funkéni chyby nebo
jiné zavady, nejprve kontaktujte nize uve-
dené servisni stfedisko telefonicky ne-

bo pouzijte nas kontaktni formular, ktery

najdete na strankach parkside-diy.com v
kategorii Servis.
e Po konzultaci s nasSim servisnim stfedis-

kem muZete bezplatné zaslat vadny vyro-
bek na adresu sluzby, kterou jste obdrze-

li, s pfilozenym dokladem o koupi (u¢ten-
kou), s uvedenim povahy vady a kdy k ni
doslo. K zamezeni problémd s pfijetim a

dal$im nakladdim je bezpodmineéné nut-

né pouzivat pouze adresu, ktera Vam byla
oznamena. Ujistéte se, Ze zasilka neni za-
slana nevyplaceng, neni objemnym zbo-

G2

zim, expresem nebo jinym specidlnim na-
kladem. Zaslete vyrobek veetné veskeré-
ho pfisluSenstvi dodaného pfi nakupu a
zajistéte, aby prepravni obal byl dostatec-
né bezpecny.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Na strankach parkside-diy.com mlzete na-
hlizet do téchto a mnoha dalsich pfiruc¢ek

a stahovat je. S timto QR kédem se dosta-
nete pfimo na parkside-diy.com. \lyberte
svou zemi a vyhledejte pomoci vyhledavaci
masky navody k obsluze. Zadanim ¢&isla
polozky (IAN) 487156_2501 mUzete oteviit
sv{j navod k obsluze.

Opravarenska sluzba

Pro opravy, které nepodléhaji zaruce, se

obratte na servisni stfedisko. Tam Vam radi

poskytneme odhad nakladd.

e MuZeme prijimat pouze pfistroje, které
byly pfi zaslani dostate¢né zabaleny a
ofrankovany.

Upozornéni: Zaslete Va$ pristroj vycis-
tény a s odkazem na zavadu na adresu
uvedenou v servisnim stredisku.

e Nepfijmou se pfistroje zaslané neoprav-
néné, pristroje zasilané jako objemné
zboZi nebo expres zaslané pfistroje nebo
pfistroje odeslana jinou specialni dopra-
vou.

e VaSe odeslané vadné pristroje zlikviduje-
me bezplatné.

Service-Center

Servis Cesko

Tel.: 8000 23611
Kontaktni formular na
parkside-diy.com

IAN 487156_2501
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Dovozce

Upozornujeme, Ze nasledujici adresa neni
servisni adresou. Nejprve kontaktujte vyse
uvedené servisni stfedisko.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstadter Str. 20
63762 GroBostheim
NEMECKO

www.grizzlytools.de

Hledani chyb

Nasledujici tabulka Vam pomuZe odstranit malé poruchy:

Priznak

Mozna pric¢ina

Opatreni

Béh brusného kotouce
je neokrouhly, ozyvaji
se abnormalni ruchy

Matice brusného kotouce
(29) je uvolnéna

Utahnéte matici brusného kotou-
¢e (Vymeéna brusného kotouce,
str. 36)

Vadny brusny kotou¢ (18)

Vyména brusného kotouce,
str. 36

Chrani¢ proti jiskram (1) ne-
bo podlozka pod obrobek
(17) jsou Spatné nastaveny

Montaz a nastaveni chranice proti
jiskram, str. 35

Montaz a nastaveni podlozek pod
obrobek, str. 36

Brusné nastroje se ne-
pohybuiji, pfestoze mo-
tor bézi

Matice brusného kotouce
(29) je uvolnéna

Utahnéte matici brusného kotou-
¢e (Vyména brusného kotouce,
str. 36)

Brusny pas (9) je uvolnény

Dopnéte brusny pas (Vyména
brusného pasu, str. 37)

Motor se zpomali a za-
stavi

Pristroj je pretizen

Snizit tlak
Nevhodny obrobek

Nizky pracovni vykon

Brusny pas (9) je opotifebeny

Vyména brusného pasu, str. 37

Pohon je zablokovan

Brusny pas (9) blokuje pohon

Nova montaz brusného pasu
(Vyména brusného pasu, str. 37)

Zbytky obrobku nebo zbyt-
ky brusného néstroje blokuji
pohon

Odstranéni zablokovani

PFistroj pracuje preru-
Sované

Vnitfni uvolnény kontakt

Obratte se na servisni stfedisko.

Zapina¢/vypinac (13) je vad-
ny

Obratte se na servisni stfedisko.
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Pfiznak Mozna pric¢ina Opatieni

Pristroj se nespusti Chybi sitové napéti Zkontrolujte zasuvku, sitovy pfipojo-
vaci kabel, pfipojovaci zastrcku, po-
jistku, v pfipadé potfeby je nechte

opravit kvalifikovanym elektrikarem.

Zapinac¢/vypinac (13) je vad- | Obratte se na servisni stredisko.
ny

Vadny motor Obratte se na servisni stfedisko.

Nahradni dily a prislusenstvi

Nahradni dily a prislusenstvi jsou k dostani na webovych strankach
www.grizzlytools.shop. Pokud mate problémy pfi objednani, kontaktujte nas prostfednictvim
naseho online obchodu. V pfipadé dalsich dotazl se obratte na: Service-Center, str. 39

Poz. ¢. Nazev Obj. &.
1 Chrani¢ proti jiskram 91103042
9 brusny pas
- Zrnitost 60 91103048
- Zrnitost 80 91103044
- Zrnitost 80 (5x) 91103046
- Zrnitost 120 91103049
- Zrnitost 60+80+120 91103050
18 brusny kotou¢ 91103553
29+30 Matice + Upinaci pfiruba (brusny kotouc) 91103040
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Preklad pavodniho EU prohlaseni o shodé

Vyrobek: Kombinovana bruska
Model: PSBS 240 C2
Sériové ¢islo: 000001 — 085000
\ljyéle popsany predmét prohlaseni je ve shodé s pfislusnymi harmonizaénimi pravnimi predpisy
nie:
2006/42/EC  2014/30/EU ¢ 2011/65/EU & (EU) 2015/863
VysSe popsany prfedmét prohlaseni je ve shodé se smérnici Evropského parlamentu a Rady

2011/65/EU ze dne 8. Cervna 2011 o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elek-
trickych a elektronickych zafizenich.

Pro zajisténi shody byly pouzity nasledujici harmonizované normy a narodni normy a predpisy:

EN 62841-1:2015/A11:2022 » EN 62841-3-4:2016/A12:2020 * EN 12413:2019
EN IEC 63000:2018 * EN IEC 55014-1:2021 » EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 ¢ EN 61000-3-3:2013/A2:2021

Toto prohlaseni o shodé vydal na vlastni odpoveédnost vyrobce:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20 -

c € 63762 GroBostheim é/ﬁ
NEMECKO

05.05.2025 Christian Frank
Zplnomocnény zastupce dokumentace
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Uvod

Srde¢né vam blahozelame ku kupe nového
stolnej pasovej brusky (v nasledujucej Casti
nazyvanej pristroj alebo elektrické naradie).
Rozhodli ste sa tym pre vysoko kvalitny pri-
stroj. Tento pristroj bol po¢as vyroby skon-
trolovany vzhladom na kvalitu a podrobe-
ny vyrobnej kontrole. Tym je zabezpecena
funk&na schopnost pristroja.

iNe,

Navod na obsluhu je sucastou tohto pristro-
ja. Obsahuje dolezité pokyny pre bezpec-
nost, pouzivanie a likvidaciu. Starostlivo si
precitajte navod na obsluhu. Oboznamte sa
s ovladacimi dielmi a spravnym pouzivanim
pristroja. Pristroj pouzivajte iba ako je opisa-
né a na uvedené oblasti pouzitia. Navod na
obsluhu si dobre uschovajte a pri odovzda-
vani pristroja tretej osobe dodajte tiez vSetky
podklady.

Pouzivanie na uréeny ucel
Pristroj je ur€eny vyluéne na nasledujice po-
uzivanie:
e Hrubé a jemné brusenie kovu, dreva a
plastov
e QOdhrotovanie, odhrdzovanie a brusenie
Pre vSetky ostatné pouzitia (napr. brusenie s
nevhodnymi brdsnymi nastrojmi, brusenie s
chladiacou kvapalinou, brusenie materialov
ohrozujucich zdravie ako azbest) pristroj nie
je uréeny.
Prevadzka vylu€ne v suchych priestoroch.
Kazdé iné pouzivanie, ktoré nie je v tomto
navode na obsluhu vyslovne povolené, mo-
ze predstavovat vazne nebezpecenstvo pre
pouzivatela a viest k Skodam na pristroji. Ob-
sluhujuca osoba alebo pouzivatel je zodpo-
vedny za zranenia inych ludi alebo poskode-
nia ich majetku. Pristroj je ur€eny na pouzitie
pre domacich majstrov. Nie je koncipovany
na trvalé komeréné nasadenie. Pri komerc¢-
nom pouzivani zaruka zanika. Vyrobca neruci
za Skody, ktoré vzniknu v désledku pouziva-
nia v rozpore s uréenim alebo nespravnej ob-
sluhy.

Rozsah dodavky/Prislusenstvo
Vybalte pristroj a skontrolujte rozsah dodav-
Ky.

Obalovy materidl riadne zlikviduijte.

e Stojanova pasova bruska
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e Brusny kotu¢ (pfedmontovana)

e 3x Brusny pés:
2x Zmitost 80 (1x pfedmontovana)
1x Zrnitost 120

e Qchrana pred iskrami

e Montazny material Ochrana pred iskrami:

e skrutka
e Poistny krizok
e Podlozka
e Matica
e QOpierka obrobku Brusny kotu¢
e QOpierka obrobku Brusny pas
e Montazny material 2x Opierka obrobku:
e 2x Hviezdicova matica
e 2x skrutka
e 2x Podlozka
e 2x Ozubené podlozky
e pdvodny navod na pouzitie

Prehlad

° oo Obrazky pristroja najdete na

B : a najdete ne
18 2 g{;aa?]rfjazadnej vyklapacej

Ochrana pred iskrami
Ochranny kryt

Kryt motora
Hviezdicova matica
Opierka obrobku
péaka (Chod pasu)
skrutka (Chod pasu)
Ochranny kryt
Brusny pas

skrutka (2x)

Kryt brisneho pasu
Otvor
zapinac¢/vypinaé
skrutka (3x)

Kryt na brusne kotuce

0 N O O~ WD =

- a4 a4 a4 a
g ~ OWN -2 O

16 Hviezdicova matica
17 Opierka obrobku
18 Brusny kotué
Obr A
19 Matica
20 Poistny kruzok
21  skrutka
22 Podlozka

Obr B

23 skrutka

24 Podlozka

25 Ozubené podlozky
ObrC

26 Ozubené podlozky

27 Podlozka

28 skrutka
Obr E

29 Matica

30 Upinacia priruba
Obr F

31 Vodiaci val¢ek hore
32 Vodiaci val¢ek dole

Opis funkcie

Pristroj je kombinovany pristroj, vybaveny
brisnym kotu¢om a nastavitelnym brdsnym
pasom.

Na ochranu pouzivatela je pristroj opatreny
ochranou pred iskrami a ochrannymi krytmi.
Funkcia prvkov obsluhy je uvedend v nasle-
dujucich opisoch.

Technické udaje
Stojanova pasova bruska ...... PSBS 240 C2

Menovité napétie U ................. 230 V~, 50 Hz
Menovity vykon P ............... 240 W (S6 10 %)
Prikon pri chode naprazdno Pg .... 190 W (S1)

....2980 min”"

Volnobezné otacky ng ...
Trieda ochrany ............
Druh ochrany ........cccceeueeenee ...IPX0
Hmotnosts prisluSenstvom ................ ~7,1 kg
Hladina akustického tlaku (Lpa)
......................................... 84,5 dB; Kpa=3 dB
Hladina akustického vykonu (Lyya)
......................................... 97,5 dB; Kya=3 dB
Prevadzkovy rezim S6 10 %: Nepretrzita pre-
vadzka s preruSovanym zatazenim.

Na neprerusovanu dobu prevadzky 1 pod za-
taZenim sa musi pristroj nasledne chladit 9
min. v chode naprazdno, pretoze inak by sa
mohlo vyskytnut prehriatie.

Prevadzkovy rezim S1: Trvaly chod s kon-
Stantnym zatazenim

Brusny pas ..........cccoceeee. (dodané sucasne)
Rozmer ..o 50x686 mm
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ZMITOSE . 80/120
Obvodova rychlost vg ...cceeeveeeenenne. <15 m/s
Brisny kotug ........ccceiiiininnnnas A36 P5 V35

(dodané sucasne)

Hergestellt in Ubereinstimmung mit
EN 12413:2019
Vonkajsi priemer
OtVor ..eeveiieee

ZINITOSE e

Rychlost pri chode naprazdno ng 4500 min™"
Obvodova rychlost vg .......cccoeeeeeenee. <35 m/s

Hodnoty hluku a vibracii boli stanovené pod-
la noriem a ustanoveni uvedenych vo vyhla-
seni o zhode.

Uvedené celkové hodnoty vibracii a uvedené
hodnoty emisii hluku boli memerané podla
normovaného skusobného postupu a mézu
sa pouzit na porovnanie jedného elektrické-
ho naradia s druhym. Uvedené celkové hod-
noty vibracii a uvedené hodnoty emisii hluku
sa mozu pouzit tiez na predbezny odhad za-
tazenia.

#A VAROVANIE! Emisie vibracii a hluku sa
moézu pocas skutocného pouzivania elektric-
kého naradia odliSovat od uvedenych hod-
nét, v zavislosti od druhu a spésobu, akym
sa elektrické naradie pouziva. ZataZenie spo-
sobené vibraciami sa pokuste udrzat tak ma-
Ié, ako je to mozné. Prikladné opatrenie na
znizenie zatazenia vibraciami je obmedzenie
pracovného ¢asu. Pritom sa zohladnia vSetky
podiely cyklu prevadzky (napriklad ¢asy, ke-
dy je elektrické naradie vypnuté a také, kedy
je zapnuté, ale bez zatazenia).

Bezpecnostné pokyny

Tento odsek sa zaobera zakladnymi bezped-
nostnymi pokynmi pri pouzivani pristroja.

Vyznam bezpecnostnych
pokynov

A NEBEZPECENSTVO! Ked tento bezpec-
nostny pokyn nebudete dodrziavat, nastane
Uraz. Nasledkom je tazké telesné poranenie
alebo smrt.

A VAROVANIE! Ked tento bezpecnostny
pokyn nebudete dodrziavat, moze nastat
Uraz. Nasledkom je mozné telesné poranenie
alebo smrt.

GO

A OPATRNE! Ked tento bezpecénostny po-
kyn nebudete dodrziavat, nastane Uraz. Na-
sledok je mozné lahké alebo stredne tazké
telesné poranenie.

UPOZORNENIE! Ked tento bezpecnostny
pokyn nebudete dodrziavat, nastane uraz.
Nasledkom su moznéi vecné $kody.

Piktogramy a symboly
Piktogramy na pristroji

A Pozor!

Precitajte si ndvod na obsluhu

%

N/ Pouzivajte chranite o&i

Pouzivajte chranice sluchu

Pouzivajte masku

Pouzivajte ochranné rukavice

Pred udrzbarskymi pracami a v pri-
pade poskodenia sietového kabla
vytiahnite sietovu zastréku

Nebezpecenstvo Urazu otacajucim
sa nastrojom! Majte ruky vzdialené.

Elektrické pristroje nepatria do do-
mového odpadu.

Rozmer Brusny kotu¢

Rozmer Brusny pas

N IHHHS @ @

Piktogramy na prislusenstve

Nepouzivajte poSkodeny brusny ko-
tac

&)
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VSeobecné bezpecénostné
upozornenia pre elektrické
naradie

4\ VAROVANIE! Preditajte si vSetky bez-
pecnostné upozornenia, pokyny, Specifi-
kacie a pozrite si ilustracie dodané s tym-
to elektrickym naradim. Nedodrzanie kto-
réhokolvek z pokynov uvedenych nizsie mé-
ze mat za nasledok Uraz elektrickym prudom,
poziar a/alebo tazké poranenie. Tieto upo-
zornenia a pokyny starostlivo uschovajte
na budtce pouzitie.

Pojem ,elektrické naradie” pouzivany v na-
sledujucom texte sa vztahuje na elektrické
naradie napajané zo siete (s privodnym kab-
lom) a na elektrické naradie napajané aku-
mulatorom (bez privodného kabla).

1. BEZPECNOST NA PRACOVISKU

a) Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a
dobre osvetlené. Ak je na pracovisku
neporiadok a je neosvetlené, mézu vznik-
nut pracovné Urazy.

b) Nepouzivajte elektrické naradie vo vy-
busnom prostredi, napr. tam, kde sa
nachadzaju horlavé kvapaliny, plyny
alebo prach. Elektrické naradie vytvara
iskry, ktoré by mohli zapalit prach alebo
vypary.

c) Nedovolte detom a inym nepovolanym
osobam priblizit sa k vam, ked pou-
zivate elektrické naradie. Ak by ste sa
nesustredili, mézete stratit kontrolu nad
naradim.

2. ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Zastrcka na privodnom kabli elektric-
kého naradia sa musi zapojit do zod-
povedajucej zasuvky. Zastréku nija-
kym sposobom neupravujte. S uzem-
nenym elektrickym naradim nepouzi-
vajte Zziadne zastrckové adaptéry. Ne-
upravované zastrcky a vhodné zasuvky
Znizuju riziko urazu elektrickym pradom.

b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s
uzemnenymi povrchmi, ako su po-
trubia, vykurovacie telesa, sporaky a
chladnicky. Ak je vase telo uzemnené,
hrozi zvySené riziko Urazu elektrickym
pradom.

c) Nevystavujte elektrické naradie dazdu
ani vlhkosti. Vniknutie vody do elektric-
kého naradia zvysSuje riziko Urazu elektric-
kym pradom.

Nepouzivajte privodny kabel na iné nez
urcéené ucely. Privodny kabel nikdy ne-
pouzivajte na nosenie elektrického na-
radia, elektrické naradie zan netahajte
ani ho zan nevyberajte zo zasuvky. Pri-
vodny kabel udrziavajte mimo dosahu
tepla, oleja, ostrych hran alebo pohyb-
livych ¢asti. Poskodené alebo zamotané
privodné kable zvySuju riziko Urazu elek-
trickym pradom.

Ked pracujete s elektrickym nara-

dim vonku, pouzite predlZzovaci kabel
vhodny do vonkajsieho prostredia. Po-
uzitie predlZzovacieho kébla do vonkajsie-
ho prostredia zniZuje riziko Urazu elektric-
kym pradom.

Ak s elektrickym naradim musite pra-
covat vo vlhkom prostredi, pouzite na-
pajanie chranené prudovym chrani¢om
(RCD). Pouzitie prudového chranica zni-
Zuje riziko Urazu elektrickym pradom.

BEZPECNOST 0SOB

Sustredte sa na to, ¢o robite, a s elek-
trickym naradim pracujte uvazlivo.
Elektrické naradie nepouzivajte, ked’
pocitujete unavu, ste pod vplyvom
drog, alkoholu alebo liekov. Aj kratka
nepozornost pri pouzivani elektrického
naradia méze zapri€init vazne zranenie.
Pouzivajte osobné ochranné prostried-
ky. Vzdy pouzivajte ochranné okuliare.
Pouzivanie ochrannych prostriedkov, ako
je maska proti prachu, protiSmykova bez-
pecnostna obuv, prilba alebo chranice
sluchu, v zavislosti od prislusnych pod-
mienok, znizuje riziko zranenia.

Zabrante neiumyselnému zapnutiu
elektrického zariadenia. Pred pripoje-
nim elektrického naradia k napajaniu
a/alebo vlozenim akumulatora, zdviha-
nim alebo prenasanim elektrického na-
radia dbaijte na to, aby bol spina¢ vo
vypnutej polohe. Ak prenasate elektrické
naradie a mate prst na spinaci alebo pri-
vediete energiu do elektrického naradia,
ktoré ma zapnuty spina¢, méze to spbso-
bit nehodu.

Pred zapnutim elektrického naradia
odstrante nastavovaci nastroj alebo
kla¢é na skrutky. KIu¢ alebo nastavovaci
nastroj pripevneny k otacajucej sa Casti
elektrického naradia méze spdsobit zra-
nenie.
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a)

Nenacahujte sa. Vzdy stojte pevne a
udrziavajte rovnovahu. Elektrické nara-
die tak budete mat v nepredvidanych si-
tuaciach lepsie pod kontrolou.

Majte obleéeny vhodny odev. Nenoste
volné oblecenie ani Sperky. Vlasmi ani
odevom sa nepriblizujte k pohyblivym
¢astiam. Pohyblivé ¢asti by mohli zachy-
tit volné oblecenie, Sperky alebo dihé via-
sy.

Ak je k elektrickému naradiu mozné
pripojit zariadenia na odsavanie a za-
chytavanie prachu, pripojte ich a dbaj-
te na ich spravne pouzivanie. Pouziva-
nie zachytavania prachu znizuje nebez-
pecenstvo, ktoré so sebou prach prinasa.
Hoci elektrické naradie ¢asto pouzi-
vate, a tak ho dobre poznate, davajte
si stale pozor a neprehliadajte zasady
bezpeéného pouzivania elektrického
naradia. Nedbalost méZze viest v zZliomku
sekundy k vaznym zraneniam.

POUZIVANIE A STAROSTLIVOST O
ELEKTRICKE NARADIE

Elektrické naradie nepretazujte. Pou-
Zivajte elektrické naradie vhodné na
dany typ prace. Vdaka pouzitiu vhodné-
ho elektrického néaradia v sulade s Uce-
lom, na ktory bolo vyrobené, sa vam bu-
de pracovat lepsie a praca bude bezpec-
nejsia.

Elektrické naradie nepouzivajte, ak sa
spinac¢om neda zapnut a vypnut. Elek-
trické naradie, ktoré sa pomocou spinaca
neda ovladat, nie je bezpe¢né a musite
ho dat opravit.

Skor, ako budete elektrické naradie
nastavovat, menit jeho prislusenstvo
alebo ho odlozite, vytiahnite zastréku z
napajania a/alebo z neho vysunte aku-
mulator, ak je to mozné. Takéto preven-
tivne opatrenia znizia riziko neumyselné-
ho zapnutia elektrického naradia.

Ak elektrické naradie nepouzivate, od-
lozte ho mimo dosahu deti a nedovol-
te osobam, ktoré ho nevedia pouzi-
vat alebo nie st oboznamené s tymito
pokynmi, elektrické naradie pouzivat.
Elektrické naradie je nebezpecné, ak ho
pouzivaju nesklsené osoby.

Elektrické naradie a prislusenstvo udr-
Ziavajte v dobrom stave. Skontrolujte,
¢i nie su pohyblivé ¢asti v nespravnej
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polohe alebo zaseknuté, ¢i nie su nie-
ktoré ¢asti poSkodené alebo ¢i nie¢o
nebrani chodu elektrického naradia.
Ak je elektrické naradie poskodené,
nepouzivajte ho, kym nebude oprave-
né. Vela nehéd je spésobenych nedosta-
to¢nou udrzbou elektrického naradia.

f) Rezné nastroje udrziavajte ostré a ¢is-
té. Ked sa rezné nastroje dobre udrzia-
vaju a maju ostré rezné hrany, je mensia
pravdepodobnost, Ze sa zaseknu, a lah-
$ie sa s nimi pracuje.
Elektrické naradie, prislusenstvo, vio-
Zené nastroje atd. pouzivajte podla
tychto pokynov. Pri pouzivani zohlad-
nite pracovné podmienky a vykonava-
nu pracu. Pouzivanie elektrického nara-
dia na inu pracu, nez na ktoru su ur€ené,
mdze viest k nebezpecnym situaciam.

h) Rukovéti a uchopové plochy udrzia-
vajte suché a ¢isté. Dbajte na to, aby
neboli znecistené olejom alebo plas-
tickym mazivom. Smyklavé rukovati a
uchopové plochy neumozniuju bezpecnu
manipuldciu a ovladanie naradia v neoc¢a-
kavanych situaciach.

5. SERVIS

Elektrické naradie si dajte opravit len

kvalifikovanému opravarovi, ktory pou-

Ziva len originalne nahradné diely. Vda-

ka tomu bude elektrické naradie aj nada-

lej bezpecné.

Q

RoR

Bezpecénostné upozornenia pre

stolnu brusku

¢ Nepouzivajte poSkodené prislusenstvo.
Pred kazdym pouzitim skontrolujte, ¢i
sa na prislusenstve, ako su brisne ko-
tuce, nenachadzaju tlomky a praskli-
ny, . Po skontrolovani a instalacii pri-
sluSenstva sa vy a okolostojaci postav-
te mimo rovinu otacajtceho sa prislu-
Senstva a nechajte elektrické naradie
jednu minutu otacat sa pri maximalny-
ch otackach bez zatazenia. Poskode-
né prislusenstvo sa zvy&ajne pocas tejto
kontroly zlomi.

¢ Menovité otacky prislusenstva sa mu-
sia rovnat aspon maximalnym otackam
vyznac¢enym na elektrickom naradi. Pri-
sluSenstvo, ktoré sa otaca rychlejsie, nez
su jeho menovité otacky, moéze prasknut
a roztriestit sa.
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¢ Nikdy nebruste zboku brasneho kotu-
¢a. Pri bruseni zboku moze dojst k zlo-
meniu a odleteniu kotuca.

Dalsie bezpeénostné pokyny

4\ VAROVANIE! Pri braseni méze vznikat
zdraviu Skodlivy prach (napr. kovy alebo nie-
ktoré druhy dreva), ktory moze predstavovat
nebezpecenstvo pre obsluhujuce osoby ale-
bo osoby nachadzajuce sa v blizkosti. Po-

starajte sa o dobré vetranie pracoviska. Stale
noste ochranné okuliare, bezpe¢nostné ruka-
vice a ochranu dychania.
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Pristroj zapojte iba do zasuvky s ochran-
nym zariadenim proti chybovému pradu
(RCD) s menovitym chybovym prudom
nie va¢sim ako 30 mA.

Ak sa sietovy pripojovaci kabel tohto pri-
stroja poskodi, musi sa vymenit vyrob-
com, jeho zakaznickym servisom alebo
podobnou kvalifikovanou osobou, aby sa
zabranilo ohrozeniam. Obratte sa na ser-
visné centrum.

Pouzivajte len prislusenstvo, ktoré od-
poruca spoloénost PARKSIDE. Nevhod-
né prisluSenstvo méze spbsobit Uraz elek-
trickym prudom alebo poziar.

A VAROVANIE! Nebezpesenstvo zésa-
hu elektrickym priudom. Sietovy kabel a
predlzovaci kabel nenechavajte v blizkosti
brisneho kottca. V pripade poskodenia
alebo prerezania ihned vytiahnite sietovu
zéastréku zo zasuvky. Nedotykajte sa ve-
denia pred jeho odpojenim zo siete.

A VAROVANIE! Nebezpe&enstvo po-
mliazdenia! Nikdy nedavajte prsty medzi
brusny kotu¢ a ochranu pred iskrami ani
do blizkosti ochrannych krytov.

Rotujuce &asti pristroja sa nemoézu z
funkénych dévodov zakryt. Preto postu-
pujte s rozvahou a obrobok drzte dobre
pevne, aby sa zabranilo zoSmyknutiu, pri-
¢om by Vase ruky mohli prist do kontak-
tu s brisnym pasom alebo brisnym kotu-
com.

A VAROVANIE! Nebezpegenstvo popa-
lenia! Obrobok sa pri brdseni zohreje. Ni-
kdy ho nechytajte na obrabanom mies-
te, nechajte ho vychladnut. Nepouzivajte
chladiacu kvapalinu ani podobné.

Nikdy nepracuijte s pristrojom v pripade
unavy alebo po poziti alkoholu alebo lie-
kov. Vzdy si v€as urobte prestavku v pra-
ci.

Vypnite pristroj a vytiahnite sietovu za-

stréku

® na uvolnhenie zaseknutého vsadeného
nastroja,

e Kked'je pripojovacie vedenie poskode-
né alebo zamotané,

e v pripade neobvyklych zvukov.

Pristroj obsluhujte iba vo vzpriamene;j,

stojacej polohe a dbajte na bezpeény po-

stoj.

Zostatkové rizika

Aj ked'tento pristroj obsluhujete podla pred-
pisov, vzdy zostavaju zvyskové rizika. V su-

vislosti s konstrukciou a vyhotovenim tohto

pristroja mézu vznikndt nasledujice nebez-

pecenstva:

Poskodenia plic, ak sa nenosi vhodna

ochrana dychania.

Poskodenia sluchu, ak sa nenosi vhodna

ochrana sluchu.

Poskodenia zdravia, ktoré su spésobené

vibraciami na rameno-ruku, ak sa pristroj

pouziva dlhsi ¢as alebo sa riadne nepou-

ziva a nevykondva sa na nom riadna udrz-

ba.

Poskodenia zdravia sposobené:

e kontaktom s brisnymi nastrojmi v ne-
zakrytej oblasti;

e vymrstenim Casti z obrobkov alebo
poskodenych brisnych kotucov.

4\ VAROVANIE! V désledku elektromagne-
tického pola sa vytvori nebezpecenstvo, za-
tial' o je pristroj v prevadzke. Toto pole mo-
Ze za urcitych okolnosti ovplyvnit aktivne ale-
bo pasivne lekarske implantaty. Aby sa znizi-
lo nebezpecenstvo tazkych alebo smrtelnych
zraneni, odporu¢ame osobam s lekarskymi
implantatmi, aby sa skor nez zaénu pristroj
obsluhovat, poradili so svojim lekarom a vy-
robcom lekarskeho implantatu.

Priprava

4\ VAROVANIE! Nebezpecenstvo poranenia
v dosledku neimyselne spusteného pristroja.
Pripojovaciu zastr¢ku zastréte do zasuvky az
vtedy, ked'je pristroj UpIne pripraveny na po-
uzitie.

Ovladacie prvky

Pred prvou prevadzkou pristroja spoznajte
ovladace.
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zapinac/vypinac¢ (13)

e Zapnutie: Vypina¢ zap/vyp (13) dajte do
polohy I (ZAP).

¢ Vypnutie: Vypina¢ zap/vyp (13) dajte do
polohy ,,0“ (VYP).

Montaz a nastavenie ochrany
proti iskram
Potrebné naradie

(nie je suc¢astou dodavky)
e Skrutkovad

e Ockovy Klu¢ (SW8)
Potrebné prislusenstvo
e Matica (19)

e Poistny krazok (20)

e skrutka (21)

e Podlozka (22)

Postup (Obr A)

1. Priskrutkujte ochranu proti iskram (1)
pomocou skrutky (21), poistného kruz-
ku (20), podlozky (22) a matice (19) na
ochranny kryt (2).

2. Nastavte pomocou pozdiZneho otvoru v
drziaku ochrany proti iskrdm vzdialenost
k brasnemu kotucu (18).

A OPATRNE! Vzdialenost od brtisneho
kotuca (18) musi byt minimalne 2 mm.

3. Ochranu proti iskram (1) pred pracou sk-
lopte do Zelanej polohy.

A OPATRNE! Zabrante poraneniu oc¢i.
Napriek tomu, Ze pouzivate ochranu pro-
ti iskrdm, vzdy noste pri praci ochranné
okuliare.

Montaz a nastavenie podpier
obrobku

Potrebné prislusenstvo

e Opierka obrobku (5/17)
Hviezdicova matica (4/16)
skrutka (23/28)

Podlozka (24/27)
Ozubené podlozky (25/26)

Postup (Obr B+C)

1. Upevnite podpery obrobku (5/17) na pri-
stroj.
Na brdsnom pase si mozné dve polohy:
A alebo B.

2. Nastavte podperu obrobku (17) brdsneho
kotuca (18) pomocou hviezdicovej matice
(16).
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A OPATRNE! Odstup od brisneho ko-
taca (18) smie byt maximalne 2 mm. Od-
stup nastavujte periodicky, aby sa vyrov-
nalo opotrebovanie brisneho kotuca.

Pristroj priskrutkujte na pracovny
stol

Potrebné naradie a pomocné prostriedky
(nie je sucastou dodavky)

e 4x skrutka

e 4x Matica

Postup (Obr D)

1. Pristroj namontujte pomocou skrutiek a
matic na rovnu pracovnu plochu.

2. Pritom skrutky vedte 4 otvormi (12) na
sokli pristroja.

Vymena brusneho kotuca

Pokyny pre vymenu

e Nikdy nepracuijte s pristrojom bez ochran-
nych zariadeni.

e Uistite sa, ze na brisnom kotuci uvede-
né otacky su rovnaké alebo vacsie ako di-
menzacné volnobezné otacky pristroja.

e Uistite sa, Ze rozmery brdsneho kotuca su
vhodné pre pristroj.

e Pouzivajte len bezchybné brusne kotuce
(zvukova skuska: pri udere plastovym kla-
divom zaznie Cisty zvuk).

e Nevrtajte dodatocne do prili§ malého upi-
nacieho otvoru brusneho kotuca.

e Nepouzivajte Ziadne redukéné vlozky ale-
bo adaptéry, aby ste prisposobili brdsne
kotuce s velkym otvorom.

¢ Nepouzivajte pilové listy.

e Na upnutie brasnych nastrojov sa smu
pouzivat len dodané upinacie priruby.
Vlozky medzi upinaciu prirubu a brdsne
nastroje musia pozostavat z elastickych
materialov napr. gumy, makkej lepenky
atd.

¢ Po vymene brusneho kotuca pristroj zno-
va Uplne zmontuijte.

e Pouzivajte ochranné rukavice

e Vypnite pristroj a vytiahnite sietovu za-
stréku. Pristroj nechajte vychladnut.

Potrebné naradie a pomocné prostriedky

(nie je sucastou dodavky)

e Skrutkovaé

e Orech (19 mm) alebo klieste

e Ockovy alebo vidlicovy klu¢
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A OPATRNE! Matica briisneho kotica sa

nesmie prili§ zatiahnut, aby nedoslo k zlome-

niu brdsneho kotuca a matice.

Postup (Obr E)

1. Demontujte ochranu proti iskram (1) a

podperu obrobku (17).

Uvolnite 3 skrutky (14).

Odoberte kryt na brisne kotuce (15).

Uvolnite 2 skrutky (10).

Zveste kryt brdsneho pasu (11).

QOdskrutkujte maticu (29) O . Pridrziavajte

pritom maticu protilahlého vodiaceho val-

¢eka brusneho pasu.

7. Odoberte upinaciu prirubu (30) a brusny
kotuc (18).

8. Nasadte novy brusny kotu¢ (18) a upina-
ciu prirubu (30).

9. Maticu brusneho kotuca (29) O naskrut-
kujte rukou.

10. Upevnite kryt brisneho kotuca (15).

11. Kryt brasneho kotuca (11) pripevnite po-
mocou skrutiek (10).

12. Znova namontujte ochranu proti iskrdm
(1) a podperu obrobku (17) (pozri Montaz
a nastavenie ochrany proti iskram,
S. 49, resp. Montaz a nastavenie
podpier obrobku, S. 49).

13. Skusobny chod: Pred za¢atim prvej pra-
ce a po kazdej vymene brusneho kotu-
¢a vykonajte skisobny chod minimalne 1
minutu bez zatazenia. lhned vypnite pri-
stroj, ked brusny kotu¢ ma nepravidelny
chod, nastane velké kmitanie alebo je po-
¢ut abnormalne zvuky.

Vymena brisneho pasu

Postup (Obr F)

UPOZORNENIE! Pri montazi brisneho pasu

davajte pozor na smer otacania.

1. Uvolnite 2 skrutky (10).

Zveste kryt brusneho pasu (11).

Potlacte paku (6) nadol.

Stiahnite brusny pas (9).

Polozte novy brusny pas (9) v strede na

horny (31) a spodny (32) vodiaci valcek.

Potlacte paku (6) nahor.

7. Namontujte znova kryt brdsneho pasu
(10).

Nastavenie chodu pasu

1. Uvolnite 2 skrutky (10).

2. Zveste kryt brasneho pasu (11).
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3. Presnost chodu pasu nastavte otacanim
skrutky (7).

4. Skontrolujte chod pésu tak, ze brasny
pas otocite rukou.

5. Namontujte znova kryt brisneho pasu
(10).

Prevadzka

Zapnutie a vypnutie

Zapnutie

1. Pristroj pripojte na sietové napétie.

2. Vypina¢ zap/vyp (13) dajte do polohy
S| (ZAP).

Vypnutie

1. Vypina¢ zap/vyp (13) dajte do polohy
+0“ (VYP).

2. Uistite sa, ¢i sa Uplne zastavili vSetky po-
hyblivé diely.

3. Ked nechéte pristroj bez dohladu alebo
ste hotovi s pracou, vytiahnite pripojova-
ciu zastréku pristroja zo zasuvky.

Brusenie s brisnym koti¢om

4\ VAROVANIE! Poranenia v désledku tvo-
renia iskier! Pri bruseni sklopte ochranu proti
iskram (1) nadol.

UPOZORNENIE! Sipka na ochrannom kryte

(2) zobrazuje smer otacania brusneho kotu-

¢a.

Postup

1. PolozZte obrobok na podperu obrobku
(17) a pomaly ho vedte v pozadovanom
uhle na brasny kotu¢ (18).

2. Pohybujte obrobkom mierne tam a spét,
aby ste dosiahli optimalny vysledok bru-
senia. Brusny kotu¢ sa tak rovhomerne
opotrebuije.

3. Medzitym nechajte obrobok ochladit.

Brusenie brisnym pasom
UPOZORNENIE! Sipka ha ochrannom kryte
(8) zobrazuje smer otacania brisneho pasu.
Postup

1. Pri braseni drzte obrobok pevne, nevyvi-
jajte velky tlak.

2. Mierne pohybujte obrobkom sem a tam,
aby ste zabranili jednostrannému opotre-
bovaniu brusneho pasu.

3. Drevené predmety bruste vzdy v sme-
re kresby dreva, aby ste zabranili tvorbe
triesok.
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Preprava

Upozornenia

e Pristroj vypnite.

e Uistite sa, ¢i sa Uplne zastavili vSetky po-
hyblivé diely.

e Vytiahnite sietovu zastréku.

e \yberte vlozeny nastroj.

e Pristroj noste obidvoma rukami.
Na tento Ucel uchopte pristroj za nohu
pristroja a kryt motora.

Cistenie, udrzba a
skladovanie

A VAROVANIE! Zasah elektrickym prudom!

Nebezpecenstvo poranenia v désledku ne-

umyselne spusteného pristroja. Chrante sa

pri udrzbarskych a Cistiacich pracach. Pri-
stroj vypnite a vytiahnite pripojovaciu zastr¢-
ku zo zasuvky.

Udrzbarske a opravarske prace, ktoré nie st

opisané v tomto navode, nechajte vykonat

nasmu servisnému centru. Pouzivajte len ori-
ginalne nahradné diely.

Cistenie

A\ VAROVANIE! Zasah elektrickym prudom!

Pristroj nikdy nestriekajte vodou.

UPOZORNENIE! Nebezpecenstvo poskode-

nia. Chemickeé latky mézu posobit na plasto-

vé diely pristroja. Nepouzivajte ziadne Cistia-
ce prostriedky, resp. rozpustadla.

e Vetraciu Strbinu, kryt motora a drzadla
pristroja udrziavajte Cisté. Na tento ucel
pouzite vlhku utierku alebo kefu.

Udrzba

e Pred kazdym pouzitim skontrolujte pri-
stroj, ¢i nema zjavné chyby, ako su uvol-
nené, opotrebované alebo poSkodené
diely.

e Zvlast skontrolujte brusny kotué¢ (18).

e PoSkodené diely vymente.

Skladovanie

Pristroj a prislusenstvo skladujte vzdy:
e v Cistote

e vsuchu

e chranené pred prachom

e mimo dosahu deti

GO

e Brusne kottuc¢e sa musia skladovat suché
a na vySku a nesmu sa stohovat na seba.

Likvidacia/ochrana
zivotného prostredia

Pristroj, prisluSenstvo a obal odovzdajte na
ekologické opéatovné zhodnotenie.

Elektrické pristroje nepatria do do-
E mového odpadu.

Symbol preSkrtnutého kontajnera na kolies-
kach znamen3, Ze tento vyrobok sa po skon-
¢eni jeho zivotnosti nesmie likvidovat ako ne-
triedeny komunalny odpad.

Smernica 2012/19/EU o odpade z elektric-
kych a elektronickych zariadeni:
Spotrebitelia st zo zakona povinni elektric-
ké a elektronické zariadenia na konci ich Zi-
votnosti odovzdat na ekologicku recyklaciu.
Tymto spésobom je zabezpecené zhodnote-
nie Setrné k zivotnému prostrediu a zdrojom.
V zavislosti od narodnych zakonov, mate tie-
to moznosti:
e vratenie na predajnom mieste,
e odovzdanie na oficialnom zbernom mies-
te,
e zaslanie spat vyrobcovi/distributorovi.
Netyka sa to dielov prisluSenstva a pomoc-
nych prostriedkov bez elektrickych kompo-
nentov, pripojenych k starym pristrojom.

Servis

Garancija

Vazena zékaznicka, vazeny zéakaznik,

Na tento vyrobok dostavate zaruku 3 rokov
od datumu kupy. V pripade nedostatkov toh-
to vyrobku vam voci predajcovi vyrobku pri-
nalezia zakonné prava. Tieto zakonné prava
nie su obmedzené nasou zarukou opisanou v
nasledujucej ¢asti.

Zaruéné podmienky

Zarucéna doba zacina s datumom kupy. Origi-
nalny pokladni¢ny doklad dobre uschovajte.
Tento podklad bude potrebny ako doklad o
kupe. Ak sa v ramci tri rokov od datumu ku-
py tohto vyrobku vyskytne chyba materialu
alebo vyroby, vyrobok — podla nasej volby

— pre vas bezplatne opravime alebo vyme-
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nime. Toto poskytnutie zaruky predpoklada,
Ze v rdmci trojro¢nej lehoty sa predlozi chyb-
ny vyrobok a doklad o kupe (pokladni¢ny do-
klad) a kratko sa pisomne opiSe, v ¢om exis-
tuje nedostatok a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokryta nasou zarukou, dosta-
nete spat opraveny alebo novy vyrobok. S
opravou alebo vymenou vyrobku nezacina
Ziadne nové zaru¢né obdobie.

Zaru¢na doba a zakonné naroky na

odstranenie nedostatkov

Zaru¢na doba sa poskytnutim zaruky nepre-

dlzi. To plati aj pre vymenené a opravene die-

ly. Skody a nedostatky existujice pripadne
uz pri kiipe sa musia ihned pri vybaleni ohla-
sit. Opravy pripadajuce po uplynuti zaruénej
doby su s povinnostou Uhrady.

Rozsah zaruky

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny podla pri-

snych kvalitativnych smernic a pred dodav-

kou bol svedomito skontrolovany.

Poskytnutie zaruky plati vyluéne na chyby

materialu alebo vyroby. Tato zaruka sa ne-

vztahuje na €asti vyrobku, ktoré su vystavené
normalnemu opotrebeniu a preto je mozné
na ne prihliadat (napr. Brasny kotug¢, Brusny
pas) ako na rychlo opotrebitelné diely alebo
na poskodenia na rozbitnych dieloch (napr.
spinac).

Tato zaruka prepada, ked'je vyrobok posko-

deny, neodborne pouzivany alebo nebola na

flom vykondvana udrzba. Pre odborné pou-

Zivanie vyrobku je nutné presne dodrziavat

vSetky pokyny uvedené v navode na obslu-

hu. U€elom pouzitia a manipulaciam, od kto-
rych sa v ndvode na obsluhu odradza alebo
pred ktorymi sa varuje, je mozné bezpodmie-
necne zabranit.

Vyrobok je ur€eny iba na sukromné a neko-

mercné pouzitie. Pri nespravnej alebo neod-

bornej manipulacii, aplikacii nasilia a pri za-
sahoch, ktoré neboli uskutoénené nasou au-
torizovanou servisnou pobockou, zaruka za-
nika.

Vybavenie v zaruénom pripade

Aby bolo mozné zarudit rychle vybavenie va-

$ej ziadosti, postupujte podla nasledujucich

pokynov:

e V pripade akychkolvek otazok si priprav-
te pokladni¢ny doklad a &islo vyrobku
(IAN 487156_2501) ako doklad o nakupe.

o Cislo vyrobku najdete na typovom &tit-
ku na vyrobku, gravure na vyrobku, na ti-
tulnej stranke navodu na obsluhu (vlavo

dole) alebo na nélepke na zadnej alebo
spodnej strane vyrobku.

e Ak by sa mali vyskytnut funkéné chyby
alebo iné nedostatky, kontaktujte najprv
telefonicky alebo pouzite na$ kontakt-
ny formular, ktory najdete na parkside-
diy.com v kategorii Servis nasledovne
uvedené servisné centrum.

e \/yrobok zaznamenany ako chybny mo-
Zete po konzultacii s nasim servisnym
centrom zaslat pre vas s oslobodenim
od postovného na vam oznamenu ser-
visnu adresu za pripojenia dokladu o ku-
pe (pokladniény doklad) a informéacie, v
¢om spociva nedostatok a kedy sa vysky-
tol. Aby bolo mozné zabranit problémom
s prevzatim a pridavnym nakladom, po-
uzite bezpodmienecne iba adresu, kto-
rd sa vam oznami. Zabezpecte, aby sa
odoslanie uskutocnilo bez vyplatenia, ako
neskladny tovar, expresne alebo ako ina
zvlastna zasielka. Vyrobok poslite, pro-
sim, vrat. vSetkych su¢asne dodanych
dielov prisluSenstva a postarajte sa o do-
stato€ne bezpecné prepravné balenie.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Na parkside-diy.com si mbzete pozriet a
stiahnut tuto a mnohé dalSie prirucky. Tymto
QR kédom sa dostanete priamo na stranku
parkside-diy.com. Vyberte svoju krajinu a cez
vyhladavanie si najdite navody na obsluhu.
Po zadani &isla vyrobku (IAN) 487156_2501
si budete moct otvorit navod na obsluhu.

Opravny servis

Ohladom oprav, ktoré nepodliehaju zaruke,

sa obratte na Servisné centrum. Tam dosta-

nete s ochotou predbezny navrh nakladov.

e Mozeme spracovat iba pristroje, ktoré bo-
li zaslané dostato¢ne zabalené a ofranko-
vané.
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Upozornenie: Vas pristroj poslite, prosim,
vygisteny a s upozornenim na chybu na
adresu uvedenu Servisnym centrom.
Pristroje zaslané bez uhrady prepravné-
ho, ako aj pristroje, ktoré boli zaslané ako
velkorozmerny néklad, expresom alebo

s inym Specialnym prepravnym nebudu
prevzaté.

Vase zaslané chybné pristroje zlikviduje-
me bezplatne.

Service-Center

Servis Slovensko
Tel.: 0800 003409
Kontaktny formular na
parkside-diy.com

IAN 487156_2501

Vyhladavanie chyb

GO

Importér
Zohladnite, prosim, ze nasledujica adresa

nie je servisna adresa. Najprv kontaktujte ho-

re uvedené servisné centrum.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim
NEMECKO
www.grizzlytools.de

Nasledujuca tabulka vam poméze odstranit malé poruchy:

Priznak

Mozna pric¢ina

Opatrenie

Brusne nastroje sa ne-
pohybuju, hoci sa mo-
tor otaca

Uvolnena matica brisneho
kotuca (29)

Utiahnite maticu brisneho kotuc¢a
(Vymena briusneho kottca, S. 49)

Uvolneny brusny pas (9)

Zvyste napnutie brdsneho pasu
(Vymena brisneho pasu, S. 50)

Brusny kotu¢ sa otaca
nerovnomerne, je pocuf
abnormalne zvuky

Uvolnena matica brisneho
kotuca (29)

Utiahnite maticu brisneho kotuc¢a
(Vymena brisneho kottca, S. 49)

Brusny kotu¢ (18) chybny

Vymena brdsneho kotuca, S. 49

Ochrana pred iskrami (1) ale-
bo opierka obrobku (17) ne-
spravne nastavené

Montéz a nastavenie ochrany proti
iskram, S. 49

Montéaz a nastavenie podpier
obrobku, S. 49

Motor je pomaly a zo-
stane stat

Pristroj je pretazeny

Znizte tlak
Obrobok nevhodny

Nizky pracovny vykon

Opotrebovany brusny pas (9)

Vymena brdsneho pasu, S. 50

Pohon je blokovany

Brusny pas (9) blokuje pohon

Znova namontuijte brisny pas
(Vymena brisneho pasu, S. 50)

Zvysky obrobku alebo zvys-
ky brasnych nastrojov bloku-
ju pohon

Odstrarite blokovanie
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Priznak Mozna pric¢ina Opatrenie
Pristroj pracuje preru- Uvolneny vnutorny kontakt Obratte sa na servisné centrum.
Sovane

Spinac zap/vyp (13) je chyb- | Obratte sa na servisné centrum.
ny

Pristroj sa nespusti Chyba sietové napétie Skontrolujte zasuvku, sietovy pripo-
jovaci kabel, pripojovaciu zastréku,
poistku, v pripade potreby oprava
prostrednictvom odborného elektri-
kara.

Spinac zap/vyp (13) je chyb- | Obratte sa na servisné centrum.
ny

Porucha motora Obratte sa na servisné centrum.

Nahradné diely a prislusenstvo

Nahradné diely a prisluSenstvo dostanete na www.grizzlytools.shop. Ak by sa pri objedna-
vani vyskytli problémy, kontaktujte nas cez nas internetovy obchod. V pripade dalSich otazok
sa obratte na: Service-Center, S. 53

Poz. ¢. Nazev Obj. ¢.
1 Ochrana pred iskrami 91103042
9 Brusny pas
- Zrnitost 60 91103048
- Zrnitost 80 91103044
- Zrnitost 80 (5x) 91103046
- Zmitost 120 91103049
- Zrnitost 60+80+120 91103050
18 Brusny kotuc¢ 91103553
29+30 Matica + Upinacia priruba (Brusny kotuc) 91103040
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Preklad origindlneho vyhlasenia o zhode EU

Vyrobok: Stojanova pasova bruska
Model: PSBS 240 C2
Sériové cCislo: 000001 — 085000
Uvedeny predmet vyhlasenia je v zhode s prisluSnymi harmonizaénymi pravnymi predpismi
Unie:
2006/42/EC » 2014/30/EU » 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Vyssie opisany predmet vyhlasenia je v zhode so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady
2011/65/EU z 8. juna 2011 o obmedzeni pouzivania uréitych nebezpecénych latok v elektricky-
ch a elektronickych zariadeniach.

Na zabezpecenie zhody sa pouzili tieto harmonizované normy a vnutro$tatne normy a predpi-
sy:
EN 62841-1:2015/A11:2022 » EN 62841-3-4:2016/A12:2020 ¢ EN 12413:2019

EN IEC 63000:2018 » EN IEC 55014-1:2021 » EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021  EN 61000-3-3:2013/A2:2021

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnt zodpovednost vyrobcu:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20 - R

c € 63762 GroBostheim /ﬁ
NEMECKO

05.05.2025 Christian Frank
Splnomocneny zastupca dokumentéacie
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres
neuen Stand-Bandschleifers (nachfolgend
Gerat oder Elektrowerkzeug genannt).

Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Gerat entschieden. Dieses Gerat wurde wah-
rend der Produktion auf Qualitat geprift und
einer Endkontrolle unterzogen. Die Funkti-
onsféhigkeit lhres Gerétes ist somit sicherge-
stellt.

iNe,

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil dieses
Gerats. Sie enthalt wichtige Hinweise fur Si-
cherheit, Gebrauch und Entsorgung. Lesen
Sie die Betriebsanleitung sorgféltig. Machen
Sie sich mit den Bedienteilen und dem rich-
tigen Gebrauch des Gerates vertraut. Benut-
zen Sie das Gerét nur wie beschrieben und
fur die angegebenen Einsatzbereiche. Be-
wabhren Sie die Betriebsanleitung gut auf und
héandigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Gerats an Dritte mit aus.

BestimmungsgemaBe
Verwendung
Das Gerat ist ausschlieBlich flr folgende Ver-
wendung bestimmt:
e Grob- und Feinschliff von Metall, Holz
und Kunststoff
e Entgraten, Entrosten und Schleifen
Fur alle anderen Anwendungsarten (z. B.
Schleifen mit nicht geeigneten Schleifwerk-
zeugen, Schleifen mit einer Kuhlflussigkeit,
Schleifen gesundheits-gefahrdender Mate-
rialien wie Asbest) ist das Gerét nicht vorge-
sehen.
Betrieb ausschlieBlich in trockenen Rdumen.
Jede andere Verwendung, die in dieser Be-
triebsanleitung nicht ausdrucklich zugelas-
sen wird, kann eine ernsthafte Gefahr fir den
Benutzer darstellen und zu Schaden am Ge-
rat fuhren. Der Bediener oder Nutzer des Ge-
rats ist fur Unfélle oder Schaden an anderen
Menschen oder deren Eigentum verantwort-
lich. Das Gerat ist fir den Einsatz im Heim-
werkerbereich bestimmt. Es wurde nicht fiir
den gewerblichen Dauereinsatz konzipiert.
Bei gewerblichem Einsatz erlischt die Garan-
tie. Der Hersteller haftet nicht fir Schaden,
die durch bestimmungswidrige Verwendung
oder falsche Bedienung verursacht wurden.
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Lieferumfang/Zubehér
Packen Sie das Geréat aus und Uberprifen
Sie den Lieferumfang.
Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial ord-
nungsgemas.
e Stand-Bandschleifer
e Schleifscheibe (vormontiert)
e 3x Schleifband:
2x Kérnung 80 (1x vormontiert)
1x Kérnung 120
® Funkenschutz
e Montagematerial Funkenschutz:
e Schraube
e Sprengring
e Unterlegscheibe
e Mutter
e Werkstlickauflage Schleifscheibe
e Werkstlickauflage Schleifband
e Montagematerial 2x Werkstlickauflage:
e 2x Sternmutter
e 2x Schraube
e 2x Unterlegscheibe
e 2x Zahnscheiben
¢ Originalbetriebsanleitung

Ubersicht

Die Abbildungen des Geréts
finden Sie auf der vorderen
= und hinteren Ausklappseite.

1 Funkenschutz
2 Schutzhaube
3 Motorgehduse
4  Sternmutter
5 Werkstlckauflage
6 Hebel (Bandlauf)
7 Schraube (Bandlauf)
8 Schutzhaube
9 Schleifband
10 Schraube (2x)
11 Schleifband-Abdeckung
12 Bohrung
13 Ein-/Ausschalter
14  Schraube (3x)
15 Schleifscheiben-Abdeckung
16 Sternmutter

@ @D CH

17 Werkstlckauflage
18 Schleifscheibe

Abb. A

19 Mutter

20 Sprengring

21  Schraube

22 Unterlegscheibe
Abb. B

23 Schraube

24 Unterlegscheibe

25 Zahnscheiben
Abb. C

26 Zahnscheiben

27 Unterlegscheibe

28 Schraube
Abb. E

29 Mutter

30 Spannflansch
Abb. F

31 Laufrolle oben

32 Laufrolle unten

Funktionsbeschreibung

Das Gerat ist ein Kombigerét, ausgestattet
mit einer Schleifscheibe und einem justierba-
ren Schleifband.

Zum Schutz des Anwenders ist das Gerat
mit einem Funkenschutz und Schutzhauben
versehen.

Die Funktion der Bedienteile entnehmen Sie
bitte den nachfolgenden Beschreibungen.

Technische Daten
Stand-Bandschleifer .............. PSBS 240 C2
Bemessungsspannung U 230 V~, 50 Hz
Bemessungsaufnahme P ....240 W (S6 10 %)
Leerlaufleistungsaufnahme Pg ..... 190 W (S1)
1

Leerlaufdrehzahl ng .........cccec.. 2980 min~
Schutzklasse ........cccoocvriiiiniiccncccs |
Schutzart ... IPX0

Gewicht mit Zubehor ....
Schalldruckpegel Lpa ...... 84,5 dB; Kpp=3 dB
Schallleistungspegel Lwa
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Betriebsart S6 10 %: Durchlaufbetrieb mit
Aussetzbelastung.

Auf die ununterbrochene Betriebsdauer von
1 min unter Last muss das Gerat anschlie-
Bend 9 min im Leerlauf abkihlen, da ansons-
ten eine Uberhitzung auftreten wirde.
Betriebsart S1: Dauerlauf mit konstanter Be-
lastung

Schleifband ....................ccco (mitgeliefert)
ADMESSUNG ..coveeeeieeeeeee e 50x686 mm
KOIMUNG .t 80/120
Umlaufgeschwindigkeit v ................ <15 m/s
Schleifscheibe .......ccccccvierinnnnes A36 P5 V35
(mitgeliefert)

Hergestellt in Ubereinstimmung mit

EN 12413:2019

AuBendurchmesser ..........ccccoveueene 2150 mm
Bohrung

Dicke ......

Kérnung

Leerlaufgeschwindigkeit ng .......... 4500 min”!
Umlaufgeschwindigkeit vg ................ <35 m/s

L&rm- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend den in der Konformitatserklarung ge-
nannten Normen und Bestimmungen ermit-
telt.

Der angegebene Schwingungsgesamtwert
und der angegebene Gerduschemissions-
wert sind nach einem genormten Prifverfah-
ren gemessen worden und kdnnen zum Ver-
gleich eines Elektrowerkzeugs mit einem an-
deren verwendet werden. Der angegebene
Schwingungsgesamtwert und der angegebe-
ne Gerauschemissionswert kdnnen auch zu
einer vorlaufigen Einschétzung der Belastung
verwendet werden.

4\ WARNUNG! Die Schwingungs- und Ge-
rduschemissionen kénnen wahrend der tat-
séchlichen Benutzung des Elektrowerkzeugs
von dem Angabewert abweichen, abhangig
von der Art und Weise, in der das Elektro-
werkzeug verwendet wird. Es ist notwendig,
SicherheitsmaBnahmen zum Schutz des Be-
dieners festzulegen, die auf einer Abschéat-
zung der Schwingungsbelastung wéhrend
der tatsachlichen Benutzungsbedingungen
beruhen (hierbei sind alle Anteile des Be-
triebszyklus zu berlicksichtigen, beispiels-
weise Zeiten, in denen das Elektrowerkzeug
abgeschaltet ist, und solche, in denen es

zwar eingeschaltet ist, aber ohne Belastung
1auft).

Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt behandelt die grundlegen-
den Sicherheitshinweise beim Gebrauch des
Gerats.

Bedeutung der Sicherheits-
hinweise

4\ GEFAHR! Wenn Sie diesen Sicherheits-
hinweis nicht befolgen, tritt ein Unfall ein.
Die Folge ist schwere Korperverletzung oder
Tod.

& WARNUNG! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt moglicher-
weise ein Unfall ein. Die Folge ist méglicher-
weise schwere Korperverletzung oder Tod.
A VORSICHT! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt ein Unfall
ein. Die Folge ist méglicherweise leichte oder
mittelschwere Kérperverletzung.

HINWEIS! Wenn Sie diesen Sicherheitshin-
weis nicht befolgen, tritt ein Unfall ein. Die
Folge ist moglicherweise ein Sachschaden.

Bildzeichen und Symbole
Bildzeichen auf dem Geréat

A Achtung!

Betriebsanleitung lesen

Augenschutz benutzen
Gehdrschutz benutzen

Maske benutzen

Schutzhandschuhe benutzen

Netzstecker ziehen vor Wartungsar-
beiten oder wenn die Netzleitung be-
schéadigt ist

Verletzungsgefahr durch sich dre-
hendes Werkzeug! Halten Sie lhre
Hande fern.

AHS @ ®
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Elektrogerate gehdéren nicht in den
Hausmdill.

Abmessung Schleifscheibe

Abmessung Schleifband

NORIS!

Bildzeichen auf dem Zubehor

Allgemeine Sicherheitshinweise
fir Elektrowerkzeuge

& WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheits-
hinweise, Anweisungen, Bebilderungen
und technischen Daten, mit denen dieses
Elektrowerkzeug versehen ist. Versaum-
nisse bei der Einhaltung der nachfolgenden
Anweisungen kénnen elektrischen Schlag,
Brand und/oder schwere Verletzungen verur-
sachen. Bewahren Sie alle Sicherheitshin-
weise und Anweisungen fiir die Zukunft
auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwende-
te Begriff ,Elektrowerkzeug“ bezieht sich auf
netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netz-
leitung) oder auf akkubetriebene Elektro-
werkzeuge (ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber
und gut beleuchtet. Unordnung oder
unbeleuchtete Arbeitsbereiche kénnen zu
Unfallen fuhren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug
nicht in explosionsgefahrdeter Umge-
bung, in der sich brennbare Flissigkei-
ten, Gase oder Stiube befinden. Elek-
trowerkzeuge erzeugen Funken, die den
Staub oder die Dampfe entziinden kén-
nen.

c) Halten Sie Kinder und andere Perso-
nen wahrend der Benutzung des Elek-
trowerkzeuges fern. Bei Ablenkung kén-
nen Sie die Kontrolle Uiber das Elektro-
werkzeug verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektro-
werkzeugs muss in die Steckdose

Keine defekte Schleifscheibe einset-
zen
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passen. Der Stecker darf in keiner
Weise verdndert werden. Verwenden
Sie keine Adapterstecker gemeinsam
mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeu-
gen. Unveranderte Stecker und passen-
de Steckdosen verringern das Risiko ei-
nes elektrischen Schlages.

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit ge-
erdeten Oberflachen wie von Roh-
ren, Heizungen, Herden und Kiihl-
schranken. Es besteht ein erhdhtes Ri-
siko durch elektrischen Schlag, wenn lhr
Korper geerdet ist.

Halten Sie das Elektrowerkzeug von
Regen oder Nésse fern. Das Eindringen
von Wasser in ein Elektrowerkzeug er-
héht das Risiko eines elektrischen Schla-
ges.

Zweckentfremden Sie die Anschluss-
leitung nicht, um das Elektrowerkzeug
zu tragen, aufzuhdngen oder um den
Stecker aus der Steckdose zu ziehen.
Halten Sie die Anschlussleitung fern
von Hitze, O, scharfen Kanten oder
sich bewegenden Teilen. Beschadig-
te oder verwickelte Anschlussleitungen
erhdhen das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug
im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verldngerungsleitungen, die auch fiir
den AuBenbereich geeignet sind. Die
Anwendung einer fur den AuBenbereich
geeigneten Verlangerungsleitung verrin-
gert das Risiko eines elektrischen Schla-
ges.

Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeu-
ges in feuchter Umgebung nicht ver-
meidbar ist, verwenden Sie einen Feh-
lerstromschutzschalter. Der Einsatz ei-
nes Fehlerstromschutzschalters vermin-
dert das Risiko eines elektrischen Schla-
ges.

Sicherheit von Personen

Seien Sie aufmerksam, achten Sie dar-
auf, was Sie tun, und gehen Sie mit
Vernunft an die Arbeit mit einem Elek-
trowerkzeug. Benutzen Sie kein Elek-
trowerkzeug, wenn Sie miide sind oder
unter Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Mo-
ment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaf-
ten Verletzungen fiihren.
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Tragen Sie personliche Schutzausriis-
tung und immer eine Schutzbrille. Das
Tragen personlicher Schutzausristung,
wie Staubmaske, rutschfeste Sicherheits-
schuhe, Schutzhelm oder Gehdérschutz,
je nach Art und Einsatz des Elektrowerk-
zeugs, verringert das Risiko von Verlet-
zungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtig-

te Inbetriebnahme. Vergewissern Sie
sich, dass das Elektrowerkzeug aus-
geschaltet ist, bevor Sie es an die
Stromversorgung und/oder den Akku
anschlieBen, es aufnehmen oder tra-
gen. Wenn Sie beim Tragen des Elektro-
werkzeugs den Finger am Schalter haben
oder das Elektrowerkzeug eingeschal-
tet an die Stromversorgung anschlieBen,
kann dies zu Unféllen fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschliissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Ein
Werkzeug oder Schlissel, der sich in ei-
nem drehenden Teil des Elektrowerk-
zeugs befindet, kann zu Verletzungen
fuhren.

Vermeiden Sie eine abnormale Korper-
haltung. Sorgen Sie fiir einen siche-
ren Stand und halten Sie jederzeit das
Gleichgewicht. Dadurch kénnen Sie das
Elektrowerkzeug in unerwarteten Situa-
tionen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tra-
gen Sie keine weite Kleidung oder
Schmuck. Halten Sie Haare und Klei-
dung fern von sich bewegenden Teilen.
Lockere Kleidung, Schmuck oder lange
Haare kdnnen von sich bewegenden Tei-
len erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangein-
richtungen montiert werden kénnen,
sind diese anzuschlieBen und richtig
zu verwenden. Verwendung einer Staub-
absaugung kann Gefahrdungen durch
Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher Si-
cherheit und setzen Sie sich nicht Giber
die Sicherheitsregeln fiir Elektrowerk-
zeuge hinweg, auch wenn Sie nach
vielfachem Gebrauch mit dem Elektro-
werkzeug vertraut sind. Achtloses Han-
deln kann binnen Sekundenbruchteilen
zu schweren Verletzungen flihren.

Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug
nicht. Verwenden Sie fiir lhre Arbeit
das dafiir bestimmte Elektrowerkzeug.
Mit dem passenden Elektrowerkzeug ar-
beiten Sie besser und sicherer im ange-
gebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug,
dessen Schalter defekt ist. Ein Elek-
trowerkzeug, das sich nicht mehr ein-
oder ausschalten lasst, ist geféhrlich und
muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steck-
dose und/oder entfernen Sie einen ab-
nehmbaren Akku, bevor Sie Geréteein-
stellungen vornehmen, Einsatzwerk-
zeugteile wechseln oder das Elektro-
werkzeug weglegen. Diese Vorsichts-
maBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeugs.
Bewahren Sie unbenutzte Elektro-
werkzeuge auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf. Lassen Sie keine Per-
sonen das Elektrowerkzeug benutzen,
die mit diesem nicht vertraut sind oder
diese Anweisungen nicht gelesen ha-
ben. Elektrowerkzeuge sind gefahrlich,
wenn sie von unerfahrenen Personen be-
nutzt werden.

Pflegen Sie das Elektrowerkzeug und
Einsatzwerkzeug mit Sorgfalt. Kon-
trollieren Sie, ob bewegliche Teile ein-
wandfrei funktionieren und nicht klem-
men, ob Teile gebrochen oder so be-
schadigt sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeugs beeintrachtigt ist.
Lassen Sie beschéadigte Teile vor dem
Einsatz des Elektrowerkzeugs reparie-
ren. Viele Unfélle haben ihre Ursache in
schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.
Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf
und sauber. Sorgféltig gepflegte
Schneidwerkzeuge mit scharfen Schneid-
kanten verklemmen sich weniger und
sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zu-
behér, Einsatzwerkzeuge usw. ent-
sprechend diesen Anweisungen. Be-
riicksichtigen Sie dabei die Arbeitsbe-
dingungen und die auszufiihrende Ta-
tigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerk-
zeugen fur andere als die vorgesehenen
Anwendungen kann zu gefahrlichen Si-
tuationen fUhren.
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h) Halten Sie Griffe und Griffflaichen tro-
cken, sauber und frei von Ol und Fett.
Rutschige Griffe und Griffflachen erlau-
ben keine sichere Bedienung und Kon-
trolle des Elektrowerkzeugs in unvorher-
gesehenen Situationen.

5. Service

a) Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur
von qualifiziertem Fachpersonal und
nur mit Original-Ersatzteilen reparie-
ren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Elektrowerkzeugs erhalten
bleibt.

Sicherheitshinweise fiir
Tischschleifmaschinen

¢ Verwenden Sie keine Zubehorteile, die
beschadigt sind. Priifen Sie vor jedem
Gebrauch Zubehorteile wie Schleif-
scheiben auf Absplitterungen und Ris-
se. Nach dem Priifen und Montieren
eines Zubehoérteils sorgen Sie dafiir,
dass Sie und unbeteiligte Personen
vom Bereich des rotierenden Zubehor-
teils entfernt stehen, und lassen Sie
das Elektrowerkzeug eine Minute lang
mit maximaler Leerlaufdrehzahl laufen.
Wenn das Zubehorteil beschédigt ist, wird
es in der Regel wahrend dieser Testzeit
brechen.

¢ Die zuldssige Drehzahl des Einsatz-
werkzeugs muss mindestens so hoch
sein wie die auf dem Elektrowerkzeug
angegebene Héchstdrehzahl. Ein Ein-
satzwerkzeug, das sich schneller als zu-
lassig dreht, kann zerbrechen und umher-
fliegen.

e Schleifen Sie keinesfalls an den Seiten
einer Schleifscheibe. Das Schleifen an
der Seite kann dazu flhren, dass das Rad
bricht und auseinanderfliegt.

Weiterfiihrende Sicherheits-
hinweise

A WARNUNG! Beim Schleifen kénnen ge-
sundheitsschadliche Staube entstehen (z. B.
Metallen oder einigen Holzarten), die fir die
Bedienperson oder in der Nahe befindliche
Personen eine Gefahrdung darstellen kon-
nen. Sorgen Sie fiir eine gute Belliftung des
Arbeitsplatzes. Tragen Sie stets eine Schutz-
brille, Sicherheitshandschuhe und einen
Atemschutz.
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SchlieBen Sie das Gerat nur an eine
Steckdose mit Fehlerstrom-Schutzein-
richtung (RCD) mit einem Bemessungs-
fehlerstrom von nicht mehr als 30 mA an.
Wenn die Netzanschlussleitung dieses
Gerats beschadigt wird, muss sie durch
den Hersteller, seinen Kundendienst oder
eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt
werden, um Geféhrdungen zu vermeiden.
Wenden Sie sich an das Service-Center.
Verwenden Sie ausschlieBlich Zube-
hor, welches von PARKSIDE empfohlen
wurde. Ungeeignetes Zubehdr kann zu
elektrischem Schlag oder Feuer fiihren.

A WARNUNG! Gefahr durch elektrischen
Schlag. Halten Sie Netzkabel und Verlan-
gerungskabel von der Schleifscheibe fern.
Ziehen Sie bei Beschadigung oder Durch-
schneiden sofort den Netzstecker aus
der Steckdose. Beriihren Sie die Leitung
nicht, bevor sie vom Netz getrennt ist.

& WARNUNG! Gefahr durch Quet-
schen! Halten Sie nie die Finger zwischen
Schleifscheibe und Funkenschutz oder in
die Néhe der Schutzhauben.

Die rotierenden Teile des Gerates kon-
nen aus funktionellen Griinden nicht ab-
gedeckt werden. Gehen Sie daher mit
Bedacht vor und halten Sie das Werk-
stlick gut fest, um ein Verrutschen zu ver-
meiden, wodurch |hre Hdnde mit dem
Schleifband oder der Schleifscheibe in
Berlihrung kommen kdnnten.

A WARNUNG! Verbrennungsgefahr!

Das Werkstiick wird beim Schleifen heif3.

Nicht an der bearbeiteten Stelle anfassen,

lassen Sie es abkuhlen. Verwenden Sie

kein Kihimittel oder &hnliches.

Arbeiten Sie mit dem Gerét nicht, wenn

Sie mude sind oder nach der Einnahme

von Alkohol oder Tabletten. Legen Sie im-

mer rechtzeitig eine Arbeitspause ein.

Schalten Sie das Gerat aus und ziehen

Sie den Netzstecker

e zum L&sen eines blockierten Einsatz-
werkzeuges,

e wenn die Anschlussleitung beschadigt
oder verheddert ist,

e bei ungewdhnlichen Gerduschen.

Bedienen Sie das Gerat nur in aufrechter,

stehender Position und achten Sie auf ei-

nen sicheren Stand.
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Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Gerét vorschriftsma-

Big bedienen, bleiben immer Restrisiken be-

stehen. Folgende Gefahren kénnen im Zu-

sammenhang mit der Bauweise und Ausfiih-
rung dieses Gerates auftreten:

e Lungenschéaden, falls kein geeigneter
Atemschutz getragen wird.

e Gehdrschaden, falls kein geeigneter Ge-
hérschutz getragen wird.

e Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet
wird oder nicht ordnungsgeman gefiihrt
und gewartet wird.

® Gesundheitsschaden durch:

e Beriihrung der Schleifwerkzeuge im
nicht abgedeckten Bereich;

e Herausschleudern von Teilen aus
Werkstlicken oder beschéadigten
Schleifscheiben.

4\ WARNUNG! Gefahr durch elektromagne-
tisches Feld, das wéhrend das Gerat im Be-
trieb ist, erzeugt wird. Das Feld kann unter
bestimmten Umsténden aktive oder passi-
ve medizinische Implantate beeintrachtigen.
Um die Gefahr von ernsthaften oder todli-
chen Verletzungen zu verringern, empfehlen
wir Personen mit medizinischen Implantaten
ihren Arzt und den Hersteller des medizini-
schen Implantats zu konsultieren, bevor das
Gerat bedient wird.

Vorbereitung

4\ WARNUNG! Verletzungsgefahr durch un-
gewollt anlaufendes Gerat. Stecken Sie den
Anschlussstecker erst dann in die Steckdo-
se, wenn das Gerat vollstéandig fur den Ein-
satz vorbereitet ist.

Bedienteile

Lernen Sie vor dem ersten Betrieb des Ge-

rats die Bedienteile kennen.

Ein-/Ausschalter (13)

e Einschalten: Bringen Sie den Ein-/Aus-
schalter (13) in Stellung ,I* (EIN).

e Ausschalten: Bringen Sie den Ein-/Aus-
schalter (13) in Stellung ,,0 (AUS).

Funkenschutz montieren und
einstellen

Notwendige Werkzeuge
(nicht mitgeliefert)

e Schraubendreher

e Ringschlissel (SW8)

Benoétigtes Zubehor

e Mutter (19)

e Sprengring (20)

e Schraube (21)

e Unterlegscheibe (22)

Vorgehen (Abb. A)

1. Befestigen Sie den Funkenschutz (1) mit
Hilfe von Schraube (21), Sprengring (20),
Unterlegscheibe (22) und Mutter (19) an
der Schutzhaube (2).

2. Stellen Sie Uber das Langloch im Fun-
kenschutzhalter den Abstand zur Schleif-
scheibe (18) ein.

A VORSICHT! Der Abstand zur Schleif-
scheibe (18) muss mindestens 2 mm be-
tragen.

3. Klappen Sie den Funkenschutz (1) zum
Arbeiten auf die gewtinschte Position.

A VORSICHT! Augenverletzungen ver-

meiden. Tragen Sie trotz Funkenschutz
beim Arbeiten immer eine Schutzbrille.

Werkstiickauflagen montieren
und einstellen

Benétigtes Zubehor

e Werkstlickauflage (5/17)
Sternmutter (4/16)
Schraube (23/28)
Unterlegscheibe (24/27)
Zahnscheiben (25/26)

Vorgehen (Abb. B+C)

1. Befestigen Sie die Werksttickauflagen (5/
17) am Gerat.
Am Schleifband sind zwei Positionen A
oder B mdglich.

2. Stellen Sie die Werksttickauflage (17)
der Schleifscheibe (18) mit der
Sternmutter (16) ein.

A VORSICHT! Der Abstand zur Schleif-
scheibe (18) darf maximal 2 mm betra-
gen. Stellen Sie den Abstand periodisch
nach, um den VerschleiB der Schleif-
scheibe auszugleichen.
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Gerat auf Arbeitstisch
verschrauben

Notwendige Werkzeuge und Hilfsmittel
(nicht mitgeliefert)

e 4x Schraube

e 4x Mutter

Vorgehen (Abb. D)

1. Befestigen Sie das Gerat mit den Schrau-
ben und Muttern auf einer ebenen Ar-
beitsflache.

2. Fuhren Sie dazu die Schrauben durch die
4 Bohrungen (12) am Geratesockel.

Schleifscheibe wechseln

Hinweise zum Wechseln

¢ Betreiben Sie das Geréat niemals ohne
Schutzeinrichtungen.

e \ergewissern Sie sich, dass die auf der
Schleifscheibe angegebene Drehzahl
gleich oder gréBer als die Bemessungs-
leerlaufdrehzahl des Gerates ist.

e \ergewissern Sie sich, dass die MaBe der
Schleifscheibe zum Geréat passen.

e Benutzen Sie nur einwandfreie Schleif-
scheiben (Klangprobe: Sie haben beim
Anschlagen mit einem Plastikhammer ei-
nen klaren Klang).

e Bohren Sie eine zu kleine Aufnahmeboh-
rung der Schleifscheibe nicht nachtraglich
auf.

e \erwenden Sie keine getrennten Redu-
zierbuchsen oder Adapter, um Schleif-
scheiben mit groBem Loch passend zu
machen.

e \erwenden Sie keine Sageblatter.

e Zum Aufspannen der Schleifwerk-
zeuge durfen nur die mitgelieferten
Spannflansche verwendet werden. Die
Zwischenlagen zwischen Spannflansch
und Schleifwerkzeuge mussen aus elasti-
schen Stoffen z. B. Gummi, weicher Pap-
pe usw., bestehen.

e Montieren Sie das Gerat nach dem
Schleifscheibenwechsel wieder vollstan-
dig.

e Schutzhandschuhe benutzen

e Schalten Sie das Gerét aus und ziehen
Sie den Netzstecker. Lassen Sie das Ge-
rat abkuhlen.
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Notwendige Werkzeuge und Hilfsmittel
(nicht mitgeliefert)

e Schraubendreher

e Nuss (19 mm) oder Zange

e Ringschllissel oder Maulschlissel

A VORSICHT! Die Schleifscheiben-Mutter
darf nicht zu fest angezogen werden, um ein
Brechen von Schleifscheibe und Mutter zu
vermeiden.

Vorgehen (Abb. E)

1. Demontieren Sie den Funkenschutz (1)
und die Werkstlickauflage (17).

2. Losen Sie die 3 Schrauben (14).

3. Entfernen Sie die Schleifscheiben-
Abdeckung (15).

4. Losen Sie die 2 Schrauben (10).

5. Hangen Sie die Schleifband-Abdeckung
(11) aus.

6. Drehen Sie die Mutter (29) U ab. Halten
Sie dabei die Mutter der gegenuberlie-
genden Laufrolle des Schleifbandes ge-
gen.

7. Nehmen Sie den Spannflansch (30) und
die Schleifscheibe (18) ab.

8. Setzen Sie die neue Schleifscheibe (18)
und den Spannflansch (30) auf.

9. Drehen Sie die Schleifschei-
ben-Mutter (29) O von Hand auf.

10. Befestigen Sie die Schleifscheiben-
Abdeckung (15).

11. Befestigen Sie die Schleifband-
Abdeckung (11) mit den Schrauben (10).

12. Montieren Sie den Funkenschutz (1) und
die Werkstlickauflage (17) wieder (siehe
Funkenschutz montieren und einstellen,
S. 62 bzw. Werksttickauflagen
montieren und einstellen, S. 62).

13. Probelauf: Flihren Sie vor dem ersten Ar-
beiten und nach jedem Schleifscheiben-
wechsel einen Probelauf von mindestens
1 Minute ohne Belastung durch. Schal-
ten Sie das Gerat sofort aus, wenn die
Schleifscheibe unrund lauft, betrachtliche
Schwingungen auftreten oder abnorme
Gerausche zu horen sind.

Schleifband wechseln

Vorgehen (Abb. F)

HINWEIS! Achten Sie bei der Montage des
Schleifbands auf die Drehrichtung.

1. L&sen Sie die 2 Schrauben (10).
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2. Hangen Sie die Schleifband-Abdeckung
(11) aus.

3. Driicken Sie den Hebel (6) nach unten.

4. Ziehen Sie das Schleifband (9) ab.

5. Legen Sie das neue Schleifband (9) mittig
auf die obere (31) und untere (32) Laufrol-
le auf.

6. Dricken Sie den Hebel (6) hoch.

7. Montieren Sie die Schleifband-Abde-
ckung (10) wieder.

Bandlauf einstellen

1. L&sen Sie die 2 Schrauben (10).

2. Hangen Sie die Schleifband-Abdeckung
(11) aus.

3. Stellen Sie die Bandlaufgenauigkeit durch
Drehen der Schraube (7) ein.

4. Prifen Sie den Bandlauf, indem Sie das
Schleifband mit der Hand drehen.

5. Montieren Sie die Schleifband-Abde-
ckung (10) wieder.

Betrieb

Ein- und Ausschalten

Einschalten

1. SchlieBen Sie das Gerat an die Netz-
spannung an.

2. Bringen Sie den Ein-/Ausschalter (13) in
Stellung ,I* (EIN).

Ausschalten

1. Bringen Sie den Ein-/Ausschalter (13) in
Stellung ,,0“ (AUS).

2. Vergewissern Sie sich, dass alle sich be-
wegenden Teile zum vollstandigen Still-
stand gekommen sind.

3. Ziehen Sie den Anschlussstecker des
Gerats aus der Steckdose, wenn Sie das
Gerat unbeaufsichtigt lassen oder mit der
Arbeit fertig sind.

Schleifen mit der Schleifscheibe

4\ WARNUNG! Verletzungen durch Funken-
bildung! Klappen Sie den Funkenschutz (1)
beim Schleifen nach unten.

HINWEIS! Der Pfeil auf der Schutzhaube (2)
zeigt die Drehrichtung der Schleifscheibe an.

Vorgehen

1. Legen Sie das Werkstlick auf die Werk-
stiickauflage (17) und fiihren Sie es lang-
sam im gewunschten Winkel an die
Schleifscheibe (18) heran.

2. Bewegen Sie das Werkstuck leicht hin
und her, um ein optimales Schleifergeb-
nis zu erhalten. Die Schleifscheibe wird
so gleichm&Big abgenutzt.

3. Lassen Sie das Werkstlick zwischen-
durch abkuihlen.

Bandschleifen

HINWEIS! Der Pfeil auf der Schutzhaube (8)
zeigt die Drehrichtung des Schleifbands an.

Vorgehen

1. Halten Sie das Werkstlick beim Schleifen
gut fest, Uben Sie keinen groBen Druck
aus.

2. Bewegen Sie das Werkstuck leicht hin
und her, um ein einseitiges Abnutzen des
Schleifbands zu verhindern.

3. Schleifen Sie Holzstlicke immer in Rich-
tung der Holzmaserung, um ein Absplit-
tern zu verhindern.

Transport

Hinweise

e Schalten Sie das Gerét aus.

¢ Vergewissern Sie sich, dass alle sich be-
wegenden Teile zum vollstédndigen Still-
stand gekommen sind.

e Ziehen Sie den Netzstecker.

e Entfernen Sie das Einsatzwerkzeug.

e Tragen Sie das Gerat mit zwei Handen.
Greifen Sie das Gerat hierzu am Gerate-
fuB und am Motorgehduse.

Reinigung, Wartung und
Lagerung

4\ WARNUNG! Elektrischer Schlag!Verlet-
zungsgefahr durch ungewollt anlaufendes
Gerat. Schiitzen Sie sich bei Wartungs- und
Reinigungsarbeiten. Schalten Sie das Gerat
aus und ziehen Sie den Anschlussstecker
aus der Steckdose. Lassen Sie Instandset-
zungsarbeiten und Wartungsarbeiten, die
nicht in dieser Anleitung beschrieben sind,
von unserem Service-Center durchflihren.
Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile.

Reinigung

4\ WARNUNG! Elektrischer Schlag! Sprit-
zen Sie das Gerat niemals mit Wasser ab.
HINWEIS! Beschéadigungsgefahr. Chemische
Substanzen kénnen die Kunststoffteile des
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Gerates angreifen. Verwenden Sie keine Rei-

nigungs- bzw. Lésungsmittel.

e Halten Sie Liftungsschlitze, Motorgehau-
se und Griffe des Gerates sauber. Ver-
wenden Sie dazu ein feuchtes Tuch oder
eine Blrste.

Wartung

e Kontrollieren Sie das Gerat vor jedem Ge-
brauch auf offensichtliche Méngel wie lo-
se, abgenutzte oder beschadigte Teile.

e Prifen Sie insbesondere die Schleifschei-
be (18).

e Tauschen Sie beschéadigte Teile aus.

Lagerung

Lagern Sie Gerat und Zubehor stets:

e sauber

trocken

staubgeschiitzt

auBerhalb der Reichweite von Kindern
Schleifscheiben missen trocken und
hochkant aufbewahrt werden und dirfen
nicht gestapelt werden.

Entsorgung/Umweltschutz

Fihren Sie Geréat, Zubehor und Verpackung
einer umweltgerechten Wiederverwertung zu.

)74

Elektrogerate gehdéren nicht in den
Hausmdill.

Das Symbol der durchgestrichenen Muill-
tonne bedeutet, dass dieses Elektro- bzw.
Elektronikgerdt am Ende seiner Lebensdauer
nicht im Hausmiuill entsorgt werden darf, son-
dern vom Endnutzer einer getrennten Samm-
lung zugefihrt werden muss.

Richtlinie 2012/19/EU uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate:

Verbraucher sind gesetzlich dazu verpflich-
tet, Elektro- und Elektronikgerate am En-

de ihrer Lebensdauer einer umweltgerech-
ten Wiederverwertung zuzufiihren. Auf die-
se Weise wird eine umwelt- und ressourcen-
schonende Verwertung sichergestellt.

Je nach Umsetzung in nationales Recht kon-
nen Sie folgende Moglichkeiten haben:

e an einer Verkaufsstelle zurlickgeben,

e an einer offiziellen Sammelstelle abgeben,
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e an den Hersteller/Inverkehrbringer zu-
ricksenden.

Nicht betroffen sind den Altgeraten beigeflig-

te Zubehorteile und Hilfsmittel ohne Elektro-

bestandteile.

Zusatzliche Entsorgungshinweise
fiir Deutschland

Das Gerat ist bei eingerichteten Sammelstel-
len, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrie-
ben abzugeben. Zudem sind Vertreiber von
Elektro- und Elektronikgeraten sowie Vertrei-
ber von Lebensmitteln zur Ruicknahme ver-
pflichtet. LIDL bietet Ihnen Rickgabemdg-
lichkeiten direkt in den Filialen und Markten
an. Rickgabe und Entsorgung sind fur Sie
kostenfrei.

Beim Kauf eines Neugeréates haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerat unent-
geltlich zurlickzugeben.

Zusatzlich haben Sie die Méglichkeit, unab-
hé&ngig vom Kauf eines Neugerétes, unent-
geltlich (bis zu drei) Altgeréte abzugeben, die
in keiner Abmessung groBer als 25 cm sind.
Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe Bat-
terien oder Akkumulatoren, sowie Lampen,
die zerstorungsfrei entnommen werden kon-
nen und fihren diese einer separaten Samm-
lung zu.

Service

Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln
dieses Produkts stehen lhnen gegen den
Verkaufer des Produkts gesetzliche Rechte
zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch
unsere im Folgenden dargestellte Garantie
nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Original-Kas-
senbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fiir den Kauf bendtigt. Tritt inner-
halb von drei Jahren ab dem Kaufdatum die-
ses Produkts ein Material- oder Fabrikati-
onsfehler auf, wird das Produkt von uns —
nach unserer Wahl — fir Sie kostenlos re-
pariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung
setzt voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-
Frist das defekte Produkt und der Kaufbeleg
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(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder ein
neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Maéngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewahrleis-
tung nicht verlangert. Dies gilt auch fir er-
setzte und reparierte Teile. Eventuell schon
beim Kauf vorhandene Schaden und Méangel
mussen sofort nach dem Auspacken gemel-
det werden. Nach Ablauf der Garantiezeit an-
fallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Produkt wurde nach strengen Qualitats-
richtlinien sorgfaltig produziert und vor Anlie-
ferung gewissenhaft gepruft.

Die Garantieleistung gilt fur Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler Ab-
nutzung ausgesetzt sind und daher als Ver-
schleiBteile angesehen werden kénnen (z. B.
Schleifscheibe, Schleifband) oder fir Be-
schadigungen an zerbrechlichen Teilen (z. B.
Schalter).

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemaB benutzt oder
nicht gewartet wurde. Fir eine sachgemaBe
Benutzung des Produkts sind alle in der Be-
triebsanleitung aufgeflihrten Anweisungen
genau einzuhalten. Verwendungszwecke und
Handlungen, von denen in der Betriebsanlei-
tung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fiir den privaten und
nicht fiir den gewerblichen Gebrauch be-
stimmt. Bei missbrauchlicher und unsachge-
méBer Behandlung, Gewaltanwendung und
bei Eingriffen, die nicht von unserer autori-
sierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anlie-
gens zu gewahrleisten, folgen Sie bitte den
folgenden Hinweisen:
e Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN 487156_2501) als Nachweis flir den
Kauf bereit.

e Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild am Produkt, einer Gra-
vur am Produkt, dem Titelblatt der Be-
dienungsanleitung (unten links) oder dem
Aufkleber auf der Rick- oder Unterseite
des Produktes.

e Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méangel auftreten, kontaktieren Sie zu-
néchst das nachfolgend benannte Ser-
vice-Center telefonisch oder nutzen
Sie unser Kontaktformular, das Sie auf
parkside-diy.com in der Kategorie Ser-
vice finden.

e FEin als defekt erfasstes Produkt kbnnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem Ser-
vice-Center unter Beifligung des Kaufbe-
legs (Kassenbons) und der Angabe, wor-
in der Mangel besteht und wann er auf-
getreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service-Anschrift Uibersenden.
Um Annahmeprobleme und Zusatzkosten
zu vermeiden, benutzen Sie unbedingt
nur die Adresse, die Ihnen mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Versand nicht
unfrei, per Sperrgut, Express oder sonsti-
ger Sonderfracht erfolgt. Senden Sie das
Produkt bitte inkl. aller beim Kauf mitge-
lieferten Zubehorteile ein und sorgen Sie
flr eine ausreichend sichere Transportver-
packung.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Auf parkside-diy.com kdnnen Sie die-

se und viele weitere Handbucher einse-
hen und herunterladen. Mit diesem QR-
Code gelangen Sie direkt auf parkside-
diy.com. Wahlen Sie lhr Land aus, und
suchen Sie Uber die Suchmaske nach den
Bedienungsanleitungen. Durch Eingabe der
Artikelnummer (IAN) 487156_2501 kénnen
Sie Ihre Bedienungsanleitung &ffnen.
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Reparatur-Service

Fir Reparaturen, die nicht der Garantie

unterliegen, wenden Sie sich an das Ser-

vice-Center. Dort erhalten Sie gerne einen

Kostenvoranschlag.

e Wir kdnnen nur Gerate bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert einge-
sandt wurden.

Hinweis: Bitte senden Sie lhr Gerat ge-
reinigt und mit Hinweis auf den Defekt an
die vom Service-Center genannte Adres-
se.

e Nicht angenommen werden unfrei ein-
geschickte Gerate sowie Gerate, die per
Sperrgut, Express oder mit sonstiger
Sonderfracht versendet wurden.

e Wir entsorgen lhre eingesendeten, defek-
ten Gerate kostenlos.

Service-Center

Service Deutschland
@ Tel.: 0800 88 55 300

Kontaktformular auf

parkside-diy.com

IAN 487156_2501

Fehlersuche

@ @D CH

Service Osterreich
® Tel.: 0800 447750
Kontaktformular auf
parkside-diy.com
IAN 487156_2501

Service Schweiz
Tel.: 0800 56 36 01
Kontaktformular auf
parkside-diy.com
IAN 487156_2501

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende An-
schrift keine Serviceanschrift ist. Kontaktie-
ren Sie zundchst das oben genannte Ser-
vice-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim

DEUTSCHLAND

www.grizzlytools.de

Die folgende Tabelle hilft Ihnen kleine Stérungen zu beseitigen:

Problem Maogliche Ursache

MaBnahme

Antrieb ist blockiert
trieb

Schleifband (9) blockiert An-

Schleifband neu montieren
(Schleifband wechseln, S. 63)

ckieren Antrieb

Werkstlckreste oder Reste
der Schleifwerkzeuge blo-

Blockaden entfernen

Gerat arbeitet mit Un-
terbrechungen

Interner Wackelkontakt

Wenden Sie sich an das Ser-
vice-Center.

Ein-/Ausschalter (13) defekt

Wenden Sie sich an das Ser-
vice-Center.

Gerat startet nicht Netzspannung fehlt

Steckdose, Netzanschlussleitung,
Anschlussstecker, Sicherung prifen,
ggf. Reparatur durch Elektrofach-
mann.

Ein-/Ausschalter (13) defekt

Wenden Sie sich an das Ser-
vice-Center.

Motor defekt

Wenden Sie sich an das Ser-
vice-Center.
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Problem

Mégliche Ursache

MaBnahme

Geringe Arbeitsleistung

Schleifband (9) abgenutzt

Schleifband wechseln, S. 63

Motor wird langsamer
und bleibt stehen

Gerat Uberlastet

Druck verringern
Werkstuck ungeeignet

Schleifscheibe lauft un-
rund, abnorme Gerau-
sche sind zu héren

Schleifscheiben-Mutter (29)
locker

Schleifscheiben-Mutter anziehen
(Schleifscheibe wechseln, S. 63)

Schleifscheibe (18) defekt

Schleifscheibe wechseln, S. 63

Funkenschutz (1) oder Werk-
stlickauflage (17) falsch ein-
gestellt

Funkenschutz montieren und
einstellen, S. 62
Werkstlickauflagen montieren und
einstellen, S. 62

Schleifwerkzeuge be-
wegen sich nicht, ob-
wohl Motor lauft

Schleifscheiben-Mutter (29)
locker

Schleifscheiben-Mutter anziehen
(Schleifscheibe wechseln, S. 63)

Schleifband (9) locker

Schleifbandspannung erhéhen
(Schleifband wechseln, S. 63)

Ersatzteile und Zubehor

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter www.grizzlytools.shop. Sollten bei Ihrem Be-
stellvorgang Probleme auftreten, kontaktieren Sie uns Uber unseren Online-Shop. Bei weiteren
Fragen wenden Sie sich an: Service-Center, S. 67

Pos.-Nr.  Bezeichnung Best.-Nr.
1 Funkenschutz 91103042
9 Schleifband
- Kérnung 60 91103048
- Kérnung 80 91103044
- Kérnung 80 (5x) 91103046
- Kérnung 120 91103049
- Kérnung 60+80+120 91103050
18 Schleifscheibe 91103553
29+30 Mutter + Spannflansch (Schleifscheibe) 91103040
68
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Original-EU-Konformitatserklarung

Produkt: Stand-Bandschleifer
Modell: PSBS 240 C2
Seriennummer: 000001 — 085000

Der oben beschriebene Gegenstand der Erkléarung erfiillt die einschlagigen Harmonisierungs-
rechtsvorschriften der Union:

2006/42/EG » 2014/30/EU * 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung
der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.

Um die Konformitét zu gewahrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen sowie nationale
Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 62841-1:2015/A11:2022 » EN 62841-3-4:2016/A12:2020 * EN 12413:2019
EN IEC 63000:2018 » EN IEC 55014-1:2021 » EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021  EN 61000-3-3:2013/A2:2021

Die alleinige Verantwortung flr die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Herstel-

ler
Grizzly Tools GmbH & Co. KG /
€ Stockstadter Str. 20 - R
c 63762 GroBostheim ﬁ
DEUTSCHLAND

05.05.2025 Christian Frank
Dokumentationsbevollméchtigter
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Explosionszeichnung ¢ Robbantott abra ¢ Eksplozijski pogled ¢ Rozlozeny
pohled ¢ RozloZzeny pohlad

PSBS 240 C2

informativ e informativ e informativen e informacni e informativny
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Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim
GERMANY

A
Stand der Informationen e Informacidk allasa

e Stanje informacij ® Stav informaci e Stav infor- FSC
macii: 02/2025 wwwfsc.org
Ident.-No.: 72038202022025-4 . MI)':o
aper from
responsible sources

FSC® C146053

IAN 487156_2501
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